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Evropo razburja problem, te se bo
diktator Hitler podal v dolgofrajno in

usodepolno

horho s svelo slolico

London, 23. marca. Pape? Pij

Je te dni odlofno povedal dikta-
'ForJu Hitlerju kako dale¢ sme
iti glede nemskih katoli¢anov.
Obenem mu je povedal, da e je
moz, da mora spoStovati podpi-
Sane pogodbe.
. Diktator Hitler je sklical svo-
& zaupnike k tajnemu posveto-
Vanju, ki naj odloc¢i, kako naj se
9dgovori na papezevo poslanico
katolikom v Neméiji .

Evropa je ponovno vznemirje-
na, ker se pri¢akuje, da Hitler
he bo odnehal, a tudi papez je v
Zelo pstrih besedah povedal svo-
Je mnenje o Hitlerju.

Odkar je Hitler prigel v Nem-
¢iji na povrije kot diktator, se
Je naha ajal v skoro neprestanem
Sporu s sveto stolico. Preganja-
nje katolicanoy in njih organi-
zacij je bilo v . Nem¢iji na dne-
Vnem redu.

Predvsem se je $lo za versko

vzgojo nemike mladine. Nemci-
ja je v letu 1933 podpisala s pa-
pezem pogodhbo, v kateri oblju-
buje, da 1ne bo nikdar nasproto-
vala katoligki verski vzgoji mla-
dine, toda kar se tice drzavljan-
ske vzgcje, je to prepuscéeno dr-
7avi.

Katoliska cerkev je tudi tedaj
dovolila, da se je razpustila
nemska katoligka politi¢na stran-
ka in je prepovedala duhovnikom
vtikati se v politicne razmere,
Na drugi strani se je pa Hitler
zavezal, da ne bo preganjal ka-
toligkih verskih drustev in da bo
drzava dovolila obstoj katoliskih
sol.

Kljub temu je pa nazijska
viada v Nem¢iji dosledno prega-
njala nemgke sportne in vzgoje-
valne katoliske organizacije in to
s takim nasiljem, da je bil sedaj
papez prisiljen dvigniti slove-
sen glas protesta,
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Delavske novice

Providence, R. 1., 23, marca.
Sf-ra_]k odjemalcev v tem mestu
Napram mestnim trgovinam je
trajal samo en dan. Lastniki
trgovin so obljubili, da zvidajo
Plage svojih usluzbencev in da
Priznajo C. 1. O. unijo.

son, Ind., 23. marca.
Recaﬂg ¢ zelezniske |
zahteve |

druzbe je odklonil
usluzbencev za zvisanje plaé.
200 delaveev, ki so usluzbeni v
elektrarni, je od8lo véeraj na
Strajk.

Chicago, 23. marca. Kakih
850 sedec¢ih Strajkarjev pri
Wilson-Jones Co. je véeraj mir-
no odslo iz delavnice, potem ko
ie policija porugila zabarikadi:
rana vrata in pozvala ljudi, da
odidejo iz tovarne, ali bodo pa
aretirani,

New York, 23. marca. West-
ern Union Telegraph Co. je na-
Znanila véeraj, da se je pobota-
la 5 syojimi usluzbenci glede
Plag. 30,000 usluzbencev kom-
Panije bo dobilo letno za dva
M pol milijona dolarjev zvisane
Dlage.
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Willard Sterage Co.

Med unijskimi delavei, ki so
Zapogleni pri Willard Storage
Battery Co. in med kompanijo
J& prislo do sporazuma. Kom-
Panija je priznala unijo za ko-

‘ktivna pogajanja. Delavei do-

ijo nadurno placo za dela ob so-

- Botap popoldne, cb nedeljah in

Praznikih. Priznane so vse seni-
Oritetne pravice. Sedem dni po-
é“il'slc s plago v letu. Pri ome-
Njeni kompaniji je Ze dolga leta
Ztposlenih mnogo nasih ljudi.

Kegljanje nocoj
Clanice podruznice 25 in 50
822, ki se zelijo pridruziti ke-
gllanJu, lahko zaénejo nocoj Vv
NOrwood kegljiséu, 6125 St.
Metseca aprila se bo

‘j}“fﬁﬂa kegljaska tekma in treba

_Jje pripraviti. Kegljanje se
itne ob osmih, takoj po cer-
Veni poboznosti.

Nova cesta
Takoj po veliki noéi zaéne

*72ava Ohio graditi nov del

~ Znane Lake ceste na zapadni
Stranj Clevelanda. Delo bo ve-
: lialo $395,000 in je pod oseb-
Mim nadzorstvom naSega inZe-
. Mirja Mr. Louis Draglerja.

Je molil za denar in ga

tudi dobil

Willisville, Ill., 23. maiea.
August Campanella, 'ki je
po poklicw natakar v gostil-
wi in ki je bil de pred enim
letom na relifu, je prosil
Boga, da bi mu podelil
$150,000, Molil je mnepre-
ateno. Campanelle-ima da-
nes denar. Bil je eden
glavnih dobrtelgev pri kong-
sliah dirkah, ki so se vrdile
na Irskem., Ko je Campa-
nelle zadul novico, je hitel
v cerkev in dve uri molil
zahvalne molitve,

Mussolini je bil prisiljen za-
pustiti Afriko
Paris, 23. marca. V franco-
skih krogih se zatrjuje, da je
Mussolini tako nepri¢akovano
prekinil svoj obisk v Afriki, ker
je slisal o porazu lagkih ¢et na
Spanski fronti. Mussolini se bo
meral baje te dni odloéiti ali naj
v bodote odtegne svojo pomoé
generalu Francu ali pa ga pod-
pre z bolj &tevilnimi éetami. V
Rimu odloéno zanikajo, da bi
bila vrnitev Mussolinija v sploh
kaksni zvezi s §panskim poloza-
jem. Mussolini se je vrnil, pra-
vijo v. Rimu, da je navzoé pri
slavnostih ob priliki praznova-
nja osemnajste obletnice ustano-
vitve faSisti¢ne stranke.
—_o_
John Babka umrl
Viéeraj je preminul dobro po-
znani voditelj Cehov v Cleve-
landu, bivsi kongresman iz 21.
okraja, nas dobri prijatelj in
svetovalee, John J. Babka. Bil
je prvi Slovan, ki je bhil v drZzavi
Ohio izvoljen v kongres. Po-
greb pokojnega se vr8i v cetr-
tek. Zanosilce krste pokojnega
so dolofeni sledet¢i Common
Pleas sodniki: Frank J. Lau-
sche, Frank J. Merrick, Joy
Seth Hurd, Samuel Silbert,
Frederick Walther in mestni
sodnik Artl, Pokojni je bil star
Sele 53 let. Bil je predsednik
Geskega kulturnega vrta in ve-
lik prijatelj Slovencev. Naj mu
bo ohranjen c¢asten spomin!
Avto nezgoda
Na 185. cesti in Lake Shore
Boulevard je prislo do kolizije
dveh avtomobilov. Pri tem je do-
bil rojak Frank Schmaltz, 21481
Nauman Ave. poSkodbe, da je
moral v bolnico,

Jkem Chrysler

Kitajske bolhe . . .

Honolulu, Havajsko oto-
éje, 24. marea, Sem je do-
apel Tong Song Cang, Kita-
jee, ki vezba kitajske bolne
“za nastop” v ecirkusih, Mr.
Cang je namenjen v Zedi-
njene drzave. Toda ko so
colninski wradniki zvédeli,
da ima s seboj kitajske bol-
he, so jih nemudoma zaple-
nili in s strupenimi plini po-
dusili. Mr, Cong je dospel
sem na parnilu “President
Hoover.” “Ce Zeli dr. Cang
imeti predstave v bolhami
v Zedinjenih drviavah,” so
rekli colninski wradniki, te-
daj bo moral rabiti ameri-
Ske bolhe. Kitajske bolhe &i-
rijo bolezni kot kugo in ra~
ine kozne izbruhe.” Mr.
Cang je silno Zalosten, ker
so mu bolhe zaplenili. Po-
vedal je, da bi Ze dobil ame-
riske bolhe, toda ker zna go-
vorite samo kitajsko, bi gu
ameriske bolhe najbrz ne
razumele pri treniranjic. . .

Lewis in Chr;sler se snide-
ta danes v Detroitu

Detroit, 23. marca, Governer-
ju drzave Michigan ke je posre-
¢ilo pripraviti sestanek med
Walter Chryslerjem, nacelni-
korperacije, in
med John Lewisom, predsedni-
kom C. I. O, organizacije. Se-
stanek se vr8i y sredo y Lan-
singu, glavnexﬂ ‘m,astu drﬁave*

| Michigan. V Chrysler tovarnah

v Detroitu se nahaja %e 16 dni
kakih 6, 000 sedeih &trajkarjev.
V Lansing dospe tudi zvezni de-
lavski posredovalec Joseph
Dewey, ki je precej spretno vo-
dil pogajanja za sprave pri
General Motors. Ob istem casu
je governer drzave Michigan,
Frank Murphy indirektno na-
mignil, da zna drzava s pomocjo
vojastve izgnati sedece Strajkar-
je iz Chrysler tovaren, kajti, je
dejal governer: “avtoriteta dr-
Zave mora biti ohranjena.”

Horace Jones umrl
Te dni je umrl v Cantonu J.
Horace Jones, ki je poznan sto-
tinam starej8ih Slovencev v Cle-
velandu, ko je vodil prvo banko
ki smo jo imeli svojeéasno v na-
selbini na b5. cesti in St. Clair
Ave. Banka je bila tedaj pozna-
na pod imenom Lake Shore
Banking & Trust Co., in so vsi
Slovenci poslovali z njo. Ta ban-
ka je dajala trgovcem in delav-
cem nadega rodu prva posojila.
Horace :Jones je bil ravnatelj
banke. Pozneje se je banka
zdruzila s Cleveland Trust ban-
ko. Mr. Jones je bil star 69 let,
ko je umrl.

Ogenj na Euclidu

Danes zjutraj ob 1. uri je za-
telo goreti v poslopju na 10408
Euclid Ave. V hisi je prebivalo
114 oseb. Pri reSevanju oseb iz
goredega poslopja je skoéilo ne-
ko 13-letno dekle iz tretjega nad-
stropja 50 ¢evljev navzdol. Bi-
la je takoj ubita. PoSkodbe so
dobile tudi &tiri druge osebe.
Ogenj je divjal ve¢ ur, predno
s0 ga spravili pod kontrolo. 8ko-
da znasa $301000'

Postavljaci keglov
Na sedec¢i Strajk so od8li po-

o3

Cenjenim narocnikom
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Detroit, 23. marca. Predsed-
nik unije avtomobilskih delav-
cev je danes obtozil Chrysler
korporacijo, da je zahrbtno po-
slovala proti unijskim delavéem
in podiljala za njimi vohune.

V imenu kempanije je pred-
sednik finanénega odseka korpo-
racije Hutchinson odle¢no zani-
kal trditve predsednika avtne
unije.

Pretnja, da nagtane v Detroi-
tu generalni strajk, je zginila.
Zupan Goueens 584 posvetoval
z unijskimi uradniki in jim izja-
vil, da policija ne bo preganjala
sedecih Strajkarjev, ¢e se sled-

noéno Stevilko, ki cbsega 20 strani lepega, korvistnega in
zdravega, najve¢ originalnega cétiva, obenem pa poda-
jejo nasi slovenski trgovci svoja velikonoéna voiéila in
" priporoéila svojim rojakom.
stevilke nismo imeli e vec
hvala nasim cenjenim naroénikom za njih lepe prispev-
ke, a seveda tudi nasim irgovcem, ki 3o s¢ z
oglasi spsmnili svojega ¢asopisa, ki stoji vedno na stra-
ni za interese domuadega irgovanja.

o
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Generalnega Sirajka v Detroitu ne bo.
Chrysler korporacija je imela vohune
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VELIKONOCNA ZAHVALA
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: ; : . g New York, 23. mareca. Dasi
Tako obsezne velikonocne &7 5o jayno mnenje po Ameriki v
let, za kar gre iskrenua za- F‘Q_ ofitnem nasprotju s sedelimi
PR = 8trajki, vsaj kolikor kaZejo ra-
obilnimi 10 slamnata glasovania. pa s
i zna slamnata glasovanja, pa so
; v unijski veditelji mnenja, da bo-
Zavednim Sloven- L
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nji mirno zadrzijo,

Medtem je pa mestna zborni-
ca zavrnila pro&njo unijskih
uradnikov za javni shod unijske-
ga delavstva., Ko je zupan slisal
o tem, je izjavil, da nima nice-
sar proti mirnemu zborovanju,
kajti tako zborovanje je po usta-
vi garantirano vsem drzavlja-
nom.

Zborovanje se je vrdilo v to-
rak vedser. Udelezilo se ga je
nekako 160,000/ delaveey.. Unija
je s tem zborovanjem hotela po-
kazati svojo moc. Vse se je zvrsi-
lo v najlepSem redu.

potrebna za delavce

Detroif: 23. marca. Rev.
Charles Coughlin je zatrjeval v
svojem govoru, da =0 poglavitni
vzreki avtomobilskih &trajkov v
Michiganu v tem, ker je drzavna

simalnih plaé. “Bog je dal de-
laveu pravice, katerih pa drzava
Michigan nece priznati,” je re-
kel Rev. Coughlin. “Drzavna po-
staveodaja drzave Michigan se
nahajs tozadevno na sedeem
Strajku. Drzavljani drzave Mi-
chigan bi morali potom peticij
prisiliti postavodajo, da stori
svojo dolznost. In ¢e drzavna
postavodaja tega ne naredi, te-
daj o¢itno vabi k diktatorstvu
komuniste in faSiste. Sedeci
§trajkarji v Chrysler tovarnah v
Detroitu in drugod bi prvi tre-
nutek zapustili tovarne in ne bi
se prelila niti kapljica krvi, ce
bi drzevna postavodaja garan-
tirala, da bo tekom 60 dni toli-
ko naredila za delavea, kot je
naredila za kapitalista.”
SRS S L,
Dohodninski davek
Zvezna vlada je dobila v mar-
cu mesecu $18,061,651 od dohod-
ninskega davka, kar je Se enkrat
toliko kot je znasal davek v letu
1935. Omenjena svota pred-
stavlja samo eno ¢etrtino dohod-
ninskega davka, ki ga bo placal
clevelandski distrikt.
Banéni profiti
1z Washingtona porocajo, da
so ameriske banke, ki so véla-

stavljadi keglov pri Doan Recre-
ation Co. na E. 106th St. Fan-
ti¢i zahtevajo, da smejo igrati
karte v prostorih, kadar so pro-
sti, da smejo keglati zastonj in
minimalno placo $8.00 na teden,
Lastniki prostorov so se izjavili,

da jim je nemogode ugoditi tem
zahtevam,

njene pri Federal Deposit In-
surance Corporation, naredile v

letu 1936 ¢istega dobitka V| prejelo enako podporo.

vsoti $76,000,000, doc¢im so
imele iste banke e v letu 1935
zgube $5,000,000.

lo vieraj popolnoma poplavlje
aih v Angliji.

Postava o urah in pla’éahv

postavodaja preveé zanikerna,!
da bi naredila postave glede mi-l
nimalnih delavskih ur in mak-

* 16 vasi in manj&ih mest je bi-| Donahey se nahajata v bolniski
lposteux, toda se jima zdravije

Francoski Skandal

Paris, 23. marca. Krasna Ma-
deline La Ferriere, ki je strelja-
la na francoskega diplomata
grofa Chambruna, je povedala
danes preiskovalnemu sodniku,
da je streijala na grofa, ker je
grof izdal njeno ljubezen do
“mojega Benita.” Z Benitom je
yenska menila Benita Mussolini-
ja, la3kega diktatorja. Grof
Chambrun je bil svojeCasno
francoski poslanik v Italiji. Na
vpraSanje, zakaj se strelja na
Chambruna, je Zenska odgovo-
yila: “Apelirala sem na osebno
¢ast Chambruna, da obdrzi mo-
jo tajnost, in on je obljubil, da
bo moléal. Pozneje sem pa zve-
dela, da me je izdal.” Nadalje
je izjavila, da se je mnogokrat
mudila v Rimu, kjer je obéevala
z Mussolinijem, toda od julija
meseca lanskega leta je Musso-
lini ni hotel ve¢ videti, ko je zve-
del, da je Madeline Le Ferrerie
— vohunka. Da je vohunka je
Mussoliniju izdal grof Cham-
brun,

0O
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Veéja podpora
General - Motors korporacija

naznanja, da je dvignila podpo-

ro, ki jo dobijo njeni usluzben-
¢i v sluéaju ponesreéenja v to-
varnah. Podpora, ki znasa sedaj

$10.00 na teden, bo znaSala v

bodote $14.00 tedensko, ne da bi

delavei kaj ve¢ prispevali v toza-
devni fond. Poleg bolniske pod-

pore je tudi sleherni delavec za-
varovan za $2,000.00 smrtnine v
slu¢aju smrtne poSkodbe. Ases-
ment za vse to znasa $1.23 na
mesee. Lansko leto je 16,800
usluzbencev pri General Motors

Oba bolna

Oba zvezna senatorja drZave
Ohio, Robert J, Bulkley in Vie

do ameriske sodnije priznale se-

¥ v - - -
cem ne bo potrebno se posebej povdarjali, da za praz- g dede ftrajke
: . > . vy 2 . 2 - abla .
,\(,.;3 nike kupijo vse svoje polrebséine v nasih domadih slo- & Homer Martin, predsednik
WA venskih trgopinah. § :
‘{; qumg" g o % ! unije avtnih delaveev, ki je vo-
PV E sk 4 etk . o
) { upaj, nasim lojalnim nfnouthum kot na B dil doslej najvet sede¢ih Straj-
/:1 sim slovenskim trgovcem, iskrena velikonoéna hvala. V " lk ov. je preprican, da bodo unije
<% skupnem sodelovanju bomo pomagali eden drugemu k {L" mag.cnos e : g
4 vedjemu napredku slovenskega zivlja v Clevelandu. 5{)’ “Kakor je dolgo vzelo ameri
2 Iskrena hvala! 2 | Foot
Ve 5’ ' ike sodnije, da sc priznale delay-

§
cem pravico do organiziranja, |
tako bo tudi vzelo nekaj ¢asa, da‘

Unije 50 prepricane, da bodo ameriske
sodnije priznale veljavnosi sededih
Strajkov, kise Sirijo zadnje case v Ameriki

priznajo sodnije delavcem pra-
vico do sedecih Strajkov, je izja-
vil Martin.

“Sedeci strajk ni druzega kot
nove in uspefno orozje pravice
do Strajka. lLastninske pravice,
ki se baje pri tem krsijo, od-
tehtajo delavske pravice. Ce bi
delavei v Ameriki ¢akali na sod-
nije, da jim podeli kake pravi-
ce, tedaj bi 8e vsi v Ameriki da-
nes ziveli v suZnjosti.

“Vendar,” je koncal Martin,
“ameriske sodnije so danes pre-
@i naklonjene delavstvu, in ne

o dolgo, ko bo postavno prima-
na pravica do sedecega stl ajka.”

l
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|
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Kongres je za veliko bo

Washington, 23. marca. Se-

datke za ameri8ke bojno morna-
tico v prihodnjem fiskalnem le-
tu. Od te svote se bo uporabile
$130,000,000 za gradnjo novih
bejnih ladij.

Senatna zbornica je tudi do-
volila $29,000,000 za nove voja-
§ke zrakoplove. 64 senatorjey je
glasetalo za vedjo mornarico in
le 11 jih je bilo nasprotnih.

no mornarico. Pol

milijarde dolarjev za nove bojne ladje

Poslanska zbornica je Ze prej

natna zbornica kongresa je vée-i cdobrila omenjeno svoto, toda v
raj odobrila $5622,847,850 za iz-|

nacértih senatne zbornice so ne-

atere manjse razlike, katere bo
sedaj skupni odsek obheh zbornic
skusal izravnati, nakar bo pred-

| sednik podpisal postavo.

Opozicijo v senatni zborniei
je vodil senator Frazier, ki je
igjal, da ¢éim ve¢ mirovnih po-
godb podpiSemo, toliko bolj se
“horozujemo. Zedinjene drzave
priporofajo ‘mir g ‘obenem’se
strogo pripravljajo za vojno.

“Paradiz”’ brez pive

Helena, Montana, 23.
marea.  Okraj v severnem
delu driave Montane, ki se
imenaije “Paradise,” bo Se v
nadalje brez pive, brez kock,
Zgamga in memoralnih de-
klet. Tako je odloéila naj-
vigja sodnija driave Mon-
tane. Ko je neka zelezniska
druzba pred mnogimi leti
izboljsala ondotno zemljo, je
prepovedala vsako pijedo in
nemoralnost, in ko so ljudie
shusali sedaj to prepoved
odpraviti, jih je najvisje
sodnija zavrnila.

John Lewis bil baje v zvezi

s komunisti?

Podpelkovnik Orvel Johnson
je imel te dni v Clevelandu zani-
miy govor, tekom katerega je tr-
dil, da je bila Lewisova kampa-
\nja za organiziranje delavstva
i baje ustvarjena v Moskvi in da
*je bila financirana od boljizvi-
kov. Komunisti¢na stranka je
baje dobila.za Lewisa 2,500 pro-
stoveljnih organizatorjev. Earl
Brewder, ki je bil komunistiéni
kandidat za predsednika lansko

0. organizacija ‘“naSa zadeva.”

“Vprasanje danes ni,” je rekel
Col. Johnson, “¢e obstoji nevar-
nost, da komunisti prevzamejo

kontrolirajo. Vprasanje je, kako
je mogoce, da komunistom zopet
iztrgamo naso vlado iz njih rok.”

U~

smeriSko vlado, kajti oni jo Zej

Naziji so dali zapleniti pi-
SMo papeza

Berlin, 23.‘marca. Tajna na-
zijeka policija je sinodi vdrla v
skofovo poslopje berlinskega
katoliskeza 8kcfa in je odnesla
lastnoroéno papezevo pismo, ka-
aro je papez poslal v Nemdéijo
in chdolzil Hitlerjevo vlado, da
je prelomila pogodbo z Vatika-
nom. Trdi se obenem, da nem-
8ka vlada ne bo dovolila nem-
skemu katoliSkemu ¢asopisju, da
bi tickalo papeZevo pismo. Osta-
le nems8ko dasopisje ni dosedaj
prineslo nobenega komentarja o
pismu papeza. Videti pa je, da
je nemski vladi silno neprijetno,
ker je papez s svojim pismom
dregnil v srienovo gnezdo Hit-
lerjevih pristaSev.

Odvetniska zbornica

Odvetniska zbornica v Cleve-
landu bo v kratkem pricela z ob-
girno kampanjo, da pridobi ja-
/no mnenje proti predlogu pred-
ednika Roosevelta za reorgani-
zacijo zveznih sodnij. Odvetni-
ki trdijo, da ¢e se sprejme pred-
sednikov predlog, da sodnijski
cddelek nase vlade ne bo mogel

letc, je baje izjavil; da je C. L.|:edno poslovati in da bo Ame-

rika kmalu dobila diktatorja.
Odvetniska zbornica bo priredi-
ln vet radio govorov in javnih
thodov proti nadrtu predsedni-
‘2 Roosevelta.

“Napredek” vabi
Drugtvo Napredek §t. 182 7,
S. K. J. vabi vse ¢lanstvo na se-

(o}
Veé Zita

vraca.

svojem domu.

stanek v sredo vecer ob 7:30 v
S. drustveni dom,

Mr. Anton Debeve

Po dolgem &asu enkrat se je

Kot poroca poljedelski odde-:
lek zvezne vlade so ameriskij far- |
marji pesejali letos kakih 1,500,- |
000 ved akrov s p¥enico in koru- zopet zglesil v Clevelandu in nas
|zo kot lansko leto.

Mrs. Copenhagen umrla

Mrs, Joseph Copenhagen, £0-
proga bivSega vardnega vedje
demokratske stranke v 32. var-
di, je v pondeljek preminula na

Iobigkal poznani slovenski farmar
Mr. Anton Debeve iz Madisona.

Stenski papir
Kompanije, ki izdelujejo sten-
ski papir, izjavljajo, da se bo
papir pe 10. aprilu zvisal za 10
cdstotkov v ceni.
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Velika no¢

Milado zivljenje je v novi mo¢i zavalovalo preko zemlje.
Vstala je narava, gnana od tajnih sil Zivljenja, iz zimskega
spanja in tilo, nevidno in brez hrupa se obdaja s sveZim ze-
lenjem, in novimi barvami. Tako tajinstveno silno je to gi-
banje vstajajolega Zivljenja in tako moéno, da zgrabi vsa-
kogar, ki doZivlja ¢udeZ vstajenja v spomladi. Ob prebuje-
nju narave vstaja v mladem ¢loveku, pa tudi v starem, novo
Zivljenje, nove misli, nova vera.

V ¢loveku vstaja ziva vera v vsepremagujoco moc Ziv-
ljenja v naravnem, ¢loveskem in nadnaravnem boZjem sve-
tu. Vsi, ki i8¢ejo v naravi zakone Zivljenja, spoznajo, kako
si v gotovem redu sledita propadanje in vstajenje, umiranje
in zivljenje. Dvig in propad, umiranje in vstajenje se v go-
tovem redu menjavata, gnana od duha, ki ju oZivlja in nosi.
Zato pa se ¢lovek, ki veruje v mo¢ Zivljenja in duha, ne da
begati od trenotnih pojavov sploSnega propada in vsestran-
skega poraza na vseh poljih Eloveskega udejstvovanja, am-
pak si ohrani svojo vero v Zivljenje in svoje pomladansko
gledanje v lepSo in bolj son¢no bodoCnost.

Danes se nahajamo na razdobju dveh po svojem duhu
in usmerjenosti nasprotujocih si ¢asov. Mi ob&utimo in do- |
zivljamo propadanje in razpadanje vsega starega sveta, Ki
ga je pozivljal in gibal razdirajoci gnili duh sebiCnosti in
vsestranske svobode. Saj nam prifajo o razkroju vse te kri-
ze, zacensi od tako obcutljive gospodarske, mimo politi¢ne,
socialne, kulturne pa do usodepolne in dalekosezne verske
krize. lzgleda, kot da bi bilo ¢lovestvo obsojeno na umira-
nje in trohnenje, ker nima ve¢ v sebi zdrave zivljenske modi
in nobenega upanja v lepso bodoCnost.

V nemrinem strahu pred vsem tem, kar utegne priti Se
hujSega, se trudijo vsi gesnicni,in laZnjivi voditelji ¢love-
§tva, da bi nasli povzrocitélja nereda in uspednega zdravila'
proti boleznim nadih kriz. Usodepolno je, da mnogi teh po-
izkusov ne prinaSajo vstajenja, pad pa Zenejo narod v $e
bolj pogubne stiske. Saj je razumljivo, da mora ¢lovestvo,
ki je zavrglo Kristusa, koncCati pod razvalinami svojega last-
nega brezboZnega dela. Iz poniZanega in po Zalostnih iz-
kusnjah prevaranéga cloveka se mora iztrgati odresilni Krik
po Bogu!

Njegov Duh in Njegovo boZje Zivljenje ni nekaj, kar
je Zze pred davnimi ¢asi bilo in nam ostaja le Se spomin in
premidljevanje tega velikega cloveka in njegovega dela.
Kristus nam mora postati sodobna veli¢ina. Neposredno
med nami $e nahajajo¢a boZja mo¢ in v nas bivajoa Ziv-
ljenska sila nam mora biti On, ¢¢ hoCemo graditi po bozjih
veénih nacrtih.

Vrednote in sile Zivljenja so sredi med nami. Podobni
smo slepcem, ki gledajo, pa ne vidijo, in gluhim, ki poslusajo
in ne sliSijo. Treba jih je le poiskati Zile zdravega Zivljenja,
jih izkopati in jim odpreti pot iz kamenitega groba neverne-
ga Cloveskega srca. Pozabljen in zakopan je bil ‘Krist,
mo¢no je bil zastraZen po domiSljavih stvareh, da ne bi raz-
gibal in vznemirjal ljudstva ali se celo vmeSaval v najbolj
razliéna javna vpraSanja CloveSkega Zivljenja,

K vstajanju nove dobe, ki naj bo narekovana in obliko-|
vana po Kristovem duhu, pa stopa ravno pred kristijana ve-
lika dolznost in odgovornost pri ustvarjanju lepSih dni.
Kar je dufa ¢loveSkemu telesu, to so Kristjani v velikem
svety ¢lovestva. Clovestvo pada in vstaja z dvigom in poje-
manjem Zivega kricanstva. Nad vse vzviSeni Duh Kristov
ne bo miroval v ¢lovestvu, dokler ne bodo vsi Zivljenski od-
nosaji urejeni in prenovljeni,

[tako da zdaj

BESEDA IZ NARODA
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Moderen pogrebni zavod

Zeletov pogrebni zavod je
splosno znan kot najboljSe o-
premljen in moderen slovenski
pogrebni: zavod v Ameriki. Od-
kar je prenovil procelje po-
slopja in del notranjscine, je
pa sploh najudobnejSe urejen
pogrebni zavod y Clevelandu.
Poleg krasne kapele, katera je
opremljena s prvovrstnimi or-
glami (pipe organ), se naha-
jajo v zavodu trije parlorji,
lahko oskrbuje
Stiri pogrebe naenkrat v zavo-
du, s postrezbo posebne sobe
za vsakega. Poleg teh ima dve
sprejemni sobi, ena z vhodom
iz St. Clairja, druga iz Addison
Rd. Privatni urad se zdaj na-
haja na vogalu in ima samo-
stojen vhod iz St. Clair Ave.

Procelje je nekaj impozant-
nega, izdelano iz neke hove
zmesi  stekla v harmoniénih
barvah. Kapela je prostorna
za okrog 200 sedezev in zelo
okusno opremljena, vsled ce-
gar se obiskovalel mrtvecev ra-
di pomude na udobnih stolih
ob zvokih orgel, katere igrajo
izbrane prikladne skladbe, kar
ustvarja primerno vzviseno ob-
¢utje; za spremembo pa se
¢uje tudi izbrane pesmi zalo-
stinke potom posebnega zvoc-
nega sistema, katerega si je
nadavno nabavil v to svrho.

V njegovem zavodu niso sa-
mo javni prostori ¢isti in sa-
nitarni, temveé tudi delovna
soba za embalmiranje (mrt-
vasnica), katera je opremlje-
na z najmodernejsimi pripra-
vami in instrumenti, kar doka-
zujejo izpri¢evala drz. nadzor-
nikov, ki od c¢asa do casa ob-
igdejo in pregledajo pogrebni-
s§ke prostore.

Posebuno ugodnost nudi tudi

danc s cvetlicnim vrtom, kate-
rega se lahko posluzijo obisko-
valei za avtomobile, da jim is-
tih ni treba puscati na cesti.
V zalogi ima vedno mnogo
raznovrstnih krst, katere so iz-
lozene v posebni prostorni in
istotako okusno urejeni izloz-
beni sobi. V velikih garazah pa
se nahajajo avtomobili (limu-
zine) za pogrebe, poroke in

slicne svrhe, posebni avto za
prevoz roz, ambulanca, ki je

vedno pripravljena za poslugo
in krasni mrli§ki avto (hears)
najnovejSega izdelka.

Ima tudi delavnico, ki je o-
premljena z raznimi stroji in
orodjem za izdelovanje in po-
pravijanje lesenih ali kovina-
stih priprav. Sploh ima vse
zelo praktiéno urejeno, zato ni
c¢uda, da je v stanju nuditi kli-
entom najboljSo postrezbo,

YV Collinwoodu pa vzdrzuje
obi¢ajen pogrebni dom, ki je
tudi jako okusno urejen. Zele-
toy pggrebni zavod je edini
slovenski v Clevelandu, ki ima
v poshigo kapelo, parlorje ali
pa. pogrebni dom brez trgov-
skega znacaja. Vse to nudi

Nova bodo¢nost je odvisna od prebujenja in vladanja
novega duha v posamezniku in v druZbi. Zato bi morala |
postati bolj Ziva zavest, da smo ravno po velikono¢nih skriv- |
nostih uélenjeni v novi bogocloveski svet, ki nosi v sebi vse-
prenavljajoto mot¢ Zivljenja. To novo Zivljenje v Kristu, ki
se je porodilo v nas, sili, da neutrudljivo delamo na obnovi
vsega zivljenja. :

Ko bomo v letosnji Veliki noci zrli na velikono¢no pro-
cesijo, se zivo zavedajmo, da je mo€ novega Zivljenja v nas
in med nami. Treba nam je le z novim veseljem in bozjim
optimizmom na delo, da prinesemo novo pomladno vstaje-
nje v &lovesko druzino. .

e
-

4

S e oo e coune oand o

Kaj pravife!
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V nekem mestu v Kaliforniji je barvar barval neko stanova-
nje. Delal si je kratek ¢as s tem, da je pri delu veselo prepeval.
Imel je tako lep glas, da se je zbralo spodaj na ulici polno ljudi,
ki so z zanimanjem poslusali. Prisel pa je barvarjev boss, ki mu
je rekel, naj ali pusti delo, ali pa petje. Barvar je pustil — delo.

B 4 L

Kmet 1z juzne Srbije pride v Beograd, in sq ne more nacuditi
elektricnim lucim. “Bogami,” rece, “tu imadu pa sunce na tra-
ku!” Tako mu je bilo to sunce na traku vseé, da je kupil Zarnico
in kos %ice;, pa nesel domov, da bo to sunce tudi v njegovi hisi
svetilo. Mozak je bil najbrze razocaran, bi rekli.

na izbero klientom, ne da hi
kaj posebej racunal za rabo
prostorov,

Josip Zele ni znan samo v
tem, da je vedno prvi v izbolj-
Sevanju in izpopolnjevanju
svojega zavoda, temvec¢ tudi
vsled tocne in vljudne postrez-
be v vseh ozirih. Dasi ne ogla-
sa posameznih vozenj bolnikov
v bolnice in iz bolnic, k zdrav-
nikom in od zdravnikoy, nam
je znano, da je takih in' sliénih
prevozov naredil na tisoée v
zadnjih letih in to — BREZ-
PLACNO. Vedno je priprav-
ljen pomagati rojakom z bhrez-
placno ambulanéno postrezbo.
Zele je mozak, ki ne veruje v
mombastié¢no reklamo, 8e manj

v zavajalne oglase — rekordi
njegove postrezbe so najboljsi

oglasevalec.

S predelovanjem je zdaj go-
tov in je vedno pripravljen po-
kazati prostore wvsakomur, ki
si j'hzeli ogledati.

Porocevalec.

prostorno in ¢ists: dverisde; ob«

|

V nedeljo dvojna slavnost
mladine v S. N. Domu

V nedeljo 28. marca bo dan,
ko bi morali priti vsi zavedni
Slovenci na plan. V nedeljo,
deloma zZe v soboto 27. marca
zvecer se priéne izredna slav-
nost mladine, ki pohaja v Slo-
vensko in Umetnisko Solo S.
N. Doma na St. Clair Ave. —
Oboji bodo pokazali obc¢instvu
na svoje nacine, kaj so se na-
uc¢ili v eni ali drugi Soli in kaj
nam obetajo za prihodnjost.
Pokazali nam bodo, da je Slo-
venska kot Umetniska Sola us-
peh prve vrste ini da smo Slo-
venei v Clevelandu lahko po-
nosni na naso mladino, ki se
— c¢eprav bi jih bilo lahko veé
— tako vestno zanimajo za
umetnost in za izobrazbo vob-
ce.

Direktoriju in Prosvetnemu
klubu S. N. Doma se lahko ce-
stita, da negujejo v S. N. Do-
mu take Sole, . ki neoporeéno
povzdigujejo ponos in ugled
ne samo Slovencev, pa¢ pa vseh
Jugoslovanov. Zato je sleher-
nega zavednega Slovenca dol-
#nost, da pride v nedeljo v S.
N. Dom, da se na lastne oci
preprica, da se izplaca nekaj
zrivovati in da se izplaca Se
nadalje gojiti take Sole, kot
jih ima pod svojo streho S. N.
Dom na St. Clair Ave.

Kot sem ze omenil, se v so0-
boto 27. marca, ob 7. uri zveéer
otvori razstavo slik ucencev
umetnigke Solé 'SND v spodnji
dvorani. Razstava bo odprta
do 11 ure zvecer in nadaljuje
se naslednji dan, to je v ne-
deljo. Vstopnina je prosta na
razstavo. Pripravljen pa bo
nabiralnik za prostovoljne da-
rove za v podporo vzdrzevanja
Sol S. N. Dentd Kdor bo hotel,
bo lahko polozil “*mali dar, So-
lam SND ma oltar,” po svoji
moznosti in éutu. Najglayne-
je pri tem pa je, da gotovo
pridete na razstavo in si ogle-
date najnovejsa dela — slike,
ki so bile dovrsene izza lanske
razstave po uéencih Umetniske
Sole S. N. Doma, katero poucén-
je umetnik Gregorij H. Pru-
sheck pod pokroviteljstvom
Prosvetnega kluba SND. Raz-
stava slik se nadaljuje v ne-
deljo od 2. ure popoldne na-
prej do poinoci.

V nedeljo popoldne ob treh
pa podajo ucéenci in bivsi ucen-
c¢i Slovenske scle pod rezijo
Mari Ivanuseve krasno in zelo
zanimivo pravlji¢no igro v pe-
tih dejanjih: “Princezka in
pastiréek,” ki jo je spisal zna-
ni slovenski pisatelj Pavel Go-
lia. V igri nastopi nad 30
oseb: gradcak s princezko, ve-
terani s spremstvom; koéarica
s sinom pastirckom; botra Su-
ma z zabami, 2aj¢ki in medve-
di, nazadnje pa nastopijo Se
goske, Igra je skozi in skozi
prepletena z lepim petjem in
bo gotovo vsem ugajala. Med
drugim poje botra Zuma:

“Lepo je zivljenje nase,
lep, prelep je beli svet,
In za vse dovolj je pase.
Zivi! In drugim daj zivet

122
.

Vse igre, katere je spisal pi-
satelj mladinskih iger, Pavel
Golia, so ljubke in ustrezajo
okusy mlajsih in starejsih lju-
di. V preteklosti smo imeli
priliko videti Ze najmanj dve
njegovi igri in sicer je dram-
sko drudtvo Ivan Cankar vpri-
zorilo prvié njegovo delo “Po-
slednje Peterckove sanje o
kralju Matjazu” pod reZijo go-
spe Avguste Danilove, dne 28,
decembra 1924, kar je ostalo
marsikomu v spominu. Drugo
mladinsko igro “Juréek,” pa
smo imeli priliko videti ob zad-
njem bozéu v SND.

Vstopnina v nedeljo k pred-
stavi “Princezka in pastiréek”
je dolo¢ena samo na 25¢, da se

na ta nadin gmogoti vsem, —

revnim in premoznejsim, vide-

Na sliki vidite notranjost lepe Pauliéeve g ostilne in restavracije na 5238 St, Clair Ave.
Za Laro so po wrsti: Rudy Pawlich, sin druzin e Paulich, Mr. John Paulich in njegova sopro-
ga Stefania Paulich, gospodarja prostorov, in Miss Stefania Paulich, héerka. Paulichevi pri-
jazno vabijo na poset, kadar ste Zejni in laéni,

ti nekaj lepega. Vstopnice so
v predprodaji pri vseh zastop-
nikih drustev, ki tvorijo Pro-
svetni klub S. N. Doma; dobe
se pri tajniku S. N. Doma J.
Tavéarju in pri podpisanem.
Avditorij S. N. Doma mora bi-
ti v nedeljo zaseden popolno-
ma. — Praznujte velikonoéne
praznike v S. N. Domu z naso,
Se mnogo obetajoéi mladino!
Na svidenje!
Erazem Gorshe,
tajnik Prosvet. kluba SND.

Desetletno ;;roslavlje Ci-

talnice S. D. Doma

Cleveland, Ohio, — V nede-
lio 28, mares se bo'|proslav-
ljalo v Slovenskem “del. domu
na 15335 Watreloo Rd., 10 -
letno proslavo c¢italnice tega
Doma. Na programu hodo pev-
ske tocke “Jadrana’” in dru-
gih peveev, Vadnalov muzikal-
ni kvartet, Betty Jane Prosek,
piano harmonika solo, Vinko
Coff priredi zivo sliko, John
Steblaj pa zakljué¢i program s
kratko enodejanko.

Po programu bo ples, kjer
se bo sukalo staro in mlado po
zvokih Ed. Barbiceve godbe,
Pricetek bo ob sedmih zvecer,
Vstopnina nizka, samo 30 cen-
tov.

Slovensko obéinstvo je vab-
ljeno, da poseti to priredbo,
ker gre za koristi kulturno -
izcbrazevalne ustanove naSih
Collinwoodeanov. Citalnica po-
seduje mnogo knjig in ¢asopis-
ia, katero je na razpolago slo-
venskim c¢itateljem. v
Sedanji uradniki ¢italnice sox
Fr. Barbié¢, predsednik, Louis
llovar, podpredsednik in zapis-
nikar, Anna Prime, tajnica -
blagajni¢arka, Frank Petrich,
knjiznicar. Anna Primc je ja-
ko vestna uradnica ' &italnice
ter toéno izvrsuje svoje posle.

Slovenci, pristopajte kot ¢la-
ni k ¢italnici S. D. Doma!

Clan citalnice.

Fiv v kesti

0 Zganc¢ku iz Bukovja je bilo
zmerom dosti govorjenja. Moz
je bil zgovoren ter je rabil prav
svojevrstne besede, posebno te-
daj, kadar je bil nadelan. To
va niso bili redki pojavi. Jaka,
cako so ga krstili, je ve¢krat na
teden vozil “barko.”

Jakob Zgantek je bil neko |
liko ¢evljarja. Krpal je stare

se je pogovarjal o tem, kar je
¢ez dan dozivel, Najrajsi se je
prepiral, pri cemer se je jezil:
“Da bi ga ¢esnil kakorono...”

Kadar je utihnil, tedaj smo
vedeli, da je zavozil pod mejo
in oblezal. Mi, kar nas je bilo
navihancev, pa brz na delo. Ti-
stega, kar se mu je zgodilo v
rjegovem trdnem spanju, seve-
da Zgancek ni vedel. Toda ko
se je prebudil, tedaj je bil pri-
vezan kje za kako drevesno ko-
renino in ¢e je malo, kakor ono,
porobantil, mu je Bog gotovo
cdpustil. Vse bolj je onegavil,
kadar smo mu zamasili kljucéay-
nico, da ni mogel ponodi'v svojo

koco. “Kakor oné, da bi jih Sen-|

taj!” se je razhudil, toda drugi
dan smo bili spet prijatelji.

Necfesa nam pa le ni mogel
pozabiti, 'Tega, kar se mu j¢
zgodilo v neki temni jesenski
no¢i, ko je bil spet “bolan,” ka-
kor je imenoval svojo telesno
oslabelost. Na&li smo ga pod
mejo nedale¢ 'od njegove koce.

To nam je bila paglavecem
spet lepa priloZznost! “Kam bi
z niim?’«mo se vpraSevali.

“V korito ga denimo,” se je
domislil Bizjakov Polde v nase
splosno zadovoljstvo.

Sredi vasi ob studencu je sta-
lo veliko leseno korito. Tu smo
napajali zivino. Tisti vecer j¢
bilo korito prazno.

Najprej smo odstranili Zleb,
da bi se ne prigodila kaka ne-
sre¢a. Nato smo polozili Zgan
¢ka v korito in ga pokrili s Siro-
i:0 desko, na katero smo zavalili
kamen, Ko smo opravili, smo
se skrili na bliznji kozolec.

Gez kaki dve uri se je Zgan-
tek prebudil. Zaculo se je sto-
kanje in jecanje. “Kje pa
sem?” je zacel onegaviti. “Ka-
kor ono—zgoraj les in spodaj
les—stena na obeh stranch—v
sredi pa tema . .."”

Jaka je utihnil in nadaljeval
po kratkem molku: “Ce bi bil
umrl, kakor ono, bi mislil, da
so me dejali v krsto. . .. Ker pa
sem ziv, kakor ono, pa se kaj
takega ni moglo zgoditi .. ."

Zacelo ga je resno skrbeti.
“Onegavi prijatelji, pomagaj-
te” je zaklical glasno. “Kakor
ono, sdj nisem mrtev. ... Zmo-
tili ste se, pa ste me zabili v
krsto. . . . Zivega me boste po-
kopali. . . .”

“0, joj, joj!” se je smilil sa-
memu sebi. ‘“Kako lepo je na

cokle, zasluzek pa je puséal po

griu, Ko je kolovratil zveder iz |
kréme, mu je bila pot navadno |
preozka in z nosom je veékrat |
poljubil kamen. Njegova pesem |
je bila: .
“Sustar biti, to je reven stan, |
stare cokle §ivam, pa me ni¢ ni |

sram.”

Pesmi je

I'ti .

svetu, jaz pa v grobu! Ne bom
veé vinca pil, bom v érni zemlji
gnil . . . Oh, kak8na tesnoba!
Se obrniti se ne morem. Kar za-
dusilo me bo in naposled bom
moral, kakor ono, zares umre-
"

Na kozoleu smo skoro pokali
od smeha. Jaka jé moral nekaj

navadno sledilolglisati, kar mu je zbudilo upa-

glasno govorjenje. Sam s seboj) nje v zivljenje. Z vsemi silami

se je uprl v desko in kamen je
padel v blato. Zganéek pa ven
iz korita. Tedaj se je zavedel,
“Kakor ono, da bi jih pobesil!"”
je godrnjal vso pot do doma.

Tega dogodka Jaka ni mogel
rozabiti. Vselej, kadar ga je
kdo izpraseval, kako je bilo v
krsti, se je togotil,

* Albanski kralj je odredil, da
zenske ne smejo imeti veé za-
kritih obrazov.

Te-le lusthane zivalice i

wa kar tako v en dan, Vsa-
ke je wredna najmang toliko
v 2late, kolikor tehte. To so
tokczvane  chinchillus, It
dajejo dregoceno kozuhovi-
no za Zenske suknje. Goje
2th na farmi v Kaliforniji,
kamor so bile pripeljane iz
arzave Chile,

(e verjamefe al' pa e

——

Oc¢e se sprehaja s sinkotom
v Tivoli. Sreéa ju gospod V
fraku in cilindru, ki je bil do-
ber znanec océetov, Oce ga ve-
selo pozdravi:

“I ti ljubi Bog, kje si se pa
potikal toliko ¢asa, da te ni-
sem videl Ze sedem lagkih let?”

Ko je prigel sinko domoV,
ves vesel pripoveduje mami:

“Mama, danes sem pa vidql
ljubega Boga. V fraku in ci-
lindru je bil in nad ata ga M
videl ze sedem laskih let.”

A

“i, Francek, ali tvoj oce tu-
di zre dolarje?”

“Dolarje da bi zrl, kaj se
mesa ?”

“Vidis. moj ote jih pa. Mp-
ti mu je davi rekla, da J¢ U,d
boZida pozrl ze petdeset g

ti

larjev.”
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KRIZEM PO JUTROVEM

Po nemikem isvirnlku K. Maya

A

Sotescan:

Spomin

“Fant, ali verujes v spomine,
ki pomenijo nesre¢o?” me je

“Rad bi vedel,” sem nadalje-
Val pogovor, “kaj je nekdanji
Skopljanski davkar iskal tod v
Bu kjoju.”

“Za pot je vprasal,” je odgo-

o ’
voril kjaja.

“Kam je bhil namenjen?”

“V Sofalo.”

Sofala lezi juzno od Bu kjoja,
n’flﬁi begunci pa so bili name-
njeni na zapad. Kjaja je bil ne-
Doboljsljiv laznik in pa zaveznik
teh zlecincey, speljal bi me bil
rad na napacéno pot.

Seveda mu nisem pokazal, da
mu ye verjamem in da sam bolje
Vem, kam so ubezniki odjezdili.
Vbrasal sem ga:

“Kajne, Manah el-Barsa
Prise] jz Odrina?”

SR

“Torej je iz Odrina prijezdil
Mimo Samanke, Gingerlija in
Orta kjoje naravnost na zapad,
ajne? Od Bu kjoja pa se je ne-
Nadoma obrnil na jug —? Ce je
bil iz Odrina namenjen v Sofa-
1o, bi bil lahko potoval mimo
Tatars, Ade, SahandZe, Demoti-
l_‘e in Mandre proti jugu. Cemu
qe poteval v ovinku ¢rez Bu kjoj
In ¢isto brez potrebe podaljsal

je

Potovanje za celih Sestnajst
Jezdnip ur?”
“Ne vem zakaj. Ga nisem

Vpragal.”
“Jaz tudi ne vem. Kar razu-
meti ga ne morem.”

“Skrivati se mora. Oblasti ga
Ne smejo videti. Prejeli bi ga.
Morebiti je hotel policijo zamo-
titi.,»

“Megoce.”

“Tudi ti ga i8es? Pred sod-
Nika hi oa rad spravil, kajne?"”

“Da.n

l(rl‘ 2 < «e .

orej moras za njim proti
Sofali, kamor je odpotoval!”
“" s 3
Dobre, da si me na to opozo-

Till, anujeio v smeri proti
Sofali kaki tveji znanei ali so-
rodniki 2"

“Zakaj vprasas?”’

“Morebiti bi potreboval njiho-
ve pomcéi.”’

“Nikogar ne poznam tam do-
]i."

- EN &> A

lahovemu ocesu.

ti bo slah3e godilo ko

opravljad svoje molitve.
Sel bom sedaj.

di ¢uvstva tvojega srea in misli

tvoje glave! Allah se teboj!”

klonil in dejal:
" “Naj bodo blagoslovljena tvo-
ja leta!”

In bekdi se mi je priklonil ta-
ko globoko da, se mu je obraz
skoraj tal dotikal, in mi Zelel:

“Visoctanstvo, naj bo vas ko-
nes srecen!”

Nagovoril me je v mnozini,
mesto v ednini! MnoZina v na-
govoru se daje v turSkem jeziku
e zelo visokim osebnostim.

Ko sem od8el skozi vrata, sem
¢ul kjzjo, ki mi je pravkar Sele
zelel blagoslovijena leta, kako
je srdito mrmral:

“Ingali min hon!”

Po nase bi se reklo: — Poberi
se k vragu! Moji pobozni opo-
mini niso torej prav nic¢ zalegli.

Sel sem k tovarisem, zajahali
smo in odjezdli iz Bu kjoja.

Obrnili smo se na jug, ¢eprav
sem vedel, da je Barud el-Ama-
zat jezdil proti zapadu. Preva-
riti sem hotel kjajo. Mislil bi
1aj, da mu res verjamem in da
som gel iskat njegove ¢edne bra-
“e v Sofalo.

Za hribovjem juzno od Bu
cjoja, kjer nas niso ve¢ videli,
pa smo krenili spet na zapad in
prisli na pot, ki je peljala v, vas
Geern, poldrugo uro oddaljeno
»d Bu kjoja.

Sele tedaj sem opazil, da nam
menjka eden izmed kawwasov.

Poklical sem kawwasa basija.

“Koliko ljudi steje ceta, ki ji
poveljujes?”

“Dva kawwasa, effendi.”

“Jaz pa vidim samo enega.”

“Jaz tudi,” je odvrnil nedol-

Misli vedno na hozje oko, na
oko vsevednega Allaha! Sicer se
poganu.
Kljub temu, da redno in to¢no

Allah naj vo-

Glcboko in spodtljivo se je pri-|

® | vprasal neko¢ Jelene, stara mo-
globlje se zabode Allahovo oko v

duso, do najbolj skritih misli.
| Nobena laZ ne ostane skrita Al-

ravika korenina.

“Ne vem, kako bi rekel,” sem
se izognil odgovoru.

“Nekaj je na tem, pa naj bo
ze, kar hoce.” Moz, ki ni bil|
praznoveren, mi je povedal na-
stopno ganljivo zgodno:

“Véeraj je minilo 50 let, od-
kar sem bil na opravku v bliz-
njem mestu. Hodil sem pes, za-
kaj takrat se Se nismo vozili z
vlakom. Zena me je prosila, naj
se vrnem vsaj do vecera. Otroci
pa so sitnarili, naj jih vzamem
s seboj, Cesar seveda nisem mo-
gel storiti.

Najbolj vsiljiva je bila moja

triletna Minka. Spremila me je!
do kraja vasi ter se zagnala v
silen jok, ko se je morala vrniti
z materjo, ki jo je komaj odtr-
gala od mene.
Vso pot me je spremljala ne-
ka temna slutnja. Ko sem do-
spel nazaj v blizino doma, se je
Ze temnilo, Tam na ovinku pod
vasjo me je iznenadilo tiho je-
¢anje. ‘“Ata!” je kriknilo ne-
kaj tako obupno in pretresljivo,
da me je bilo groza.

“Minka, ali si ti?” sem zakli-
cal v temo. Glas je bil podoben
glasu moje héerke. Mislil sem,
da mi gre naproti; morda je
usla od doma in jo je zdaj
strah.

Ustavil sem se in ponovno po-l
klical. Nato sem krenil s poti
in jo pricel iskati v smeri, odko-
der sem ¢ul je¢anje. “Minka!”
sem ponovil, a ni bilo odgovora.
“Spomin,! Doma se je moralo
nekaj pripetiti!” Ta misel mi
je stisnila srce, da me je kar du-
§ilo. Neka ¢udna skrb me je
gnala domov; rad bi bil tekel,
pa nisem mogel. Noge so se mi
tresle in Sibile.

Higa je bila nenavadno raz-
svetljena. Slisal sem plaho go-
vorjenje sosedov in jok moje
zene., ‘“Za bozjo voljo, kaj pa
imate?’ sem jih nagovoril, do-
spevsi pred hiso.

“Micka, Ivan je prisel,” je
nekdo sporoéil v vezi moji Zeni,

* MALT OGLASI

Stanovanje

FASTER SPECIALS

Fresh Selected No. 1.
Eggs, doz. . ... ...
valifornia Shelled

Extra Fancy Yellow

Aristos Flour
Occident Flour,

We Have Fresh Fist Ata
Low Price To-day
SPECH FOOD STORE
1100 E. 63d St.

'B]ue Valley Butter, lb‘ 39(;' razpelago, Vprasajte na 6424
Yo
Walnuts, Ib. .. ......39

Raisins, 2 Ibs. ......19
Pure Honey, 1 1k Jar . . 15¢

24%> Ib. Sack . ... .$1.07
24%2 Ib. Sack .....$1.25

We Deliver Phone HE-4922

jem. Kopaliste in garaZza. Odda
'se tndi stanovanje obstojece iz
petih sob, kopali§éa. GaraZza na

| Spilker Ave. (71)

CenejSe hise od cenejsih!

Opozarjam kupce hi§ na sle-
dece: Hisa 12 sob, za dve dru-
Zini, v izvrstnem stanju blizu
74, ceste. Cena $5800.00, takoj
£1800.00. Hisa 10 sob za dve
druzini pri E. 140. cesti, cena
$1000.00, takoj $500.00. Hisa 8
s0b, za eno druzino, v Collinwoo-
du blizu Grovewood Ave., cena
$2200.00, takoj $1000.00,

Dobro idoca groeerija in mes-
nica naprodaj. Klektri¢na lede-
nica, poceni rent. Cena samo
$2400.00. Veé podrobnosti vam
| drage volje da

Mike Jalovee
6424 Spilker Ave.

ENdicott 8039.

(Mar. 19. 24.26).

NAZNANILO -

Zahvala

merl.

2

Prav lepa hvala Mrs. Maver
iz 61. ceste, ki je cb priliki mo-
jega rojstnega dneva poslala ta-
ko lepe cvetlice, — Mrs. Ko&-

Prijazno naznanjamo
in se vljudno priporoca-
mo cenjenim rojakom za
nakup dobrega domace-
ga vina, katerega proda-
jamo na drobno in debelo.

ISte se
lje za Real Estate in

hodki za bododéin 5 let.

Jelarcic, (72)

zenesljivega rojaka, ki ima vese-
General
Broker Business. Najboljdi do-
Tudi
srednje starosti gospodi¢na ali
gospa ima prednost, Za nadalj-
na pojasnila naj se zglasi v ne-
deljo od 1 do 5 popoldne na 3490
5. 93rd St. pri Union Ave. Mr.

Imamo samo prve vrste
chijsko vino.

Prinas dobite tudi vsa-
kovrsten okusen domac
prigrizek za velikonocne
praznike. Oglasite se ta-
koj, vam bomo posteno
postregli po zmernih ce-
nah. Se priporoc¢am.

Vesele velikonoéne praznike
vsem prijateljem in znancem.

ANTON BASCA

ZA VELIKO NOC!

cene.
zaloga svilnatih oblek.

Pri nas je vse v redu in pri-
pravljenc. Pridite v naso trgo-
vino in vam .zavijemo blago in
Ecste zadovoljni odsli. ' Imamo
chleke vse mere, ne bo jih
zmanjkalo. Vse mere, barve in
Posebno lepa in velika

Zakaj bi hodili v mesto, ko

1016 E. 61st St.

V najem
se da hi%a, ki ima 11 sob, poleg

znasajo mese¢no $140. Oprem-

! obstojece iz treh sob se da v na~

je tudi sedem: garafev. Dohodkif

ljenc sobe. Odda se radi bolezni
gospodarja. Za pojasnila pokli-|
¥ite HEnderson 7492, (69)

Frigidaires

i

NAZNANILO IN ZAHVALA

Globoko zalostni in potrtega srca naznaniamo
vsem sorodnikom, prijateljem in znancem tuZno
vest, da je v Bogu za vedno preminul na$§ nadvse
ljubljeni soprog in ode

Louis Kauci¢

Blagopokojni je bil rojen dne 15. junija leta
1887, vas Zirovski vrh, fara Ziri na Notraniskem.
Preminul je po kratki in muéni bolezni dne 15, fe-
bruarja ob 9. uri dopoldne ter hil pokopan iz hlic
zalosti po opravljeni zadusnici v cerkvi Marije Vne-
bovzete na Holmes Ave. dne 19. februarja ob 9. uri
dopoldne na sv. Pavla pokopaliS¢e. Pokojnik je bil
¢lan druStva Washington §t. 82 JZZ., drugtva Na-
prej 8t. 5 SNPJ, ter Samostojnega drudtva Lozka
Dolina. Poleg moéno Zalujoée soproge in otrok za-
pudca tukaj in v stari domovini ve¢ bliznjih sorod-
nikov.

Dolznost nas veZe, da se iskreno zahvalimo
vsem onim, ki so poloZili vence ob krsti blagopokoj-
nega dobrega soproga in o¢eta, NaSa najlepia za-
hvala naj velja slede¢im: Druzina John BRayuk, Mr.
in Mrs. J. Vitez, druzina Frank Stupica, druzina
Joe Mlinar, Mrs. Johanna Shepee, Mr. in Mrs. John
Kaveéi¢, Mr. in Mrs. Vietor Marolt, druzina Dermot-
ta, Mr. in Mrs. O’Maits, Mr. Louis Urbas, druzina
Thomas Mlinar, druzina Louis Oswald, Mr. in Mrs.
ter druzina Kern, Mr. in Mrs. J. Lattessa, Mrs. Mary
Strasshoffer, Mr. in Mrs. P. Gotti, druzina Anton
Kosogl;\v, Samostojno drustve Lozka Dolina, dru-
Stvo Naprej §t. 5 SNPJ, drustvo Washington &t. 32
JZZ, Circle De Soy Club, Mr. in Mrs. Heimes, Em-
ployees of Cleveland Graphite Bronze Co., Employ-
ees of Bloek Co.

Izraz nase globoke hvaleznosti naj prejmejo
obilni darovalci za svete mase, katere se hodo daro-
vale v mirni pokoj blage duSe. NaSa najlepia za-
hvala naj velja sledecim: Mr. Joseph Kosoglav,
druzina Anton Kosoglay, Mr. in Mrs. Smrdel, Mr.
in Mrs. F. Rupnik, Mrs. Mary Vidmar, Mr, in Mrs.
J. Cesen, Mr. Louis Urbas, Mr. in Mrs. J. Balish,
Mrs. A. Rusnow, Mrs. Ivana Puncoh, Mrs, Mary
Trobee, druzina Rakar, Mr, Mathew Zakrajsek, Miss
I'rances Hein, Mrs. M. Sinkovee, Mr. Frank Race,
Mr. in Mrs. Peter Dolinar, Mr, in Mrs, Sadar, Mrs,
J. Shepee, Mrs. J. Zupanecie, Mr. in Mrs. B. Tumbry,
Mr, John Cercek, Mr, in Mrs. J. Kaveie, Mr, Frank
Slabsek, Mr. in Mrs. M. Mustet, Mrs. J. Svete, Mr,
in Mrs. Lach, druzina Bencelich, Mr, in Mrs. Kalan,
Mr. in Mrs. Zimmerman, Mrs., A. Skok, Mr. Frank
Bovnich, Mr, in Mrs. Frank Jereb, Mr, in Mrs. R.
Kay, Mr. in Mrs. Markuzic, Mr. in Mrs. J. Bajec,
Mrs. Mary Picoj, Mr. in Mrs. M, Straus, Mr, in Mrs,
Oblak, Mr. Anton Jurjaveic, Mrs, Anna Jatsko, Miss
Jane Ambrosic, Miss Pauline Garynski, Mrs. A.
Kopp., Mrs. R, Miller, Mrs. Katie Jurjaveie, Mr.

0

dobite pri nas cenejie. Ravno-
kar smo dobili tudi veliko izbe-
ro slamnikov za zZene in dekle-
ta. Imamo tudilepe bele obleke
za otroke za obhajilo ali birmo,
lepe tancice.

6 kubi¢, ¢evl, prostornine, ma-
lo rabljeni; prej $199.50, zdaj
samo $89.50. Oglejte si jih pri
Norwood Appliance & Furniture
Co.,, 6104 St. Clair Ave. (x)

Delo dobi

Zno.

“Kje je pa drugi?”

“Vrnil se je v Odrin.”

Tudi to je povedal tako rav-
nodudno, kot da gre ¢isto za sa-
no po sebi umljivo stvar.

ne da bi bil odgovoril na vpra-

sanje.

“Povejte, kaj se je zgodilo,”

sem zahteval, a vse je moléalo.
Tedaj je prihitela moja Zena

vsa objokana. Oklenila se me

Frank Anzlovar in Employees of C.G.B. Co.

Na$§o najlepso zahvalo naj prejmejo vsi oni, ki
so dali za prevoz spremljevalcev na pokopaliiée svo-
je avtomobile brezpla¢no na rvazpolago. NaSa za-
hvala naj velja slede¢im: Mr. Bartol Tumbry, Mr.
Vietor Marolt, Mr. Louis Urbas, Mr. Edward Sadar,

Seveda je spet lagal. In nje-
2oy notni ¢uvaj, ki je gotovo do-
bro peznal razmere in odnoSaje
Svojega predstojnika, ni niti z
0émj trenil. '

Ta ¢loveka sta bila prepri¢a-
Na da sem visok gospod, more-
biti poslan od samega odrinskega

“Zakaj se je vrnil?”’
“Ni mogel ve¢ jezditi.,”

je okrog vratu ter se v bridkem
joku naslonila na mojo ramo.

Pri nas dcbite vse, kar potre-
Lujete pri vaii druzini, spodnja

Mr. Valentin Bozich, Mr. Frank Race Sr., Mr. Frank
Weeder, Mr. Walter Juratovec, Mr. Louis Oswald,

in vrhnja obleka. Pridite, za-
kaj bi se drenjali po mestu, ko
dobite pri nas vse, kar rabite.

Mr. V. A. Muster, Mr. Anton Novak, Mr. Anton Pre-
maro, Mrs. Pauline Gorynski, Mr, Novak, Mr. Jos.
Bajec, Mr, Jos. Stimac, Mr. Stanley Stefancic, Mr.

“Kako da ne?”
“Dcbil je morsko bolezen.”

2084 W. 25th St., med 9. in 12.
(69)

“0Oh, moja draga Minka!” To

Walija — namestnika —, da po- : .
je bilo vse, kar je mogla spra-

iS¢em ubeglega nekdanjega dav- uro dopoldne.

amerikaniziran Slovenec za pro-
dajo dobre kave. Oglasite se na ‘

‘}_“bode v sree in te umori.

2 : “Morsko bolezen? Na konju?”|" ... : : B : §
I‘Ja. I{l.]ub temu Sm me vara- “Da' Trpi o tej bo]eyni Vlt‘l‘ 1Z S.e.be'M- k G G . se vam toplo pr'por°cam° za | TE80T800esaseses s tiitaRIIAIIILLITIILAANIILL Ed“’urd Bal‘blc, n{r. Anthony Sel‘nel, Ml'. P. Gottl,
la, Sest ey " Py da-, Kajje 2. MInk0= (xQVOT: Ven= |y aznilke. GRAND PECI popelna zaloga novih Mr. Leo Skupinski, Mr. A. Mlinar, Mr. C. Rakar,
Tujoe sem bil, nobene pravi- prtisinga e P ML InoRe dar!” sent bil skoro Ze nejevo: c modcloy. Cene od $44.50 naprej—
. )

€ in oblasti nisem imel do teh
Judi, sam sem si moral pomaga-
t, de'sem hotel prijeti nevarnega
Zlotines Barud el-Amazata in
Njegove tovaride. S silo bi ne
Opravi] nicesar. Le zvijaca mi
J€ utegnila pomagati.

In zvijaco sem poskusil.

Naredil sem se, kot da verja-
Mmem kjaji, vzel sem zapisnik iz
Zepa, listal po njem, kot da ne-

j i8¢em, zadovoljno pokimal,
kot da sem nadel pravo mesto,

ba dejal:

“Da, res je! Kjaja bukjojski
— trdosréen, brezobziren in kri-
In povrh S8e
Domags beguncem pri begu, me-
Sto da bi jih prijel. Treba ga

Viten uradnik.

0‘”

Zavzet me je prekinil.

“Trdosréen? Brezobziren? .. .
ivicen? Jaz da bi bil tak, ef-
To ne

fendi? To ni mogoce!
Velja o meni!”

O kom pa? Saj si vendar ti
~ kjaja bukjojski, ali ne?”

Nato sem pristavil :

“Nimam ¢asa danes, da bi se
lje petta s teboj. Toda vedi,
& ne.jde vsaka krivica zasluzeno
Ali si Ze kdaj ¢ul, kaj

zen!

lje. Vrnil se je, da ne umre
med potom.”

“Kako da ga je prijela ta bo-
lezen?”

“Ker je njegov konj prevet
neglo dirjal”

“Pa si dejal, da jezdite
zam vrag.”

“Da, res je!

“Da, res je, toda konj mora
pri miru stati! Ce pa dirja, se
ziblje in maje in guga, da je joj.
Tako guganje prenese le zelodec
ruskega kozaka, nas pa ne,

Tudi meni ni ni¢ bolje. Moja
treva so izginila, ni jih veé. —
Zlezla so mi v konja, ne ¢utim
jih ve¢. Le 8alvar ge ¢utim, —
hlade — prijel se me je na tis-
tem mestu, kjer se mi je oddrg-
nila moja stara, dobra koZa. —
Da sem jaz tisti, ki naj bi vraga
kaznoval, bi ga obsodil, da mora
7z vami v Melnik jezditi. Brez
koZe in brez kosti bi prijezdil v
Melnik. In drugikrat bi se raj-
4 pekel v najhujSem ognju dze-
heen, ko pa da bi z vami jezdil.”

Tej bujno slikoviti oriental-
ski zalostinki smo se sicer vsi
smejali, pa moZu je bila bridka
resnica. Smilil se mi je. Nje-
gov obraz je bil ves nesrefen in

ko

- Pravi prerok o Allahovem ofe-|chupan. Cisto rad sem mu ver-
S e : jel ,da je Ze na kratkem potu iz
& “Da emir,” je pritrdil malo-| Odrina izgubil koZo na tfstil}

‘;duﬁno. mestih, ki pri jezdenju najbolj

“Ostrejse je ko no%, ki se tiftrpijo.

Se

(Dalje prihodnjic)

ljen.

Tedaj je nekdo odprl vrata v
sobo., Na klopi pri peéi je leza-
la Minka. Bila je mrtva.

“Minka!” sem zdrsnil na ko-
lena. ‘“‘Zaspanckala si, pa sem
mislil, da si mi prisla naproti.
Saj sem te slifal, ko si me kli-
cala. Poglej me, tvoj atek je
tukaj in odpustke ti je prinesel,
kakor si mu narodila.”

Toda Minka je spanékala in
sanjala o “antkelih,” kakor je
imenovala angelce v svoji otro-
gki govorici.

“0 mraku smo jo nasli v po-
toku,” mi je povedala soseda.
“Ves dan je govorila o tebi, za-
to so doma menili, da ti je 8la
naproti. Hotela je ¢ez vodo, pa
je omahnila na ozki brvi.”

Starec je konéal svojo zgod-
bo in si obrisal solzo. “Vidis,

ko sem slisal spomin!”

Qdtisi prstov
Policijski nacelnik v bliz-
njem mestu Lorainu, Ohio, je
naprosil Solski odbor, da zapo-
ve, da se vzamejo odtisi prstov
vseh 11,000 otrok v Lorainu, ki
pohajajo v S0lo. Svojo zahtevo
je podprl z dejstvom, da so v
New Londonu, Texas, kjer je
zgorelo 450 otrok, mnoge mr-
tve otroke identificirali le: po

odtisih prstov.

deklica je utonila prav tedaj, | §

-Anzlovar’s
6202 St. Clair Ave.

(Mar. 24-26)

Norwoeod Appliance & Furniture Co,
6104 St. Clair Ave, Tel.: Endicott

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

NAZNANILO

let v Bogu preminul na¥ brat

dne 22. januarja na sv, Pavia
Washington &b. 32 JZZ,

Iskrena h’vala vsem onim,

krepit, so pri njem &uli all so
nemu  poéitku,
dobrega storili,

vetni dom, Odsel si od nas,

dal in vzel Zvljenje:
ystajenju. 5

Zalujodi ostall:

MARIJA MLINAR,

\

Hvala vsem za Vse,

IN ZAHVALA

\i globoki tugi naznanjamo Zalostno vest, da je v starosti 49

Frank Pivk

Pckojnik je bil doma iz vasi Zirovski vrh, fara 2Ziri na No-
tranjskem. Preminul je dne 18. januarja t.

1. ter bil pokopan
pokopalisée. Bil je tlan drustva

ki so polozili cvetje ob krsti bla-

to-
gopskojnega ter onim, ki so darovali za svete made, dali av
mebile brezplaéno na razpolago kot onim, ki so prisii pokojnega

ga spremili na pokopalisée k vec-
kar so nam ali pokojniku

Dragi in nezabni brat. Legel si v grob, kijer Ti je nov in

ki po Tebi zalujemo tja, kjer ni

orja. Ob svezem grobu kliemo k Stvarniku, ki Ti je
e g Potivaj v miru do angeljskega klica k

HELENA KAUQCIE, sestra, in

gestra v stari domovini.

Cleveland, Ohio, 24, marca, 1937

Mr. Frank Rupnik, Mr. Joe Beck, Samostojno dru-
§tvo Lozka Dolina, drustvo Washington &t. 32 JZZ,
drustvo Naprej st. 5 SNPJ, Cleveland Graphite
Bronze Co.

NajlepSo zahvalo naj prejmejo druZina J. Ba-
vuk, druzina Tumbry, druzina M. Muster in druZina
Vitez za veliko in izdatno pomoé ob ¢asu najvedje
zalosti v druZini.

Iskrena hvala ¢astitemu Monsignoru V. Hribar-
ju za opravljeno zadudnico ter cerkvene pogrebne
obrede. Hvala pogrebnemu zavodu Jos. Zele in Si-
novi za lepo urejen pogreb in vso najbolj8o po-
strezbo.

Iskrena hvala vsem onim sorodnikom in prijate-
ljem, ki so pokojnika obiskali v bolnici ter ga tola-
zili v njegovi muki in trpljenju.

Nago najlepso zahvalo naj prejmejo vsi oni, ki
so prisli pokojnika kropit, so pri njem ¢uli, nas tola-
#ili kot tudi oni, k! so ga spremili na pokopaliste k
veénemu pocitku. Konéno hvala vsem za vse, kar
so nam ali blagopokojnemu dobrega storili.

V tugi in jadu kle¢imo ob Tvojem grobu, ljubi
soprog, dober in skrben oce, ter objokujemo bridko
izgubo Tvojega ljubezni polnega srca. Spomlad se
prebuja, narava zeleni toda na naSa srca lega tuga
in Zalost, ko rosimo zemljo — Tvoj grob v mili pros-
nji k Vsemogoénemu: Daj nafemu soprogu in oc¢etu
zasluzen mirni poditek v tuji zemlji do svidenja nad
zvezdami,

Zalujoti ostali:

Helena Kauci¢, soproga;
Sophie por. Bayuk, Mary por. Prebeviek, in
Josephine por. Latesso, héere;
Louis Jr., sin;
William Bayuk, Louis Prebevsek, Lester Latessa,
zetje; in Lester, vnuk,
Cleveland, Ohio, 24. marca 1937.
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Izgubljeni sin

Toda na dan pred veliko nod-
J0, ko se je jelo mraditi, je odpr!l
jetnicar celi¢ina vrata in je de-
jal: “Poberite vse skupaj, rav-
natelj caka navas...”

Pol ure kesneje so se Hariju
odprla vrata jetnisnice. Ko ra-
disnega oslepljen konj je obstal
v migljajoci luéi plinskih sve-
tiljk. Nekaj ljudise je ustavilo,
ko so slisali, da so se odprla vra-
ta. Trije, stirje otroci so prihi-
teli. Kakor tat se je Hari spla-
zil mimo njih na cesto. Ni ve-
del, kam bi mahnil, toda zdelo
se mu je, kakor da bi vedeli vsi
ljudje, da je to Hari, ki gre tod.
Hari, ki je pred nekaj leti umo-
ril neko dekle. Da, tod koraci
on, mlad moz s sivo culico pod
pazduho. Ni veé videti mlad,
nad trideset, okoli Stirideset
movda. Mar ni zaklical neki
ofroski glas za njegovim hrb-
tom ez cesto: “Hari!’ Toda
ni se ozrl, le pospesil je korak.
Nekaj korakov dalje se je
ustrasil, ko je videl nekoga pri-
hajati. Za trenutek ga je pre-
dinila misel, da bi bezal. Toda
moz je mirno prihajal naproti
ter vprasal: “Prijatelj, imate
ogenj? Pozabil sem vzigalice.”
Zapusceno in hvalezno ga je
pogledal IHari. Ne, nima jih,
zelo mu je zal. Moz mu je Se
voscil lahko noc., :

Hari se je ustavil pred neko
izlozbo, si obrisal znoj s cela ter
hojece pogledal na cesto, Ne,
res je neumno misliti, da se
ljudje ozirajo za njim. Mimc
hodijo, in otroci se igrajo na
pragu, ne da bi se brigali zanj.
A zakaj gre po tej cesti? In
kam namerja? Sedaj se ga je
lotevala utrujenost in malodus-
nost. Spredaj ob lopi stoji ne-
kaj deklic, ki jedo pecen krom
pir. Nasmejale so se mu ter ga
vprasale, ali hoce? “Ne, zahva.
lim,l”’ Zavil je v stransko ulico.
Godba iz plesne dvorane miu jc
privrsela nasproti. Tuditfa e
namerava. Slednjic¢ je obsedel
ob Seldi, Slisal je Sumenje vo
de, rozljanje verig pod streha-
mi skladisénih lop in ropotanje
tezkih zabojev. In zgoraj so bi-
le Ze prve zvezde v brezmesedén;
not¢i, Vse se mu je zdelo ko sa-
nje, a niso bile sanje; Hari ni
vec jetnik, prost in varen sedi
tukaj!

Potem pa mu je bilo tako
brezupno pri sreu, da se je za
¢el jokati.

Mar so ti ljudje, ki se obra
¢ajo za njim, boljsi ko on? Pa
tako je na svetu! Da, le naj sc
zgrazajo nad njim, kolikor ho-
¢ejo, to mu ni¢ ne de! On je
izpuscen jetnik, vsi lahko vede
... tudi doma. A onne ve, al
bi Sel domov., Danes zveder Zc
ne, In jutri? V velikem mestu
je vendarle bolje. Zakaj sc bri-
ga za ljudi? Nikomur ni, ki b
kaj hotel od njega; tukaj je
Hari ¢lovek ko vsakdo in je iz-
gubljen v mnozici in temi.

Mahoma je opazil, da je pri-
gel prav blizu svojega prej&nje-
ga stanovanja. Da, tukaj je
majhna prodajalna, kjer je ku-
poval tobak, in tam ¢ez na oglu
tista kavarna, odkoder je nekoc
ponoéi odvedel Pirojo. Tingel-
tangel 8krobota iz odprtih vrat.
Na oglu je postal ter se naslonil
na zid. Odtod lahko vidi okno
svoje nekdanje sobe. Tamkaj
se je zgodilo, v kotu med skri-
njo in oknom, tamkaj je leZala.
Tamkaj se je razbilo njegovo
zivljenje. Poznal je Cas velike
sre¢e skupaj z Anito, nato pa
prvi ¢as po otrokovem rojstvu.
Anitka . . . Ge bi Zivela, bi bil
Hari drug ¢lovek!

Veter je zvizgal po cesti, ne-
ho se je pooblacilo. A Hari je
zrl gori na zaprto in temno
okno. In tukaj stoji morilec,
Hari, Pirojin prijatelj, Nena-
doma se je ustavila pred njim
neka deklica ter mu rekla la-
skavo: “Pojdes z menoj, prija-
teljéek?"” Hari se je ustrasil ter
jo pogledal, odkimal ter spet
pogledal gori na okno, Toda

deklica ga je dregnila ter ga se
enkrat vprasala. Zdela se mu
je Se vsa otroska. Sestnajst let,
morda osemnajst.

“Kdo te je poslal na cesto?”
jo je vprasal. Porogljivo mu je
dejala: “Nihée!” — Kakopak,
kdo bi jo naj bil poslal na ce-
sto! Potem je izginila za vo-
glom.

Sedaj pa Hari ni mogel vec
dalje. Vsedel se je k jezu, Ve-
ter je vel mokro in hladno nad
vodo. Iari se je znojil in zaeno
tresel. Tukaj sedi ponoc¢i na
samotnem jezu. Proti jugu lezi
mesto v morju luéi. Tukaj pa
sedi Hari, Pirojin morilec. Spet
ga je prevzela malodusnost.
Brez cilja je njegovo zZivljenje.
Voda pa sumi tako ¢udovito po-
nizno, klokoc¢e med bi¢ko proti
jezu. Drug ob drugega se drgne
bi¢ek z jeklenim zvokom, kakor
nozi. Ce si bo Hari vzel zivlje-
nje, bo skocil v vodo. Voda te
sprejme brez udara in sunka.
Tako mraéna in zapuscena je
voda ponoc¢i. Nihcée ne bo videl,
ako Hari skoc¢i v vodo. Potem

ga ne bo veé¢, voda bo njegovo |:

truplo odplavila v morje, izgub-
ljeno in neznano. Zre na svoj
dom, starse in otroke, toda vidi
Jjih ko potsave v megli. Brez
ganotja more sedaj misliti na-
nje. In Bog? Bog mu ne bho za-
meril, saj govore o neskoncénem
hozjem usmiljenju! Da bi Bog
ne imel usmiljenja z njim? Ta-
ko mora koncati, tako se mora
pokoriti za Pirojo, tako je pra-
vicno. Zakaj naj bi on usel
smrti in kazni? Tri velike ko-
rake, in v vodi bo!

Sedaj je postal nedopovedlji-
vo zalosten. Ni mu bilo milost-
no zivljenje, a vendar mu je hu-
do, ¢e bo moral umreti. Socutje
nad samim seboj ga je prevze-
lo. Bog ve in ne bo ga kaznoval
za ta korak. Enkrat se je Hari
uprl Bogu, sedaj ne vec, todane
more drugace. Ze je hotel zalu-
cati eulico.v vodo, Tega pa ni
storil, ker ima v nji spominek
od palra Andreja. S culico v
roki bo skocil v vodo. Da, pater
Andrej, zaradi vas je Hariju
hudo. Nih¢e na svetu ni imel
tolikSnega zaupanja v Havija.

Tako hitro se prevraca upa-
nje v strah in Zalost. Ze vsem
dni bi moral biti Hari doma, a
ga Se ni. Zapustil je jetnignico,
toda nih¢e ne ve, kam se je
obrnil. Hari je izginil.

Drug drugega pogledujejo
doma, toda nih¢e ne ve sveto-
vati. Smrti ni tako tezko prena-
Sati, ko negotovosti. Ce izgubis
otroka, se stre tvoje sree, toda
solze so tvoja resitev. Strah in
negotovost o usodi svojega otiro-
ka je suha bridkost. Ta i gloda
sree,

Véasih zacéne mati ihteti sre-
di dela. Mimogrede preze ljud-
je skozi odprta vrata, ali pa se
na polju ozirajo za ocetom.
Nih¢e ne govori z njim o ten;,
le z globokim soc¢utjem zro za
njim, ko odhaja; ker oc¢e je, ki
gre tod, star in skljucen, Toda
oce ne obupa.

Neki glas mu pravi: Pojdi
mu naproti! Osemkrat je ze el
na hrib, toda Hari ni prisel. Da-
nes pojde devetic.

VzdolZz pasnika je odsel do
potoka. Voda je pljuskala tako
pokojno in ¢isto ob breg. Na
jelSevem grmu je utrgal vejico
ter jo zagnal v vodo. Plavala je
... nato pa je obvisela na neki
korenini, dokler je ni odtrgala
veja fer vzela s seboj. Toda ti-
Sina tukaj strasi. Po ozkem mo-
sticku je Sel moz cez potok ter
dalje na hrib,

Potem je pogledal na vas in
polje, ki je lezalo pod njim, po-
gledal na nebo, ki se je visoko
in neizmerno bocilo nad njim,
in ¢util je, ko je stal tukaj: star
moz%, ki tiho jofe. Potegnil je
¢ez svoje lase, redke in preden-
taste, pogledal na svoje roke,
blede in slabe, z modrimi, ote-
klimi zilami, gledal je svoje
zgrbanéene, obdelane dlani.

Tako mu je bilo, ko da bi svoje

zivljenje videl polzeti

med | da srce ne dela vec.
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Jurcka je vse obcudovalo. Ta-
ko ponosno je Sel kakor oéa Urh,
tréki pek, kadar je nesel nebo.
Ze res, da se je Jurdéek poSteno
opotekal in se, o joj, zdaj pa
zdaj zaman lovil, da bi ostal z
butaro v ravnotezju. Na vsem
lepem, in to prav pred Zupanovo
krémo, tako reko¢ pred vsemi
farani, sta se on in butara, ka-
kor sta bila dolga in Siroka, sre-
di ceste zvrnila v prah Jurcek
je sprva od presenefenja kar
pozabil zajokati. Nadenj se je
sklonil cel gozd butar, butaric
in gliénih vejie. MladeZ je zavri-
skala in zaplesala okoli siroma-
¢ka. In Jurcek je zajokal, da se
Simen ni mogel ved premagova-
ti. Pobral je Jurlka iz prahu,

zupan pristopil k mozem in jim!
mraéno dejal:

“Kajne, bera bo velika Dozdaj
se jih je Ze nekaj nad sto odloci-
le, da pojdejo kopat na nemsko
Simen, ti tudi, kajne!”

““Ce 0 mi prodali grunt, zakaj

Slovenska cvetna nedelja;

Na cvetno nedeljo leta 1880.
S¢ je na vasi pojavil tuj élovek.
Prisel je zarana in krenil z lah-
Kim, a samozavestnim korakom
haravnost v zupanovo krémo.|pa ne bi smel e sebe sam proda-
Sedel je v najtesnejsi kot blizu! 11" je zarenéal Simen. “Po ve-
velike peci in se zacel zvedavo!'liki noci pojdemo. Hoch Kajser
razgledovali po mozeh in fantih,! Franz Josef!! je ujedljivo vz-
ki so stali ali sedeli in se mirno|kliknil in zlobno pogledal tujca
pomenkovali. Ko je bil tujee|v kotu. No , tujeu je bilo malo
stopil v sobo in jih pozdravil v|do tega, da bi mu Kakorkoli od-
nemskem jeziku, so se presene-|govarjal. Moral je drzati svoj|
¢eno ozrli, za trenutek vsi poti-| plen. Mozje so pa Simna s po-
hnili ter mu nato, tudi v nem-|gledi krotili, naj se vendar ne
skem jeziku, prijazno odzdravi-|spozabi, da ne pojde v arest na-
li. Na videz se potem niso vei|mesto na Neméko.
zmenili zanj. Toda, ¢e je le kdo "‘
mogel, ga je skrivaj, z ne preve¢| Solnce je sijalo z vso svojo
Prijaznim in vprasujoéim pogle-| mlado pomladno mod¢jo na prija-
dom naglo osinil in takoj spet|znc '\'asico, ki je bila vsa v belem
govoril dalje.. Prav za prav solinroznatem cvetju. Mimo kréme
Vsi vedeli, kdo jc'in ¢emu je pri-| =0 prihajale prve gruée otrok z
Sel, dasi ga ni nihée poznal, Ze|butarami. MozZje so postajali
nacin, kako jih je zvedavo opa-|pred krémo, da bi videli, kdo bo
zoval, kakor bi jih bil meril, jim|imel najvec¢jo. Za nekaj ¢asa so
Je dal razumeti, da je spet eden|pozabili zlovestega tujca in bo-
izmed tistih nemskih loveev, ki|ben in vso siromadéino. Obrazi
Stika za zdravimi, krepkimi fan-|sg se jim zjasnili in nekaj krep-
ti in mozmi, da jih z goro obljub| kih Saljivk jim je kmalu izzvalo
Zzvabi tja nekam dale¢ na nem-|vesel smeh.

Ski sever, v neko Vestfalijo, kjer! Po cesti se je razvila prava
Sta premog in Zelezo kar pri|procesija butar, krasno pisan
Vrhu, pa celo srebro in zlato in|dolg gozden trak, ki se je niha-
baker, da je tam, le knapov nié.|je pomikal proti farni cerkvi
In prav na evetno nedeljo ga je| Maléki so noseé butarice zalost-
moral zlodej prinesti! so mislili}no ali pa tudi zavistno gledali na
fantje in moZje, ki so jim bile| velike butare, ki so se kar Sibi-
misli Se malo poprej vesele,|le pod tezo jabolk in pomaranc.
brezskrbne, o¢i zivahne, besede| Tu pa tam je tega ali onega prav
vedre, zdaj pa so se jim od tre-| vosteno zanasalo sem in tja, ker
nutka bolj mraéili obrazi. Ze so| je bila butara vsaj dvakrat vec-
ugibali, koga spelje Nemec iz|ja od njega. Pa ni obupaval. Po-
domace vasi. GorSe nemara poj-|nesno je racal tezko prestavlja-
de, ker je na bobnu. Morda poj-| jo¢ svoji nozici dalje pod tezkim,
de kar z obema sinoma. Vsi tri-| pisanim bremenom, ki naj hiso
Je so pravi hrusti, a kaj naj po-|in Zivino obvaruje strele in bo-
cnejo doma brez zemlje! lezni. Mozje so se ze prav od sr-

“Za doma res kmalu ne bo|ca nasmejali in po najvecji bu-

1” je zamodro-| tari prisodili najvecjo ¢ast osem-
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* ROSA PONSELLE °

vec koscka zemlje!
Val Simen. Vsi so ga 1)0gledali letnemu Klemenovemu Jurcku,
ki je hodil sredi butaric s kora-

Nih¢ée mu ni odgovoril. Saj je
tudi ta ze prestal boben. Hlapec [}\om orjaka, tezko sopec¢ in mal-
Prav gotovo ne ostane. Plepo- ce sklonjen ped velikim nestvo-
nosen je. Knap bo. Na njego- rom, ki je bil podoben .mladi
vem posestvu se pa Sopiri tuja smreki, na njej pa jabolko pri
spaka, ki ne zna podtene doma-| jabolku. Z vrha, ki ga je kronal
¢e besede pametno izpregovoriti. | kosat grmiéek brinja, do se pa

Tako-la s¢ mislili vsak zase in | vili pirani trakovi zdolz butare,
v presledkih glasno modrovali. | se opletali okoli nje, se zaganja-,
Irigel je Zupan in prisedel k tuj-|li Jurcku v cbraz ali pa vihrali
cu. Kmalu sta se zivahno raz-!kaker praveato cerkveno bande-
govarjala. Ko stz koncala, je! rvo.

Od 12. do 17. aprile bo
gostovala v Clevelandu Me-
tropolitan.  operna  druzba
iz New Yorka, Vstopuice su :
Ze v predprodaji v poslopiu
Uwion Trust banke na 9. ce-
stiin Buclid Ave. Med sve-
tovno znanimi in priznani-
mi peved in pevlkani nosto-
pi tudi slovita Rosa Pon-
selle, ki jo vidite tukaj na
.‘-'[l.]\'l‘.

Proslo leto so urude C’wahoqa olna)'z pntumlz pr ckn $ 50()() 000 iz davlkow
drugih dohodkov; clevelandske Sole so porabile okrog $20,000,000; clevelandska "wbt""

't'ln1?m~mcua Je potrodila $44,000,000 od davkov in drugih pr ejemkov; predmestja in

diage qiupe v okraju so potrosile nadaljine milijone. Fakt je, da se je po Ohio nabralo
wraenil davkih pro&lo leto, in ludi potrodil o, ogrommno wsoto $400,000,000, vrhu tega je
nwabraly de zvexna vleda okrog $200,000,000. Vse to so morali doprinesti ubogi davko-
wacevali, katerim se nalaga visje in visje breme, ki jih zraven pritiska se draginja in

Maﬂw n sasluiok.
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pebral Se butaro in krenil Z njim
proti cerkvi, otroci pa za njim
divje vriscec,

“Jurcek je jurcek!
jurcek!”

Ali mozje so se le zmotili. Na
koncu vasi se je nekaj zamaj zl)
in izginilo. Pomencali so si oc¢i
in spet zastrmeli. Spet se je na
koncu vasi nekaj zamajalo, pri-
8lo blize in spet izginilo. Cez ne-
kaj casa so ugledali velikansko
butaro, kar celih pet metrov vi-
scko, kosato, pisano, z dolgimi
svetlimi trakovi obdano in z ja-
belki in 8 pomaranc¢ami obloZe-
n0. Nosila jo je kovaceva devet-
letna Manca v prazniénem be-
lem oblac¢ilu. Ampak, za boZjo
volje, kakSnc je bilo to prazni-
¢no oblacilce! ' Povaljano, pra-
&no, zmeckano, tu pa tam natr-
gane, toda nad vso to obupno po-
dcho je sijal tako nezno blazen,
sreten obraz, tako ponosno tr-
mest pogled, da so se mozje kar
kmalu nehali krohotati in sogla-
sno priznali, da'ima kovaceva ma-
la Manca najve¢jo in najlepso
butarc.

Le Martin¢ku, ki je bil ze fant
od fare, ¢eprav Se ni imel za se-
boj Stirinajstih cvetnih nedelj,
ni hotelo v glavo, da ga je mora-
la prav kovaceva Manca, ta pun-
‘ara, posekati z najvecjo buta-
re, saj Jje bila njegova tudi veli-
Kadarkelj je Mancina buta-
ra le malo zanihala, je bil Mar-
tincek takoj zraven nje, se je ra-
hlo, v znamenje nekake kljubo-
valne zascite s komolcem dotek-
nil in Maniéina butara je napra-
vile mogocen lok, obrisala tega

Jurcek je

ka.

in onega nezno z hrinjem, potem
e je pa s ceste zakadilo, kakor
bi bil zdrvel voz mimo. Mozje
pred zupanovo krémo so od sile
resno kimali in vzklikali:

“Manca, drzi se! Le drzi se,
Manea!” Zdajci je Martincek v
strehu vzkliknil ;

“Manca! Manca! Butara spet |

pada!”

Toda Manco je
vzklik §e bolj vlekel v cestni prah
kaker butara samo, ki se je v
krasnem loku nagnila in tresci-
la na cesto, da so odletela z nje

jabolka. Manca je pa zalostno
zajokala. Mozje in fantje so se
smejali. Tedaj je Martincka iz-

nenada minilo vse veselje. Sti-
snil je Manei svojo-butaro v ro-
ko, Zvonilo jeze. A Manca Mar-
tin¢kove butare ni marala. Po-
brala je svojo in 8la Z njo, vsa
solzna in prasna dalje.

Skozi okno Zupanove kréme je
pa bulil tujec v veselje cvetne
nedelje in z o¢mi lovil duse za
nemsko dezelo.

&

Potekla so leta. Deset cvetnih
nedelj je le ze iep spomin. Man-
ca jih ima za seboj devetnajst,
Martincéek tri in dvajset. A
Martincka prav za prav ni vec.
Zdaj je Martin zdrav, zagorel,
krepak fant, ki veé ne nosi buta-
Tudi Manca ne. Manca ima
rdec¢e obrobljene veke. Joce.
Malo spi. Martin, ta nekdanji
nagajivi Martinéek, je mrk. Le
ponoc¢i je casih slisati njegov
vrisk. A vse redkeje.

Martin odhaja. Manca joce.
Rada ga ima. Tako rada, da bi

re.

Martinckov |

fla 7z njim tja v nemsSko deZelo,|mi,

gelimi  telesi,

lijer pravijo, solnce skoraj niko-|brez pomladi.

li ne sije.

re vzeti s seboj.

(2 poSlje denar.
pride.
ks tudi za Janezom,

drugim gredo, viak 5 svojo tez-
ko butaro brez jabolk in poma-
rané. Zemlja da premalo kruha.

NemSki valpet bije

Zdaj tu zdaj tam.

domaco vas.
Sala.

Martin je Sel na Nemsko.
Sopkom rozmarina in nageljnoyv
je skozi okno vagona Se z nekaj
tovarisi poslednji¢ zavriskal v
Manca je vrisk sli-
Saj je veljal njej in doma-

¢i zemljl.

le¢ v tujino.

In Martin se je odpeljal s slo-
vensko evetno nedeljo v sreu da-
In s spominom na

Manco.

vnimj leti,

njem

mraku,
sikajofimi krampi,

*

Tiste cvetne nedelje pred
ko sta dva otroka ne-
sla veliki in tezki butari v cer-
kev k blagoslovu, trenutka, ko je
Manei, solzni in ponosni, dal svo-
jo butaro, ni mogel pozabiti.
globokih rovih se je med lomlje-
kamna
medlih rudniskih svetilk spomi-
njal cvetne nedelje in Manic¢ine
butare.
cbhstal in se zamislil.
doma Manco brez dobre duSe, ki
bi jo imela rada in ji pomagala
v hudih dneh. Ze dve cvetni ne-
‘delji je prezivel v tuji zemlji —
che eveini nedelji globoko pod
zemljo v tezkem zadusljivem pol-
med eksplozijami,
med znojni-!

érnega

Vcasih

Toda Martin je ne mo-|
Obljublja ji,!da e mu

Saj je sla Trlepova Met-

je

vine

ki mu je :
bino otopelosti.
skal kakocr nekoc,

Drug za

ob boben.
ti, Srbi na

S| Manca je prisla.

sTrcu.

W

da-
MOVino.
nedeljo.

3 in Martinéku
krémo

v

ob svitu
ocanci.

zasmejeta tako iz
kaker =0 se njima smejalj stari

lu ez q«,lnm,

Potem ji je pisal, poslal denar,
evetna nedelja,
Za njim najldik domace zemlje, vsa ljubezen
do vrtoy tam okeli sosedne hise,
Ze uhajala dale¢ v glo-
Spet
se zasmejal,
slovenski knap med Poljaki, Ru-
si, Cehi, Italijani, Nemeci, Hrva-
vestfalski

,](. zavri-

zemlji,

S slovensko cvetno nedeljo v

Z upanjem slovenskega ratar-
ja, da ga nebo ne zapusti.

Zdaj ju vidim tam daleé¢ pred
rudnikom na majhnem vrticku,
ki ni veéji od tesne izbe. Stara
sta. Okoli njiju so veliki otroei,
vnuki in vnucice. Smehljajoc se
zledata kri svoje krvi,
hogato vessfalsko zemljo.

Njune misli hite uhajajo v do-
Vrnila bi se.
se vrneta in spet dozivita cvetno
Tam doma se kaki Man-
pred Zupanovo

ki opaja

0, nekoé

srea,

za trenutek
Pustil je

$199.50,

seda)

med

Rabljene elektricne le-
denice, prejsnja cena

$99.50,

dokler jih je kaj v zalogi.

MANDEL
HARDWARE

15704 Waterloo Rd.

PUBLI

VELIKONOCNI POZDRAVE-HN-VOSCILA VSEM NASIM ODJEMM(EM IN PRUATELIEM!

Opustimo trgovino kmalu

Oblecite se za veliko no¢ za manjii denar kot kdaj prej. Prilika, da si prihranite $5,
$10 in celo $15 na oblekah in povrsnikih, Nasa 11-letna navzocnost v tej okolici govori sama

zase o postenem trgovanju, dobrem blagu in do brimi odnosaji z ljudmi, ki =o bili nasi prijatelj:.

Povrsniki!

Pol ali cel pas modeli,

Eno in dvovrstne,
plave, rujave, sive,
rumene, pisape,
plaids, crtaste,
Vse mere za

vse modele.

CLOTHES 6301-3 ST. CLAIR AVE.

CO.

balmacans,

Vseh barv

i

Tukaj je vasa prililia, da boste fino obleceni v veli kone¢ni paradi za manj denarja, ko ste ga Se kda]

in modelov.

prej potrosili za obleko.

PUBLIC CLOTHES & =:x:e=

Nasproti

polo, raglans,

guard modeli.

vogal E. 63d St.
St. Clair Ave.

vagal E. 63. cests

kopaliséu

-3 ST. CLAIR AVE

———ﬁ
-
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Christos voskrjes

Praznik bratstva v sovjetski
| Rusiji

Ruska cerkev praznuje veli-
ko noé¢ kot svoj najvecdji praz-
nik. Kdor je ta praznik samo
enkrat v Rusiji doZivel, tega je
brez dvoma prevzel globok po-
men tega praznika v ruski cer-
kvi. 'V vrsti simbolov se ¢lovek
spominja, da smo vsi bratje in
da velja tudi najmanjSemu med
ljudmi velika ljubezen Odrese-
nikova, Vstajenje. Bratovskega
poljuba, s katerim se v Rusiji
velikonoéne dni pozdravljajo,
ne sme nihée odkloniti in veli-
kono¢na miza je pripravljena
va vaakega, ki stopi v hiso. Po
dolgem tezkem postu si pripra-
vijo posebna jedila, ki jih po-
prej puste v cerkvi blagosloviti.
,Ni¢esar se nekdaj niso Rusi bol]
veselili v celi dolgi zimi, kakor
velikonoénega praznika, ki jim
ni pomenjal le pri¢etka pomla-
di, ampak je predvsem vsake-
mu ¢lenu cerkvenega obdestva
znova klical v zavest poveza-
nost, s katero so v kritanstvu
zéruzeni Stvarnik, stvari in ¢lo-
vestvo,

In danes—?

Danes je velika noé postala v
Rusiji vir nesrece, stiske in skr-
bi. Sovjetski viadi so nekdanji
prazniki dobrodo&la prilika za
brezbozZnisko propagando, s ka-
tero preplavi dezelo. Ze nekaj
tednov pred veliko noéjo so na
vseh vogalih nabiti veliki pla-
kati proti veri. Kamor pridete,
v katerikoli lokal, vam krite
nasproti ogromni plakati, ki se
ne strade pred nicemer, kar naj
oznadéuje miselnost popolnoma
propalih ljudi. Z nepopisno
umazanostjo se blati Cerkev,
duhovscina, Bog, verniki in sve-
to pismo. Ucinek bi v Rusiji se-
veda ne bil posebno velik, ker
so ljudje proti vsemu podobne-
mu %e davno otopeli in bi jih
sploh komaj opazili, ako ne bi
vedno znova spodaj stal poziv k
izdajstvu nad bliznjim. Vedno
znova in na vse nacine se povra-
¢a zahteva: Tovarisi, dobro
pazite, kje in kako prezivi vas
bliznji praznike!

Vse prazniéne dni ukazuje
drzava delo. Delavei in name-
S¢enei pa “prostovolino” skle-
nejo, da Ze prej nekaj tednov
delajo ¢ez uro, zato da morejo
okrog velike no¢i obiskovati
brezboZne predstave in prire-
ditve. Najvetjo vaznost igrajo
brezbozne gledaliske predsta-
ve, ki so v velikono¢nih prazni-
kih po vsej drZavina programu,
Navadno se boljSeviki posluZu-
jejo umazane pornografije, ki
jo prodajajo kot “duhovno hra-
no” proti “strupu vere.” Prera-
gunjeno je vse na najnizje in-
stinkte, da se vzbudi sovraitvo
do vere, Cerkve in druZine. No-
bena pocestnost ni dovolj uma-
zana, da se je ne bi prikrojilo
za fantazijo sovjetske mladine.
Zasmehovalni prizori se igrajo
v mestnih gledali§¢ih, po vseh
Yolah, vojasnicah, po tovarnah
in vseh drzavnih ustanovah, ki
80 opremljene z gledaliSkimi
dvoranami. Pri tem so igralci
navadno obleéeni v obleke, ki
go jih izropali iz cerkva in sa-
mostanov. Rabijo bogosluZne
predmete, da se z njimi zasme-
huje vera in Cerkev. Kdor teh
predstav ne obiskuje in vseeno
hote imeti dela, je v veliki ne-
varnosti, da bo pod kako smes-
no pretvezo v kratkem frcéal na
cesto. :

Kot nalasé v drzavnih proda-
jalnah v teh dneh izdajo izred-
no velike mmnoZine alkohola in
zganja vseh vrst. Mesto prazni-
ka bratstva je velika noé posta-
la v Rusiji ¢as vsesplosnega bo-
gokletstva, pijan€evanja in pre-
tepov, ki naj pomagajo ljudem
zamoriti spomin na kri¢ansko
veliko no¢,

Kdo obiskuje cerkev?

Obiskovati cerkve je sila ne-
varna re¢. Zato se ne smemo
&uditi, ako v njih predvsem
opazimo stare mamice. Mladi-

vzgojera v popolnoma brezver-
skem duhu in ji do 18. leta tudi
nihée verskega pouka deliti ne
sme. Druozinski oCetje in mate-
re, ki hocejo obdrzati delo in
preziviti svojo druzino, morajo
brez izjeme h komunisti¢nim
brezboznim prireditvam. Toda
kdo ve, kaj se dogaja v njiho-
vih ubogih, pohojenih srcih!
Bridkosti, ki jo v komunisti¢ne-
mu suzenjstvu prezivlja ruski
narod, ni mogoce popisati z no-
beno besedo. Za to ni mogoce
dobiti izrazov. In vendar bo tu-
di za ruski narod prisel dan, ko
bo svobodno in odkrito mogel
re¢i: “Christos voskrjes! Vo
istinje voskrjes!” — “Kristus je
vstal! V resnici je ystal!” Ta-
ko se glasi medsebojni pozdrav,
ki mu sledi velikonoéni poljub.

Jivi raglii

Raglje so razliéne. Ribni¢ani
prodajajo majhne raglje za
otroke, ki z njimi ropotajo po
ulicah, straSe o veliki noci Bo-
ga, in begajo obcutljive ljudi,
da si masSe usesa.

Druge, vecje raglje se oglase

zadnje dni pred veliko nocjo iz

zvonikov in oznanjajo, da 8o
zvonovi poromali v Rim,

Nazadnje imamo Se Zive rag-
je, ki so najglasnejse in raglja-
jo kar vse leto v delavnikih in v
praznikih. In to so klepetulje,
7enske, ki stoje pred hisami ali
po praznih ulicah kar po ved
ur, pridno obirajo svojega bliz-
njega in zapravljajo dragoceni
cas.

In dve taki ragljici sta bili v
1a8i vasi. Prva je bila cerkc
nikova héi, Treléeva Katrica,
druga njena prijateljica Miklo-
va Spela. Zaman se je cerkov
nik Miha trudil, da bi svojo
héer odvadil njene bolezni.
Prav tako jé moral moz Miklo
ve Spele, poSteni cevljar Tine,
mnogo  potrpeti' zaradi svoje
zgovorne « Zenice, ki je prej
opravila svoje posle klepetanja
in gele potem drugo in je zato
pri delu zmerom zaostajala.

In prav tako je bilo na veliki
netek.

tarkovnik je imel mnogo de-
a v cerkvi in zato je Katrici de
posebej naroc¢il, naj bo pridna
innaj pazi na otroke, saj je bila
ona najstarej8a in edina varu-
hinja, odkar mu je umrla pred
leti Zena.

Gevljar pa je svojo Spelco po-
slal v trgovino po dreto.

In tako sta se obe sreéali in
zaceli ragljati na Zive in mrtve.
Iz zvonika ju je spremljala pra-

va raglja in ju h\»dll]d, da Cas
poteka, a kaj jima je bilo mar!

Pa je cerkovnikov Ciriléek,
ki ga je sestra prepustila dru-
gim mlajsim otrokom, zasel v
gnojnico za hiso in bi kmalu
utonil, ¢e ne bi prav tedaj prisel
mimo gnojnice mojster Mikel
gledat, kje je njegova mlada
klepetava boljsa polovica.

In Mikel je potegnil Ciril¢ka
za lase iz gnojnice, ga otresel in
nesel v hi§o, kjer ga je sam umil

in preobiekel ter ves ¢as renta-

¢il nad obema klepetuljama,
prepri¢an, da spet skupaj reg-
ljata.

Ko se je vrnil cerkovnik in
nasel ¢evljarja, ki je pravkar
preoblekel njegovega malega,
se je silno razsrdil :

“Danes jima lahko zagode-
val Pojdiva! Se je cas!” je
vzkliknil in stekel proti cerkvi,
kjer so otroci Se vedno udrihali
za cerkvijo po praznih sodih in
zahojih ter z ragljami v rokah
strasili Boga.

In nabrala'sta otrok, kar celo
kupico, ter jim ukazala, da m
rajo poiskati obe ragljici. Vsi ti
otroci so imeli v rokah raglje in
mojster drete jim je dejal:

“Ko najdete klepetuljici, mo-
rate takoj obe obstopiti ter mol-
te priceti ragljati na vso moc.
Kdor bo bolje ragljal, dobi kar
dinar, a ostali po pol dinarja.”

Otroci so bili 8 predlogom za-
dovoljni in veselo so se napotili
iskat obe klepetulji.

Mojster in cerkovnik sta po-
¢asi korakala za njimi in opre-
zala z o¢mi, kje bosta zagledala
zZgovorni par.

“Ju ze imam!’’ je dejal cer-
kovnik in pokazal v ozko zaga
to, kjer sta stali Zenski in go-
vorili,

47.daj pa pojdite pocasi drug
za drugim, ju obkolite in za¢ni
te!” je ukazal cerkovnik in
otroci so ze odkorakali. MoZa:
ka pa sta stopila v bliznjo veZo,
da bi opazovala prizor.

Mlade? *je L#algrakam, n .

kmalu je obstopila klepetulji,
ki se nista dali motiti in sta kar
naprej govorili.

Tedaj so se oglasile raglje,
hrupno in raskavo je zadrdralo
deset lesenin jezikov ter se
ymesalo v njun pogovor.

Obstali sta in Ze sta hoteli
planiti nad otroke, ki se pa niso
posebno bali in so Se hitreje vr-
teli raglje.

Tedaj je Spelca segla med
nje. Zleteli so, a najmanjSega
je ujela in ga zgrabila za uesa.
Otrok je +«%¢ bolj hitel vrteti
svojo raglja in se dreti na Zive

Od 12.-17. aprila v

TRISTAN & ISOLDE

TOREK 13. APRILA

Flagstad, Branzell, Melchior, Huchn,
'I.x_ut_._pchanovaky. D'Angelo Bodansky
FAUST i

14, APRILA
Jepson, Olheim, Votipka, Crooks, Bonnelli,
bnu(lmun szu, Pelletier, Ballet,

AIDA CETRTEK

15. APRILA

Rothberg, Custagna, Votipka, Jagel,

Baromeo, Morcmﬁ I}’altrlnlerl. Panizza,
allet,

PRODAJA SEDEZEV GDPRTA SEDAJ

Vetopnice za posamezne predstave

METROPOLITAN OPERE

Co. iz N. Y. Edward Johnson, Gen. Magr.,

Edward Ziegler, Ass'nt Gen, Mgr.
Public Auditorium

CLEVELAND, OHIO

. Repertoir:
. PONDELJEK PETEK POP.
- LECOQ DPOR "'3%six LOHENGRIN 16. APRILA
Pons, 'Doe, = Votipka. Pinza, Magsue, Flagstad, Hranzell, Melchior, Huehn,
CAV:I(.’E{ER'IAP“‘;{‘UE!F;’&ANA ”Lml Cehanovsky, De Abravanel
Ponselle, Pelina, Jagel, Morelli, Pn!"_l MIGNON PETEK VECER

16. APRILA
—~

Swarthout, Antoine, Crooks, Pinza, Bada,
Cordon, Pelletier, Balet.

C ARMEN SOBOTO POP,,

17. APRILA

Ponselle, Burke, Votipka, Olheim, Maison,
Huehn, Cthunomky Paltrinieri, DAngelo,
Engelmun, Papi, Bnllet .

IL TROVATORE

SOBOTO VECER 17, APRI
Rethberg, Castagna, Votipka, Cnrrl::
Morelli, Bnromeo, Bada, Papi.

Tiketi $1, $2, $3, $4, $5, $6 (ni¢ davka) pri

UNION TRUST BARKI

v gl spod. prostorih—E, 9th in Eueclid
"~ URAD ODPRT OD 9. ZJ. DO 5:30 POPOLDNE

Dnevno, izvzem#i nedelje
(Rabil so bo izkljuéno Knabe klavir)

in mrt\vo.

“Zakaj ne odnehad?" ga je
vprasala Spelea in mu hotela
zhiti ragljo iz roke.

“Zato, ker najglasneje in
najdalje ragljam in bom zato
dobil dinar od mojstra,” je od-
vrnil otrok.

Zdaj Sele je postalo obe sram
in tro sta smuknili vsaka svojo
pot.

Pravijo, da ju je tisto raglja-
nje ozdravilo.

PODPIRAJTF‘ SLOVENSKRL
TRGOVCE!

URADNI BIRO ZA
AVINE LICENCE

pri
Voelker Motor Co.
6225 St. Clair Ave.

James Kenny,
Deputy Registrar
Odprto od 9. zj. do 9. zv.
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Ni¢ cakanja

Avtomobilske
1937 licencne plate 1937

dobite pri

The Cleveland: Spring Service Co.

SUPERIOR AVE.

MICHAEL BELANICH
Takojsnja postrezba
URADNI BIRO .

RN

53

5

in dati dobro postrezbo.

<

na neplaéang}ysoto.

& 6104 St. Clair Ave.
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JERRY BOHINC in JOHN SUSNIK

ZELITA VSEM SVOJIM
ODJEMALCEM IN PRIJATELJEM
VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE

Zahvaljujeta se vsem odjemalcem za v preteklosti
in se priporocata za bodoce.

Nasa naioga je prodajati dobro in zanesljivo blago

mesedna odplacila in imate 24 mesecev ¢asa za pladevati

SUSNIK-BOHINC, lastnika
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iture Co.

ENdicott 3634
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Vsem prijaleljem in

vao valo poirebne chleko za Zene, moZe in
ctroke, predno se ctne zvisajo.
cene nizke,

OBLEKE ZA DECKE
kratke in dolge hlade

$3.95 $4.95 $6.95

FULL FASHION, SERVICE in

Imamo tudi veliko zalogo blaga na jarde, deloyno obleko, klobuke,
kape, srajee, spednjo obleko in razne druge potrebstine,

JOHN ROZANC

15721 Waterloo Rd.

vesele velikonoéne praznike

SEDAJ

Sedaj so 82
Blago izvrstno.
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¢IM VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE

VSEM MOJIM DRAGIM ODJEMALCEM,

PRIJATELJEM IN ZNANCEM

John Zullch

18115 Neff Rd.

Zastopnik vsakovrstne zavarovalnine proti pozaru

in nezgodam.

Zavarujem tudi blago v

avtomobile ter Sipe pri trgovskih poslopjih.

Tel KEnmore 4221

Prodajalec zemljisé in his Ze nad 25 let

trgovinah,

se rojakom priporoc¢am in jamdcim toéno postrezbo.

QD%\' :\)ﬁ.-\a% r\oﬁf\g.u.\ g’

{a

Ry
P4

2

R

e

SRS

Lo,

oR

i‘;;i S

C\‘Z‘.‘

leetedfeNe et

STRY
35 \‘i

®

eyelen

B
Za vse to [

1

Michael Telich

zastopnik

SUN LIFE ASSURANCE

zavarovalne druzbe

zeli

VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE
VSEM PRIJATELJEM IN ZNANCEM

1040 Terminal Tower

CHerry 7877

1
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MRS. JOSEPHINE STRNAD in SIN

1315 E. 53d St.

RESTAVRACIJA in BEER PARLOR

Priporo¢amo se za obisk nasih lepih prostorov,

Voséita vsem prijateljem in znancem

vesele velikonoéne praznike.

ENdlcott 9331

A\

ARSI RERETITIE:

CHIFFON NOGAVICE
lepe, nove barve

59¢ 79¢

odjemalcem zelimo

02k Dh Oh OhohOh Ohoh 0L Oh Oh DhOhOh Oh Ohoh

Vsem odjemalcem, prijateljem in znancem Zelita

MR. & MRS. FRANK VESEL

Specijalno dobro sveZe meso in vsa grocerija.

veiselo alelujo

791-93 E. 185th St.

GROCERIJA in MESNICA

Pristne domace Sunke in Zelodei.

VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE
ZELIMO PODPISANI VSEM NASIM PRIJATELJEM
IN ZNANCEM TER IMEJITELJEM NASIH POLIC

THE LIFE INSURANCE CO. OF VIRGINIA

A.R.KUSHLAN R, F. GREGORICH

zastopniki

AL ZIVODER

na ne poseda cerkev, ker je!

SPITE TRDNO, VZIVAJTE VASO HRANO

Mnogokrat
odpravi

| Ime ...

in zaprtn'co | Naslov .

TRINER'S ELIXIR
OF BITTER WINE

-‘-NABOCI'TE 81 PROSTI VZOREC —

| Triner's Bitter Wine Ce. !
| 544 3. Wells St., Chicago, M. !

neprebavnost | Podljite mi brezplaéni vzoree.

.............. Ceeaen
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GEORGE KOVACIC

6312 St. Clair Ave.

(v Hrvatskem narodnem domu)
JUGOSLOVANSKA BRIVNICA
Zeli vesele velikonoéne praznike vsem prijateljem,
znancem in obiskovalcem!
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Zganje, 6% pivo, vino in izvrstna jedila.

MATT KUTCHER

RESTAVRANT
3804 St. Clair Ave.

Se toplo priporoéam in Zelim vesele velikonoé¢ne praznike

vsem prijateljem in znancem.
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Tekma za Zenina

) Smodinova in Cvajnarjeva hi-
54 sta si bili ze od nekdaj nav-
Zriz. Odkar pa je stari Smo-
din izrocil posestvo sinu, ki je
bil tedaj prekoracil ze Stivideseto
leto, se Jje spor med obema sose-
dema, Se povecal, in sicer iz gole
nevoscljivosti.

Pri Cvajnarju so namre¢ Ze
dolgo vrsto let redili bika. Da
bi mladi Smodin né zaostajal za
Sosedom, si je Se on omislil bika
Prave pinegavske pasme. Zara-
di tega se je naprotstvo med so-
sedema se poostrilo.

To pa 3¢ posebno zato, ker sta
Smodinova in Cvajnarjeva hisa
Sl tako, da sta bili dvorisci
Obrnjeni drugo proti drugemu.

Miru ni bilo in ga ni bilo.

Tega si je najbolj zelela Smo-
dinova Manca, sestra mladega
Smodina, ze skoraj odevelo de-
kle,

Toda Kkljub svoji odevelosti
Manca Se ni izgubila nade na
mozitev, zlasti Se zato, ker je
itmely izgovorjeno lepo doto. To
i bo moeral brat izplacati, kadar
bo '/'xhtc\'u]u

Zaradi veénih prepirov s sose-
dom ni bilo nobenega snubca k
higi, Vsaj Manca je tako misli-
la, ker je zadnji predpust spet
minil brez zenina.

Trdno je upala, da ji bo po ve-
liki noc¢i sreca mila. Treba se bo
le pobrigati na veliko soboto po
brocesiji, zakaj dekle, ki z veli-
konoénim blagoslovom na glavi
gredcé iz cerkve prvo prestopi
domadci prag, se tisto leto gotovo
Omozi,
 Precej jih je v vasi, ki bi ra-

de dale slovo samskemu stanu,
Zato bo tekma gotovo huda,
A Mance ne skrbi, urna je in
Spretna za deset mlajsih. Jerbas
Ry, glavi ti nese kakor le kaj in
Se drzati ga ji ni treba.

Ko ji je bilo Sestnajst let, je
brvikrat nesla zegen v, cerl\ev
Potem pa vsako veliko noté: < A
do-danes se ji se ni posrecxlo,- da
bi bila prva doma.. ,

[.etos pe mora na vsak nacin
dose¢i prvenstvo ali, kakor pra-

li nanje ministranti z velikimi
koSarami. Vsaka prinasalka se
je morala odkupiti s pirhom,
pomaran¢o ali kakSnim dinar-
jem, preden je smela k blagoslo-
vu.

Mreacilo se je ze, ko je bil bla-
gosloy koncan. In tedaj se je
zacela dirka — tekma za Zenina.
Vsekrizem so drvela dekleta iz
cerkve, vsaka je imela pred oémi
gamo to, da bi bila prva doma.
Smodinova Manca ni spustila iz-
pred o¢i Cvajnarjeve dekle, ki je
letos nesla k blagoslovu. Takoj
po koncanem opravilu v cerkvi
je zdrvela mimo nje in se urno
odzibala na stransko pot proti
bliznici.

Skoraj vsa dekleta je prehite-
la, zavila na bliznico in dirjala
naprej po stezi mimo kozolcev, ki
so stali tam kar zapored. Ze so
se prikazale iza ovinka prve va-
ike hiSe, Se nekaj minut, in Man-
¢o-bo doma.

Czrla se je nazaj. Se nobene-
va dekleta ni bilo videti, Pac,
dalec zadaj sta hiteli dve in cin-
eali z jerbasoma. No, teh se
Manea ne ustrasi, Tako gotovo
¢ kakor amen v ocenasu: re-
kord be letos njen!

Manca bi bila od veselja naj-
rajsi zapela, ¢e bi ne bilo toliko
ijal, zokaj ze je hitela mimo pr-
vih his.

Pravkar je hotela zaviti na
omace dvoriscée, ko je pribe-
¢ljal iza plota Cvajnarjev bik.

Manca je odskocila, se spo-
caknila in v tistem trenutku ji
je padel jerbas z vsemi dobrota-
ai z glave na tla.

“Jezes Marija!” je zavpila
Manea in se prijela za glavo.

Na krik je pritekla mlada
smodinka.

“Moj kola¢, moja gnjat in pir-
i — vse zdrobljeno, vse zme-
*kano” je vzdihovala in metala
¢ e v jerbas.

Cvajnarjeva dekla in druga
1eklt:§a, kii S0, - tacas :dohitela
danco, so6 se ‘hudomusne muza-
a, a Manca jo je od jeze vsa
rde¢a ubrala narayvnost: v svojo
‘imnato, ’

Pa vendar se je te smole dr-

vijo uceni ljudje, rekord, pa Ce
lmli malo poslepari.

, Manca ve za vse bliZnice,
ki (lu,u od farne cerkve m‘otl
vasi. Na eno izmed njih zavije
in rekord ho dosezen.

S takimi lepimi nacérti v gla-
Vi je Manca komaj cakala veli-
ke noci.

A kaj, ko pa je na svetu sre-
€a tako opoteta. Po procesiji na

Veliko soboto popoldne je bilo
bri fori obicajno blagoslavljanje
Velikenocnih jestvin. S polnimi
Jerbasi na glavi, pokritimi s ¢ip-
Kastimi prii, so hitela dekleta v

“alp tudi nekoliko srece. Prile-
ten fant, gospodar iz sosednje
vasi, ki je bil prignal kravo k
Cvajnarju, jo je moral po sit-
nem dogodku odvesti k Smodin-
ku, ker Cvajnarjevi na noben
na¢in niso mogli bika spraviti
v hlev.

Ko se je malo pomudil v kuhi-
nji, sta izpregovorila z Manco
nekaj besed, in to je zadostova-
lo, da jo je fant prihodnjo nede-
ljo zasnubil.

In tako je Smodinkova Man-
ca kljub izgubljenemu rekordu
vendar dobila Zenina.

Cerkey. Pred cerkvijo so preza-| Od tega asa se pa tudi Cvaj-
I8
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JOHN TUSHAR,

VESELE VELIKONOGNE PRAZNIKE ©
VAM ZELIJO SLOVENSKI GEVLJARJI
IN SE TOPLO PRIPOROCA JO:

J0S. GRBEC, 6026 St. Clair Ave.
FR. URANKAR, 7226 St. Clair Ave.
FR. LONGAR, 6630 St. Clair Ave.
RUDY KOZAN, 6530 St. Clair Ave.
105. SERCEL, 6214 S1. Clair Ave.
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hodnje
mara ze iskreni prijatelji.
Vinko Bitenc.

()

Pes je ganil gospodarja

V prvi ;mlm'l.u minulega sto-
letja je razsajala po dezeli hu-
da lakota. Zaradi slabih letin
ni bilo ziveza, in Se to, kar so
ljudje pridelali, ni imelo prave-
ga teka. Trdni kmetje, ki
imeli denar ali zaloge zZita, so
ze Se shajali; mnogim siroma-
kom pa je manjkalo celo Zival-
ske hrane.

Tak siromak je bil tudi moz,
ki se je nekega dneva ustavil v
Javorju pred Vidmarjevo hiso.
Hrbet mu je bil upognjen in ves
se je tresel od slabosti, ker ze
ve¢ dni ni okusil tople hranc
Plaho se je oziral okrog sebe,
zakaj Vidmar je ozmerjal vsa.
kega beraca ter ga odslovil brez
milodara.

Pred hlevom je zarozljala
veriga. Domaci pes sultan je
planil od lesenega korita; zavo-
hal je tujega ¢loveka, toda ko
je zagledal skljuc¢enega prosja-
ka, je stisnil rep med noge in
zlezel v hiSico pod stopnice.
Korito je bilo napolnjeno s
krompirjem. La¢nemu siroma-
ku se je oglasil zelodec. Z drsa-
Jjo¢imi koraki se je blizal hlevu,
da bi se nasitil z ostanki iz pas
jega korita.

Tedaj se je pojavil na dvo-
riS¢u Vidmar., “Potepuh, kaj
delas tukaj?” se je razkoracil.
“Ali ne vidi$ psa, ki te bo popa-
del?”

“Vas pes je krotak ko jag-
nje,” je odgovoril tujee in po
biral krompir iz korita.
“Cakaj, capin, bos Ze videl!
Sultan, ali ga ne bos? Primi

50

Toda zival se ni Amexlila

“A Laksen cgva,] .31" mu je

,w 0% n‘ Sl

narjevi in .Smedinovi niso vec | lmmenls leu;
zledali tako postrani in do pri-|krical na beraca. “Sicer ga spu-
velike noéi si bodo nu-'stim 7z verige.

gal” je §¢uval psa na siromaka. |

“Lem je za-

"

“Menine bo storil ni¢cesar Za-
lega,” je rekel uboZec in mirno
uzival ostanke,

Vidmar je prijel za verigo.
Toda pes se mu je zacel dobri-
kati, kakor bi ga hotel prositi,
naj se usmili siromaka,

“Cudno!” Skopuh je zmaje-
val z rameni. Njegovo trdo srce
se je zacelo mehéati. “Sultan
Jje bil deslej ves divji, kadar je
stopila na dvori§ée kaka tuja
cseba.  Zdaj pa trpi, mu
jemlje hrano iz korita.”

“Kdo pa si?" se je naposled
chregnil ob neznanca.

“Siromak  sem-—taksen,
s¢ me je celo pes usmilil . . .

da

da
»
“Ako jeres, kar pravis, pojdi
z menoj v hiso,” mu je rekel so-
cutno. “Pri nas Se ne strada-
mo.” )
Posadil ga je za mizo ter mu
postregel z mlekom in s kru-

Fom. “Zdaj mi ne reci, da sem
slabsi od psa,” se je ponesel.

“Rad bi pa le vedel, odkod si
jrisel in kako si zagovoril psa,
da te ni popadel.”

Siromak se je bridko nasmeh-
nil. “Pes je bolisi kakor mar-
sikak ¢lovek in ne sovrazi do-
MACIA . & &

Vidmarja je zadel ta oéitek.
Spomnil se je svojega bratran-
ca, ki ga je pred mnogimi leti
spodil od hise. “Morda pa ve
kaj o njem,” mu je rojilo po
glavi,

“Kakor je videti, nisi daleé
od tukaj,” ga je hotel spoznati.
“Nisem,” mu je pritrdil. “V
Javorju mi je tekly zibelka ...”
“Pa nisi ti <. 22 & je domi-
¢lil, a ni mogel izreéi do kraja.

“Tvoj bratranec,” mu je po-
magal izgovoriti.

! Vidmarju se je ufrnila solza.
“Tine, edpusti!” mu je segel v
10ke, *“Vem, da semti storil kri-

in uzivaj moje imetje.”

Z veseljem je sprejel siromak
njegovo ponudbo. Kam pa naj
gre zdaj na stara leta! Tako je
Previdnost uporabila brezumno
zival, da je genila trdusrénega

gospodarja.

LOUIS OBLAK

TRGOVINA S PCHISTVOM

Pohistvo in vse potreb&tine
za dom,

6303 GLASS AVE,
HEnderson 2978

V SPOMIN

prve obletnice smrti nase ne-

pozabne blage mamice

Ana Oberstar

ki je za vedno zatisnila svoje
mile o¢i dne 21. marca 1936 in
bila polozena k vecnemu poéit-
ku na Kalvarijo pokopalisce
dne 24, marca 1936.

Leto dni je ze minilo,
ljuba nasa mamica, y
Kar odsla od nad zu veduo,
kar Te krije jamica,

Mirno snivaj v grobu tihem,
v kraju veénega miru,

prosi, da enkrat zdruzili
bomoe tam se pri Bogu.

Zalujoci ostali:

ANA KOSECQC,
JOSEPH OBERSTAR,
FRANCES BAVDEK,

sin in hdéeri,

Cleveland, 0., 24, marca 1937.

vico. Zato pa ost m pn meni

mi poslopii in

ho velilo vetia in lepda kot I(III“I((I
“svetom radija.”

2

Vehilka j(’.nrslm razstave, ki se odpre v Clevelandu 29, majo in ki bo trajala 101 dan,
Tukaj v idite del te vozstave z vaznin l.mlusl,/u..sl.h
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Vesele \'(:Iik,()nm':nc ;
praznike Zelim vsem mos
Jjim odjemalcem in prija-
teljem. Zahvaljujem se za

naklonjenost in se
tudi v nadalje priporocam.
Zagotayljam vam, da bo
ste dobili pri meni popolno

vrednost za vas denar.

R SRR DT SD!

am

el ‘i) Pk \ﬂ)mﬁ\‘):ﬂ

@@@

T W
-
<

{e

TR TRD TR
R R

N

£

(@

Letos sem zopet zacel izdelovati nov. model, nemsko uglaseno harmoniko, tqf g
e je brez trompete pri basih, kakor vidite na sliki. {3
(- Pri meni dobite tudi prave 1tulu<mskc piano harmonike za najnizjo ceno in tudi  F®
4 ucitclja vam preskrbim, : ¢
o ; ! : 3"
- Se vam priporo¢am, da pridete pogledat nove havmonike ali pa pisite po brez- ‘6
"}%? plagni cenik, g
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VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE ZELIMO
VSEM ROJAKOM

Jos Lele n Sinovi |
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6502 St. Clair Ave. ENdicott 0583 ”'“
LY
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Collinwoodski urad: é{}i’.
f‘
[}
452 E. 152d St. KEnmore 3113 &
5 )
Najmodernejse urejen slovenski pogrebni zavod. f"
&
gy
NaSa postrezba vam je noe in dan na razpolago, 8]
- ?_1‘

Oglejte si nase prostore, ki res odgovarjajo vsem
modernim zahtevam,
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VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE ZELITA
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The New Fashion ° 4
Dry (leaning k,

Joseph Kovaé

Joseph Perme

SLOVENSKI
KROJAC

15515 Waterloo Road é({,

Spomladanski in poletni vzorei. Obleke in povrsniki .f.()

i 3L . e

od $20.00 naprej. DPosamezne hlaée $3.75 naprej. i,'

Trpezna obleka, domace delo po najmodernejsih krojih,
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Vesele velikonocne praznike vsem klijentom, 5
prijateljem in znancem zeli o

g

LOUIS PIKE 4

SLOVENSKI ZASTOPNIK b
CANNING & HARMON Inc. Eg
14401 Euclid Ave. 0

{ i P

DODGE PLYMOUTIH DODGE TRUCKS f(‘,
hocete imeti zanesljiv avtomobil in biti dobro .";
postrezeni, obrnite se na zastopnika, ki govori vas jezik, (({

Pomagajte svojemu rojaku in on ho vam.
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16015 Midland Ave. Tel. POtomac 0086 &
-
Vesele velikonoéne praznike vsem :(J
gostom in prijateljem Zeli i

L} b
‘ )
ANTONIJA BARAGA o
g
SLOVENSKA GOSTILNA in RESTAVRACIJA ¢
"
15322 Waterloo Rd. é(;.

T~ —— Y - -~

J
Najboljsi legalni likerji, pristna ohijska vina in fino pivo, @
Domaca kuhinja z najboljsim prigrizkom. i
o]
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Vesele velikonoéne praznike vsem gostom, prijateljem {(;’,
in znancem Zeli g

I.'

JOSEPH WALLAND o

SLOVENSKA GOSTILNA in RESTAVRACLIA
15507 Saranac Rd.

Nuajboljsi likerji,

SR

pristna vina in fino pivo. oK
Domaca in okusna jedila. A
Toplo se priporoca za obilen poset. é(,".
- IR e S T )
Vesele velikonoéne praznike Zeli vsem skupaj (('
£
ANGIE'S CAFE L
: e
- "',
6702 St. Clair Ave. i(])‘
‘,‘_,
’
ANGELA PECJAK, lastnica ;
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Se toplo priporoca za fino 6% pivo, fino in prigrizek.
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Veselo alelujo vsem gostom in prijateljem Zelita

JOHN in FRANCES POLC

16605 Waterloo Rd.
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Najboljsi likerji in pivo, izbofna postrézba v jedilih in
mehkih pijaéah.
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vega noza, je ujel le odsev oca-
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J. 0, CURWOOD:

\

oot s e : -
WWWW@M@ nataknjenega na ostrini njego-
NN

| .ov na Zeno

ROMAN

'rl.a_im?egu nasmeska.
o) “Menda si res Se domislja-

te, da nisem zmoZna sama gle-
dati nase v tej strasni 'l'ete

- e ") NN
U Jaune?” je vprasala sklanjaje

3

N

Lo

se preko mize. “Jelite da?”
“Nikakor ne. Vi bi povsod

W\

il 7=y|umeli gledati nase ,Ladygray,”

/77 (ji je odgovoril. “Paé¢ pa sem
WVM@@@T; trdn(.) uverj(.-,nZ da bho mene
T e e . % \) manj vznemirjalo, ako bom
imel gotovost, da vas ne bho

Toda ko je korakal
po mracéni, vijugasti stezi, ki
je vodila gori na Miettsko pla-
noto, se mu je c¢edalje odloc¢-
neje razodevala resni¢nost. To
je bilo nekaj, kar ga ni samo
begalo, ampak ga je tudi pre-
sunjalo do dna srca. Kakor
vselej, je tudi to pot najprvo
izprevidel smeSnost situacije.
On, John Aldous, je hil tako
reko¢ izbrisal samega sebe
pred vsemi ostalimi mozmi —
in zakaj? Zaradi Zenske! Sel
je tako dale¢, da ji je ponudil
v Zrtev svoje najznamenitejse
delo. Odkrito je povedal Ja-
ni, da ga bas sedaj bolj zani-
ma kakor njegova knjiga. Spet
si je ponovil, da se ni vdal,
ampak da je bil popolnoma
premagan. Zaradi dvojice 1jub-
kih oé¢i, ki so mirno zrle nanj,
je bil zbrisal z listov svojega
zivljenja vse, kar je oznanjal
celo desetletje, neizvzemsi za-
konov, katere si je bil dal. A
ko je iz dalje uzrl Ottov pro-
storni Sotor, je zalotil samega
sebe, da se smehlja, da hitreje
gope in da se oglasa v njegovih
prsih nova pesem.

Obstal je, da si nabase in
zapali pipico, preden stopi
Mrs. Ottovi pred oé¢i. Zavijaje
se v kar najgostejsi oblak di-
ma, ji je razlozil, da je malone
prisilil Jano, naj ostane v nje-
govi koé¢i ter z njim poje jere-
bici. Zvedel je, da vlak v Te-
te Jaune ne more oditi prej
nego jutri, in ko mu je dala
Mrs. Ottova hlebec sveZega
kruha in lonfek domate mezge
kot prispevek za njuno vecerjo,
ge je vrnil h kodi, izkudaje Zvi-
Zgati po svoji stari brezskrb-
ni navadi.

‘VpraSanje, ki si ga je Ze od
kraja zadal glede Jane, je se-
daj %e bolj neodvraéljivo sto-
palo predenj. Zaupal se ji je
bil, da skoro ni vedel kdaj in
kako. Pred njenimi o¢mi in
njeno sodbo je na steZaj razgr-
nil strani, ki jih je skrival to-
liko let. Kar naravnost ji je
priznal, da ga je prisla; izpre-
menit — dopolnit tisto, ¢emur
je dal on Sele pol oblike, To
priznanje je bilo kar nerazum-
ljivo v svoji smelosti in vendar
je mislil, da ga je razumela
do dna. Se ved: citala je o

njem. Citala je njegove knji-

ge. Poznala je Johna Aldou-
gsa — cloveka.

Toda kaj je vedel on o njej
mimo tega, da ji je ime Jana

Grayeva in da jo je horda,‘

valet se v te kraje, zanesla v
njegovo Zivljenje prav tako ¢u-
dezno, kakor bi mu utegnila
burja prinesti kos¢ek puha z
labodovih prs? Odkod je pri-
§1a? In zakaj je potovala v
Tete Jaune, konéna totka Ze-
leznitke proge, bivaliiée vec ti-

go¢ ljudi surove sile misic,

Ijudi, vdajajoc¢ih se vs § I IR TS P < .
réhLinx,qtr'lité]m % ) e’b“_l”"’ ‘nihée zalil, nego bi razburjalo
; S 0 J& DIl Ne- ¢ae ¢e bi morali trpeti zalitve,
mogot kraj za mlado in zaloly mete Jaune ie vse polno
Zzensko, posebno ker ni imelain,aqqy,” je od)
nikakega spremstva. Da je Ja-|  ysmev ii je izginil z oblic¢ja,
na poznala koga izmed inzen- ko se je ozrla nanj N'iene.‘:i
. . - . . A - ) . v: . ¢ v . “ ?, ¢ s
jarjev ali pod.p.etmk(')‘v ali d_"‘ J€Inje oc¢i so bile polne tesnobhne
imela vsaj priporoé¢ilno pismo napetosti
do njih, bi se koticki Aldouso-| «gyoro bi bila pozabila na
. . "y - h " “
vih ust ne bi bili nabrali v ta-\y.00  sloveka,” je zaSepetala
- - Al . Lm0 & Le .
kf’ g.lobok'e 'gulf)e.. A_m"“h teh | «Mar bi se hoteli e enkrat bo-
ljudi — inZenjerjeéV in podjet- Yitil gamen”
nikov — so 8le v isto smer ka- “Pisotkrat.”
kor nagnjenja horde; takoj bo- R aazics et niSiet: Shiitiu
do vedeli, kaj pomeni osamlje-|. R % 3 J!
na ¥enska, ki pride brez sprem je potemnela. “Nekod sem (¢i-
Stith v.'l‘e’te Jaunel Ttke i/en tala nekaj o vas, John Aldous,
- ) < 4 el I . . .
: .|in zdaj mi je to neprest n:
ske so se zlivale s hordo. Tudi e it 35 diinh ‘I?Biloa{lg ]3
Jany Jo potovaln tiakays hote vaii‘\'rl:ﬁtvi 'i7"'I‘ibet'1 ‘;’iq:li
do. - X ; £l A .
f y . lso, da vas imata dve nagnenji
Aldous je bil tako zatoplienlqsee)n v oblasti — vas prezir
v svoje misli, da je Cisto tiho 44 Jensk in Zelja po prigodah;
prisel do vrat. Sele Janin glas
ga je vzdramil. Sladko in rah-

da je za vas nemogoce, da ne
bi nasli na zenskah napak, in

Rdec¢ica njenega obli¢ja se
je strnila v dve lisi. TPocasi in
nekaj tuje so ji padale besede
iz ust.

“Misglim, da vas razumem,”
je rekla. “Morda sem bila tu-
di jaz v kakem pogledu obra-
zobhorka ko sem polagala
svoje misli v to, kar sem cita-
la.” Globoko je vzdihnila, nato
mu je pogledala naravnost v
obraz in nadaljevala, kakor bi
govorila v sanjah: “Velika pri-
goda za vas. Da. .. Nemara pa
tudi za oba.”

Roke je imela trdno sklenje-
ne na prsih, Nekaj v njeni po-
dobi, ko je stala tam s hrbtom

obrnjena proti mizi, je zvabilo

Aldousa, da je stopil k njej in

vprasal :

“Povejte mi, Ladygray, za-
kaj potujete v Tete Jaune?”

Odgoyorila mu je — tako
¢udno, kakor da govore usta
sama zase:

“Pozvedovat grem — po svo-
jem mozu.”

VI.

Molée in s sklonjeno glavo
je Aldous obstal pred njo, ko
je izrekla te hesede. Rahel Sum
pred ko¢o ga je zdramil le to-
liko, da se je ozrl proti vratom.
Potovala je v Tete Jaune, da
bi pozvedovala po svojem mo-
7u. Tega se ne bi bil nadejal.
7a trenutek, ko je pogledai

ven proti gozdom, mu je utoni-

la misel v ¢udni zmedi. Ne-
kajkrat mu je dala razumeti,
da nima ne moza, ne oceta, ne
brata, ki bi jo ¢akal tam, kjer
je konec zeleznike proge. In
zdaj ji je mirno palo z ustnic
to priznanje!

Tisto, kar je prej slisal, je
hil eden izmed Ottovih mezgov,
ki je Sel na vodo. Spet se je
obrnil k njej.

Jana je $%e vedno stala s
hrbtom proti mizi. Segla je z
roko v nedrije ter izvlekla dolg
debel ovoj. Ko ga je odprla,
je Aldous vide!, da so v njem
bankovei. Poiskala je med
njimi kos¢ek papirja ter mu
ga podala.

“Evo — to vam ho vsaj delo-
ma pojasnilo,” je dejala.

Bil je obledel in ogoljen, po
datumu %e dve leti star izstri-
zek iz novin. Skrbno je bil iz-
rezan iz nekega anglesSkega c¢a-
sopisa — kratko porocilo o tra-
giéni smrti Mortimera Fitz -
Hugha, sina ugledne devon-
shirske rodbine, ki je bil izgu-
hil zivljenje na lovskem izletu
v pustinjah Britske Kolumbije.

(Dalje prihodnjié)

Pridobivajte
clane za
N. D. Zvezo

TAYLER POGODBA

6. Izvajanje javne kontrole

OPOMBA : To je Sesti in zadnji élanek od serije,

ki kazejo kaj je Tayler

pogodba in kako posluje.

lo je pela odlomek napeva, ki
ga Se ni slisal dotlej.
Ko je stopil med vrata, se

da bi &li na konec sveta, ¢e bi
se vam tam obetal kak raz-
burljiv dozivljaj. Ali ni mor-

JNe fdrzmlz} kakor.y Ziireg" ~lda baS§ vasSa strast do prigod
AL0- KB I8 & navs‘meb om PO-'isti vzrok, ki vas nagiblje, da
gledala; njene ofi so bile vi-iy zote iti z menoj v Tete Jau-

deti v tem trenutku Se temnej-';  on
ge in njih sinjina $e bolj ("udo-l Gadalia hold del i At dh
V]t.a' Beivezain 8 e b”.a mjl' bo to najvecja prigoda véeg‘a
ito; pRmestal, RApADAR LA M mojega Zivljenja, je odgovoril
je lupila krompir. s ARl L J
J “Ola)raviéite Se SbeF ko, b 'in v njegovem mirnem glasu je
! i J ‘bilo nekaj takega, da ji je be-

1?ete, gy je Poz'drawla. Med'seda zastala. Vzdignil se je in
tem, ko vas ni bilo doma, sem . i Rl
stopil pred njo. “Velika prigo-|

i

imela tukaj gosta.” lda i . il
a je prav za prav ze tu,” je:
“Oplakovala sem krompir, nadaljeval. “Cutim, da je. —!
ko se ozrem. proti vratom ter!Se davi bi bil stavil Zivljenje,!
opar m, da je vhod okrasen z'da je ni sile, ki bi me mogla
najbolj divjimi in najbolj rja-'pripraviti do tega, kar vam.
stimi brki, kar sem jih videla priznam zdajle drage volje.!
v svojem Zivljenju. Toliko, da Smejal sem se temu, kar je
mu niso o¢i skocile iz jam, ko 'svet mislil o meni. Vse to je
me je uzrl. Odskoéil je kakor bilo zame velikanska komedi-‘i
kunec in — in — tamle je vlja. Stotine stolpcev, ki so jih
naglici nekaj izgubil.” 'ogoréene zenske objavile zo-
7Z oémi prekipevajoéimi od'per mene po Casopisih, so me
veselosti, je Jana pokimala strasno zabavale, Vse so vpra-
proti vratom. Na pragu je Scvale venomer isto: ‘Zakaj ne
lezal ogromen kos raziveéene-'piéete o dobrih lastnostih Ze-
ga tobaka. |na, zakaj vedno le o slabih?’
“Stevens!” se je zasmejal Odgovoril jim nisem nikoli, —
Aldous. “Nu, Bog pomagaj; Pa¢ pa odgovorim danes vam.
ako se vas je tako zgrozil, da Vzrok, da sem iskal vedno le
je izpustil takle Zvekljaj, te- slabih lastnosti Zensk, ni bil v
|daj ste ga morali res postenotem, da bi jih bil preziral. To
'prestragiti!” To reksi je brenil {slabost in ni¢evno nebogljenost
|Stevensov izgubljeni imetek s|&loveskega bitja sem le zato
'koncem devlja Cez prag in se tako brezobzirno zasledoval v
'je obrnil k Jani, kazo¢ ji svezi svojih knjigah, ker sem zme-
‘kruh in mezgo. “Tole vam po-'rom mislil, da je Zena edino, v
‘8ilja Mrs, Ottova,” je dejal.'éemer se je Bog priblizal po-
“In vlak se odpelje Sele jutri.”” polnosti svojega stvarstva. —
Ko ni odgovorila ni¢esar, si Mislil sem, da bi morale biti
je primaknil stol, sedel tesno popolne. In ker Zenske krat-
'k njej in nabodel s konico svo- komalo nimajo popolnosti, ki
jega lovskega noZa enega alilsem jo domneval v njih, sem
dva krompirja, ki sta bila e izvajal iz tega kar mo¢i suhe
na mizi. iin trde zakljucdke. Bil sem be-
“Ako pojdete tja, pojdem z|dak in sem se boril tam, kjer
vami,” je rekel. ibi bil moral graditi. To, da
Pri¢akoval je, da napravi talvam to priznam, je dokaz, da
napoved nanjo kak vtis. Koiste me privedli do najvelje
pa je naglo vstala s svojo pon-|prigode, ki me je kdaj sreca-

Delovanje uprave je bilo kazano v pred-
stoje¢ih ¢lankih, kar je zapopadeno Vv
ordinanci, obsegajo¢i Taylerjev nacrt.
Delovanje mesta je omejeno z ordinan-
co, da se nadzira vse zadeve, tikajoce se
postrezbe, vkljuéno vsoto glavnice, ki se
investira v dani postrezbi. To nadzor-

stvo se porazgublja v mestni zborniei, ki.

ji pomaga “tehniéni svetovalec” v osebi
cestnega Zelezniikega komisarja.

£ » *

Sodnik Tayler je izrazil nekaj jako
dolo¢nih idej o naéinu po katerem se bo-
1o morale ravnati vse stranke, prizadete
po Taylerjeyem nacrtu.

~.'r'I(4 by f‘_l i AT T
Svaril je posameznega odbornika pred
poskustvom dobiti posebno ugodnost za
svoje volivee z ozirom na voZnje in po-
strezbo na stroike vse naselbine.

“Zbornica dolguje tej naselbini,” je
rekel, “kot sama sebi, da vzame v postev
vsako pritozbo potrpezljivo in konzerva-
tivno, ki se nanada na transportacijo ‘n
uravnavo uliénih vozov ter kakovost in
veli¢ino postrezbe, da se da zadoScéenje
vsakemu prizadetemu.”

* #* *

O komisarju uli¢ne zeleznice je rekel :
“On mora stati v posebnem staliScu
svetovalca zbornici, ter mora stati jako
blizu v fizitnem in razumnem sorodstvu

zbornice pove resnico in to tako jasno
ter v tako jasnem jeziku, da Ce gre zbor-
nica preko njegove razsodbe, da nasel-
bina ve, kako je zbornica zavrgla nje-
govo razsodbo ter da bo v stanu reé¢i, ¢e
je on ali zbornica v pravem.”

0 * *

Vedo¢ vpliva casopisja na mestne
uradnike glede kontrole zadev uli¢ne Ze-
leznice, je sodnik rekel: “Casopisje naj
bi se pred vsem izognilo senzacionelnih
vesti raznih, v resnici brezpomembnih
stvari, ki se dogodijo v zvezi z podjet-
jem uliéne Zeleznice, ter’ bi moralo ust-
variti zdrav, ne pa razburljiy senti-

ment.”
* % *

Sodnik Tayler je verjel, kot verja-
memo mi, da je bil njegov nac¢rt, na-
pravljen na praviénosti, tako dovrien
kot more biti paé éloveSko delo. Ven-
dar pa je prcdvidel, da bo njegov uspeh
odvisen od onih, ki ga bodo upravljali
ter je zbral v enem paragrafu idejo o
sposobnostih, potrebnih od raznih delov
administracije:)

Zato pravim, da mora imeti komi-
sar uliéne Zeleznice pogum, podjet-
nost, potrpljenje in takt; javnost in
¢asopisje naj bi imeli potrpljenje in
simpatijo ter voljo pomoéi; vodstvo
naj bi bilo dovzetno in podjetno, da

ler dalje,

z upravo uli¢ne Zeleznice,

“Na njem zavisi,” je rekel sodnik Tay-

“da med raznimi elementi in

raznimi konstituenti ter raznimi ¢lani

THE CLEVELAND RAILWAY COMPANY

i

vréi javno dolznost in ¢e oni, ki so v
zvezi s to situacijo, store svojo dolz-
nost, bomo za vedno ustvarili v jav-
nem mnenju prave principe, na kate-

rih ta naselbina stoji.

N

'vo krompirja, pustivéi enega la na moj’h potih.”

%mgm%mmmmmmbhmmmmmﬁ5%ﬁggggﬁmbmmhmmmmm@hmhmmmh

- VsaKk se rad lepo

oblece za veliko noé!

/

N N A T R

1a moie

1. PORTIS KLOBUKI

v vseh popularnih barvah.

2. MANHATTAN SRAJCE s

beli broadcloth, tudi navadni in pisani vzorci. Mere od 14 do 18145.

3. SUPERBA KRAVATE

Raznovrstne za izbero.

La fante

1. NOVE SPOMLADNE OBLEKE

2 hla&e dokolenke, 2 kratke | dolge, 2 dolge. Eno in dvovrstne, blue
serge, Sevijoti in lepe volnene, plave, rujave, sive. »

2. KLOBUKI IN KAPE

vse barve, da sli¢ijo vasi obleki.

3. KAYNEE SRAJCE

Youth in Junior bele, dusty tones, krasni vzorci, Kaynee Eton obleke,

mere 4 do 10.
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Mislite, da postanejo imenit- bivalcev. Fanti¢ ni bil na po-
Nl mozje samo tisti, ki so gospo-[gled nic¢ kaj lep, njegovi ¢érni la-

Skega rodu? Ne. Da vas poudi-
mo kako lahko iz skromnega

fantica zrase slaven moz, vam |
bomo opisali Zivljenje nekate-'

rih slovecih veljakov, katerih
imena so se zadnja leta vsak
dan ¢itala v casopisitih. Kar za-
¢nimo :

i1

Zivel je neko¢ siromasen mla-
deni¢. Rodil se je v ubozni
Skotski ribiski druzini. Prav nic
ga ni veselilo, da bi tudi sam po-
8tal ribi¢. IzSolati se je hotel.
Da bi si prihranil nekaj denar-
cev za Solo, je zacel prodajati

krompir. Sleherno jutro je po-
nesel krompir na trg, pa tudi Se
Popoldne ga je raznasal okrog
po hisah. Zvecer pa je obisko-
val vederno solo. Mnogokrat se
Je uéil pozno v noé. Naposled
Je napravil izkusnjo, da bi lah-
ko postal uéitelj. Trgovanje s
krompirjem in vederno Solanje
~—oboje ga je zelo razbistrilo.
Ali ko se je takole kot mladeni¢
0ziral naokrog po domovini, je
videl, da njegova domovina do
treh cetrtin pripada bogatim
lordom in grofom. To se mu ni
Videlo praviéno. Zaraditega se
je namesto uciteljstvu posvetil
Politiki. Zacel je zahajati med
harod, zlasti med ribice in de-
layce, Govoril jim je, kaj vse ni
Pray v njegovi domovini in ka-
ko je treba storiti, da bodo vsi
imeli zadosti kruha, Izvolili so
ga za narodnega poslanca in le-
ta 1906 jé prvi¢ pridel v poslan-
sko zbornico v Londonu.

Bil vam je to nenavadno lep,
mlad moz. Iz njegovih oéi pod
visokim ¢elom je sijala odloé-
nost, pa tudi dobrohotnost. Med
poslanci se je kmalu izkazal
kot dober govornik. Leta so mi-
nevala. Dne 4. avgusta leta
1914 se‘je v londonski zbornici
razpravljalo o tem, ali naj An-
glija vstopi v svetovno vojno.
Vsi so bili za to.

En sam mo% je nasprotoval.
Govoril je o strahotah vojne in
Je samemu angleSkemu zuna-
njemu ministru Greyu svarece
zaklical: “Lahko se kdaj Se za
Vas najdejo kak$na velala v
londonskem parku!” V dvora-
ni je zavladala grobna tiSina,
Zakaj drzni poslanec je zuna-
Njemu ministru zagrozil s smrt-
0, ker hoée domovino pahniti v
pekel vojne. Vsem je postalo
Jasno, da preprosti ribiski sin ni
samo lep in zgovoren, marveé
.da je tudi izredno pogumnega
Znacaja. Leta so minevala, sve-
tovna vojna je minila. Nekda-
nji mladi mo# je zadel v leta ali
dosegel je tudi najvi§ji polozaj,
ki ga kdo more imeti na Angle-
Skem. Postal je ministrski pred-
sednik in je vladal do nedavne-
£a, zdaj pa skrajno utrujen uzi-
va zasluZeno pokojnino. Njego-
Vo ime je Ramsay MacDonald.

11

Zivel je takole neki uboZni
mladeni¢. Bil je sin vaskega si-
romaka v Auverdni na Franco-
skem, In tam so doma sami tak-
Sni ljudje, da je vsa pokrajina
Znana po vsem svetu zaradi do-
Vtipnosti in bistrosti svojih pre-
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sje so se kodrali, polt je bila
rjavkasto temna, kakor da je
bil fanti¢ev prednik kaksen za-
morec. Toda kakor lepota ni
vse, tako tudi temu fanticu ni
bilo nicesar ocitati, ker je bil
silno nadarjen. Ze od otroskih
let je bil izredno priden in pri-
kupen. Ker so bili starii hudo si-
romasdni, so drugi poskrbeli, da
je nadarjeni fanti¢ Sel v Sole v
mesto in da je slednji¢ dovrsil
tudi vseucilis¢e. Seveda je pod-
pora bila tako majhna, da je
bedni &tudent kakor mnogo
drugih stradal, dokler ni opra-
vil izpita za drZzavnega toZilca.
Zdaj pa je vedel ceniti dobro-
to, ki so mu jo po svojih skrom-
nih moceh izkazovali rojaki,
Trde izkusnje v Studentovskem
zivljenju so ga napravile od-
pornega in prizadevnega, kma-
lu je postal Zupan blizu Pariza.
V njegovi ob¢ini je bilo mnogo
delasvtva in siromakovin ker se
je zelo brigal zlasti za uboZne,
80 ga izvolili za narodnega po-
slanca, To je bilo leta 1914, ko
je bil stel Sele 31 let.

Po svetovni vojni je bil po-
novno izvoljen in je leta 1925
prvi¢ postal minister za delo.
To ministrstvo je vodil z veliki-
mi uspehi. Dve leti nato je bil
izvoljen za senatorja. Njegov
pokrovitelj, ministrski predsed-
nik Briand ga je slednji¢ vzel v
ivojo vlado kot ministra za pra-
Josodje. . Leta 1930 je znova
5il minigter za delo in tedaj je
napravil zakon, s katerim je za-
zotovil. delaveem in uboZcem
podporo vse drzave. Leta 1931
je dosegel domala najvi§jo ¢ast,
¢ast ministrskega predsednika.
Tako je postal ves svet nanj po-
zoren. Po smrti jugoslovanske-
ga kralja Aleksandra, ko je bi-
la na francoskem imenovana
nova vlada, je on postal zunanji
minister in se je zelo proslavil s
svojim modrim ravnanjem. Sele
nedavno je odstopil. Toda to je
moz, o katerem tudi takrat, ka-
dar ni na vladi, vedno kaj ¢uje-
mo. Je eden izmed vodilnih po-

litikov na svetu. Imenuje se
Pierre Laval.
111,
zZivel je neko¢ siromasen

mladeni¢, V francoskem mestu
Nantesu ob morju se je rodil.
Njegov oce je bil siromasen go-
stilnicar. Ko jev gostilni igral
orkester in so plesali mornarji
in razposajena dekleta, je fan-
tek lezal v posteljici na samih
cunjah. Ko pa je dorascal, je
navzlic slabim zgledom bil zelo
priden v Soli, 8el je tudi na uni-
verzo in postal advokat. Toda
zaradi lahkomiselnega Zzivlje-
nja so ga zaceli zasramovati.
Tedaj je ves jezen pobegnil v
Pariz. Zacel je zbirati delav-
stvo, hujskal je proti bogati-
nom in proti vladi, postal je po-
slanec in je potem v parlamen-
tu postal najhujdi v besedah, ki
je vrgel marsikaterega mini-
stra. Naposled se je pa zgodilo,
da je sam postal minister . ..
In zdaj se je do strZena pre-
obrnil. Delal je éisto drugace
kakor je prej oznanjal. Dvigal
se je vedno vise. Nihée v Fran-
ciji ni bil tolikokrat minister in
ministrski predsednik kakor on.
Po malem se je staral, naposled
je bil res Ze star. Toda njegova
moé¢ ni opesala. Ze v svetovni
vojni se je zelo vnemal zato, da
bi na vsem svetu zavladal mir
in da bi se dosegla sprava med
narodi, Toda takrat so ga na-

sprotniki vrgli, da ni bil ve¢ mi-

nister. Ko pa se je vojna kon-
¢ala, se je spet pojavil in je po-
stal apostol miruy, ki je delal sa-
mo na tem, da bi vsa Evropa po-
stala zveza prijateljskih drzav,
kakor je to v Severni Ameriki.
Kadar je on govoril pred Ligo
narodov v Zenevi, ga je poslu-
Sal ves svet. Po tolikih uspehih
in slaven, kakor je bil, je hotel
stopiti Se na najvisjo stopnjo:
hotel je postati predsednik
francoske republike. Ali tu mu
je izpodrsnilo, njemu, ki je bil
Sestnajstkrat minister in mini-
strski predsednik. Nekje na sa-
motnem kraju na dezeli je skro-

men grob, v katerem pociva
Aristide Briand.
IV.

Zivel je neko¢ siromasen

mladeni¢. Svojega oceta sploh
ni poznal, ker mu je prezgodaj
umrl. Njegov o¢im je bil cev-
ljar, a zasluzil je tako malo, da
fanti¢ do svojega desetega leta
ni vedel, kak$nega okusa je me-
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s0. Casih mu je mati skrivaj
skuhala jajee, a dobil ga je sa-
mo polovico, in ze ob taki pri-
loznosti jo je vselej vprasal:
“Mama, kakSen praznik pa je
danes?” Njegov oeim je bil ze-
lo veren in pohozen moz. Vsi
vascani so ga spostovali in tudi
fanti¢ se je od njega ucil vero-
vanja v veéno pravico in v holj-
Se case. Fant je rasel, uc¢il se je
sam in je postal tako razumen
in odlocen, da so ga siromasni
kmetje izvolili za svojega za-
stopnika, ki se je prepiral z bo-
gatini veleposestniki, lordi, za
njihove pravice, Slednji¢ so ga
izvolili tudi za narodnega po-
slanca.

Ko je sel v London v parla-
ment, sO se mu posmehovali,
ker je resni¢no nosil raztrgane
hlace. Toda kmalu je zaslovel
po svoji knjigi “Boljsi Casi.”
Proti mogocnim in bogatim lju-
dem je odlo¢no nastopal in tako

je kmalu zaslovel kot gromovit
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SERVIRAJTE

VELIKO NOC

Zivel neko¢ je siromaSen mladenié . . .

govornik za pravico, Postal je
tudi minister in velik voditelj
naroda. Neko¢ so ga hoteli po-
nizati in so ga spravili celo na
ohtozno klop, toda zagovarial
se je tako odlo¢no, da je narav-
nost z obtozne klopi bil pokli-
cany vlado. V svetovni vojni je
bil angleski ministrski predsed-
nik. Kdorkoli se dandanes bavi
3 politiko ali ¢ita dnevnike, po-
zna njegovo ime, zakaj moz tu-
di mnogo pise v liste. Imenuje
se David Lloyd George.

V.

2il je nekod¢ siromaSen mla-
deni¢. V majhnem kraju Pre-
dapiju v Italiji je bil njegov oce
kovaé. Seveda se je oCe zelo
vnemal za politiko in je bil ob-
¢inski odbornik. Svojega sina
je dal izuciti za ucitelja. Fant
je doStudiral in ko je postal uci-
tely, je bila njegova placa tako
majhna, da z njo ni mogel Zi-
veti. Patudiv politiko se je pre-

Naj bo velikonoéno

keosilo res pravi party!

ve¢ mesal. Bil je hud socialni
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demokrat. Takoj v prvih pocit-
nicah je zatorej zapustil svojo
domovino Halijo. Odpravil se
je v 8vico, kjer se je potikal
okrog. Prosjacil je za hrano,
spal je pod mostovi, tu in tam
zasluzil kaksen denarc¢ié¢ kot zi-
dar, ali pa mu je padel v roke
kakden drug priloZnosten zaslu-
zek. Vsak veéer pa je Sel v
knjiZnice in v Zenevsko vseuci-
lisce, kjer se je ucil raznih je-
zikov, zlasti rus¢ine, nemscine,
angledcéine in francodéine. Ker
Je zacel nastopati kot govornik
in hujskal proti oblastem, so ga
Svicarji proglasili za ni¢vredne-
ga anarhista in so ga pognali
nazaj ¢ez mejo.

V Italiji je spet postal uditelj.
Pa mu zileca ni dala miru in je
znova Sel na tuje. In spet so ga
vrnili domov. Zdaj je moral v
Libijo, kjer se je Italija spopa-

ga dnevnika ‘‘Avanti” (Na-
prej). Tri leta je vodil in ure-
jeval ta list. V tem pa je na-
stala svetovna vojna in moz je
spel moral na fronto. Ko se je
vrnil z strelskih jarkov, je po-
stal navdusen narodnjak, Osno-
val je svoje liste in svojo stran-
ko, zacel je zbirati okrog sebe
mladenice, ki so si nadeli érne
srajce in se proglasili za fasiste,
Ti so ga imenovali za svojega
vodjo, karse po lasko reée duce
(izgovori duce). V nekaj letih
je nekdanji-socialist in-poznoejfe
narodnjak zavladal vsemu na-
rodu in je danes drZavnik, ¢igar
ime je v dobrem alislabem zna-
Seveda ste
tudi vi ze. uganili, da je to Be-

¥ nito Mussolini.

.

O VI

r“! zivel je neko¢ siromasen

() | mladeni¢. Rodilse je bil kot sin

ineznatnega turSkega carinika v
tSolunu. Ker je carinik sam sla-
bo zivel Ze od mladih nog, je
sréno Zelel, da bi se vsaj njegov
nadarjeni sin povzpel nekani
vise. Zlasti je zelel svojega si-
lna videti v uniformi. Dal ga je
zatarej v vojasko Solo, in potem
ije pa¢ gotovo s posebnim vese-
!ljem razmisljal in ge nadejal,

dla s Turki. Ko je vojna minila,| = Ay T .
A : 3 ¢ . .. . |Zmerom uéil na pasi, U¢il se je
je mladi moz zadel pisati in je|

. . {
postal glavni urednik delavske-|

Po okusnem kosilu se nidesar
bolj ne prileze, starim in mla-

2

Posljite v bliznjo slas¢i¢arno, kjer prodajajo

RACETOV SLADOLED

in zelo boste ustregli svojim domadim. Lahko pogljete
ponj tudiv naso izdelovalnico sladoleda. Vecjo koli¢ino
vam pripeljemo tudi na dom, ée nas pokli¢ete. Pripo-
roéamo se posameznikom, drustvom in klubom. Toéna
postrezba, zmerne cene in fina roba.

dim, kot kroznik

RACETOVEGA
SLADOLEDA

Vesele
velikonocne
praznike :
zelimo
vsem
odjemalcem,
prijateljem
in

znancem.
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Race’s Dairy & log Crea

FRANK RACE ML, lastnik
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{kako imenitno bo to, kadar bo
njegov sin postal vsaj—major.
Toda sin je pokazal toliko spo-
sobnosti ze v 8oli, da tudi udite-
1ji niso dvomili, da bo dosegel |
ge kaj vet kakor stopnjo major-
ja, samo ¢e bo ohranjen, pri Ziv-
ljenjuin zdravju. Vojasko Solo
je zapustil kot najboljsi goje-
nec in je takoj bil sprejet v voj-
no akademijo. Ko pa je postal
oficir, so ga takoj dodelili tur-
skemu generalnemu Stabu,
Kmalu mu je bila dana purili-
ka, da pokaZe svojo hrabrost in
nadarjenost vojskovodje. Tzka-
zal se je v borbah proti Grkom
in proti Italijanom. Ko je na-
stala svetovna vojna, ga je vr-
hovni poglavar turike vojske
Mahmud 8Sefket pasa takoj ime-
noval za Sefa generalnega §ta-
ba. Kmalu nato je postal ar-
mijski general, ki je svojo ar-
mado vodil tako spretno, da je
ona edina od celotne turike voj-
ske ostala v svetovni vojni ne-
premagana. V svetovni vojni
se je tudi zacel baviti s politiko.
Ko so Turki izgnali sultana, je
postal njihov voditelj. In nje-
mu je po vojui spet uspelo silo-
vito potoléi Grke in Italijane.
Tako je svojemu narodu in dr-
zavi resil neodvisnost. Pre-
obrazil je vso svojo domovino v
progvetljeno drzavo in storil to-

je narod proglasil za svojoga
osvoboditelja. Dal mu je pri-
imek Ghazi, kar je najviije in
najredkejse odlikovanje pri
Turkih. Ta moz je predsednik
turske republike, diktator Mu-
stafa Kemal pasa.

VII,

Zivel je neko¢ zelo siromagen
mladenié. Bil je sin vaskega ko-
vaca v slovaskem kraju Hodo-
ninu. V svojih mladih letih se
pa¢ ni zavedal, da rojenice
prav marsikateremu kovasdke-
mu sinu rade naklonijo taksno
usodo, da postanejo pozneje v
zivljenju ugledni voditelji na-
roda. Menil je pac v svoji ubo-
$¢ini, da je rojen za pastirja ka-
kor njegovi mladostni tovarisi.
Dosegel je Ze Sestnajsto leto, ko
je prvi¢ obul $kornje. Ali s 16.
letom je imel Ze mnogo znanja
v glavi, zakaj pridno se je bil
in se sam izuéil tako dale¢, da
Je lahko postal vaski ucitelj.
Ko si je prihranil nekaj denar-
cev, se.je odpravil na Dunaj,
od tam pa Se v Leipzig v Nem-

¢iji. Navisoki Soli je postal dok-

tor filolegije in njegovo ime je
kmalu zaslovelo. Postal je eden
izmed najbolj ucéenih moz na
svetu in ga tudi §¢ danes spo-
Stujejo kot najvecjega zgndo-
vinarja in filozofa.

Ker mu je narod hil najbolj
pri secu in ga je skrbela njego-
va usoda, se je lotil tudi politi-
Le in je postal narodni posla-
nec. Pobijal je vsako laz, zlasti
Se tam, kjer so nekateri hotali z
lazjo in sleparstvom Kkoristiti
svojemu narodu. Enako je od-
loéno nastopil proti vsakemu
zatiranju in je zlasti odloéno
nastopal z goverjeno in tiskano
besedo, ko so HabsburZzani za-
tirali Hrvate in mnoge izmed
njih spravijali pred sodi&le za-
radi veleizdaje.

Bil je Ze visoko v letih, ko se
je vnel svetovni pozar. Posre-
¢ilo se mu je pobegniti iz Avstri-
je v 8vico, kjer je zacel neumor-
no delati za svoj narod ¢ehoslo-
vaski. Prepotoval je Francijo
in Anglijo in se naposled odpra-
vil v Rusijo. Povsod je govoril,
da mora njegov narod dobiti sa-
mostojno drzavo. Slovani v Av-
stroocgrski morajo postati svo-
bodni! NavduSeval je svoje ro-

jake, da so osnovali lastne legi-
je, s katerimi so se borili proti

Nem¢éiji in Avstriji. Naposled
je dosegel, kar je zelel: Ceho-
slovagki narod je dobil svojo
lastno veliko republiko in dose-
gli smo svobodo tudi mi Jugo-
sloveni. A oni, ki se je za to naj-
bolj trudil, je postal prvi vodi-
telj in predsednik republike.
Lani v marcu je dopolnil osem-
inosemdeset let. Ob tej priliki
je spet ves cehoslovaski na-
rod navduSeno dokazal pred
vsem svetom, kako drag mu je
njegov voditelj. Zaradi staro-
sti in bolehnosti se je pred le-
ti umaknil na svoj grad. Do
smrti ostane Castni predsednik
¢ehoslovasike republike, a ne-
smrten ostane med narodom, ki
ga ljubeznivo imenuje tatic¢ek
Tomaz Masaryk.

liko novega in dobrega, da ga
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MLEKO - SIR - SMETANA - VEDNO NAJBOLJSE

Zelim vesele velikono¢ne praznike vsem odjemalcem,

1172 Norwood Rd.
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WILLOW FARMS &
DAIRY

SLOVENSKA
MLEKARNA

ROSE URBAN}:lc luktnicn

in se priporoc¢am Se zanaprej.

ENdicott 3457
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RALPH (EBRON

SLOVENSKA MESNICA

4030

Vsake vrste prekajeno suho meso, klobase, Sunke,

VESELO ALELUJO VSEM ODJEMALCEM !

St. Clair Ave.

kakor tudi najboljse sveze meso.
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CLOVER DAIRY

SLOVENSKA
MLEKARIJA
JOSEPH MEGLICH,
lastnik

1003 E. 64th St.
ENdicott 4228
Vedno sveze mleko in
vsi drugi mlekarski
izdelki.
Vesele velikonoéne
praznike Zelim
vsem odjemalcem.
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ANTON NOVAK

SLOVENSKA PEKARIJA

6218 St. Clair Ave.

Se priporoc¢a slovenskim in hrvatskim gospodinjam
za nakup dobre domace pecive, kot:

POTICE

Voséim vesele velikonoéne praznike vsem naSim

, PISKOTE in VSAKE VRSTE KEKSE

odjemalcem.
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Blce

Zelim vsem odjemalcem in prijateljem
VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE

Grocerija, candy, cigare, cigarete, sladoled.

Se priporoéam za obilen poset. Toéna postrezba!
Imam fine doma posusene klobase.

Pripeljem tudi na dom, ako narocite.

HEnderson 4813

1184 E,

ANTON SVETE

IZVRSTNO PIVO

60th St.
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6925 St.

Kadm rabite popravila na strehah ali Zlebovih ali

VESELO ALELUJO VSEM SKUPAJ!

— - -

Se priporoca cenjenemu ob¢instvu za nakup finega
vina za praznike; prodajamo na debelo in na drobno.

Vesele velikonoéne praznike vsem prijateljem

JOS. F. DOLINAR

TINNING and ROOFING

Clair Ave.

drugod, zglasite se pri nas.

HEnderson 4736

COMPLETE SHEET METAL WORKS

23
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RUDY BOZEGLAV

1125 E. 60th St.

in znancem.
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V rastlinjaku grofov N. je
bila razprodaja cvetja. Prislo
je malo kupcev: jaz, moj sosed
—gradcak in mladi gozdni tr-
govec. Medtem ko so odnasali
hlapei zdaj naSo nakupljeno,
sijajno lepoto in jo natovorili
na vozove, smo posedali ob vho-
du v rastlinjak in se pomenko-
vali o razli¢nih malenkostih. 1z-
redno prijetno je sedeti toplega
aprilskega jutra na vrtu, poslu-
Sati ptice in gledati, kako roze
uzivajo sonce.

Nakladanje cvetk je vodil
vritnar Mihajil Karlovié osebno.
To je bil ¢astitljiv starec z reje-
nim, obritim obrazom in v te-
lovniku s koZuhovino podloZe-
nim—suknjo je slekel. Ceprav
je ves ¢as moléal, je prislusko-
val nasemu razgovoru v prica-
kovanju, da bomo mogocée po-
vedali karkoli novega. Vrtnar
je bil razumen, jakd dober, spo-
§tovan moz. Ljudje so ga kot
tujca—bogve zakaj—imeli za
Nemeca, ¢eprav je bil Sved po
oc¢etu in Rus po materiter je ho-
dil v pravoslavno cerkev. Go-
voril je ruscino, §vedscino in
nemscino. Veliko je ¢ital v teh
jezikih. Nih¢e mu ni mogel sto-
viti veé¢jega veselja, kakor oni,
ki mu je posodil novo knjigo ali
se z njim pomenil, na primer v
Ibsenu.

Imel je napake, a prav ne-
dolZzne. Tako si je nadel naslov
nadvrtnarja, ¢epray mu ni bil
podrejen noben vrtnar. Vedno
je imel izredno vazen in nadut
obraz. Ni prenesel nobenega
ugovora in je rad videl, da so
ga resno in pazno poslusali.

“Poglejte, no, tegale fanta,
prav posebno vam ga priporo-
¢am, to je prava sodrga,” je re-
kel moj sosed in pokazal hlaypca
z zagorelim ciganskim obra-
zom, kise je voz:l mimos sodom
za vodo. “Om teden je stal e
mestu pred sodniki radi ropar-
skega napada in so ga oprostili.
Dognali so, da gresa uma. A po-
glejte njegov gobec—zdrav je
kakor riba v vodi! Sploh pa pre-
¢esto oprostijo zlo¢ince, ker vse
tolmacijo z bolehnostjo in raz-
burjenjem. A te oprostilne sod-
be so vendarle oc¢itna popustlji-
vost in prizanesljivost; ne bodo
obrodile ni¢esar dobrega. [zpri-
‘[dijo ljudstvo. Vsi so nedovzet-
nejsi za obéutek praviénosti,
ker so se navadili, da je pre-
greha nekaznovana. Po mojem
mnenju bomo mogli oznaciii to
dobo s Shakespearjevimi bese-
dami: ‘Se cednost mora v na-
Sem razuzdanem, hudobnem
¢asu prositi izprijenost odpu-
S¢anja.'”

“Res, prav res je tako,” je
pritrdil trgovec. ‘“Zdaj imamo
neprimerno ve¢ umoroyv in pozi-
gov, ker sodiséa tako oproséajo.
Le vprasajte na kmetih!”

Vrtnar Mihajl Karlovi¢ se je
ozrl na nas in rekel:

“Kar se pa mene tice, gospod,
vedno navduseno pozdravljam
oprostilne razsodbes Ce recejo
sodniki: ‘Ni kriv,” se ni¢ ne bo-
jim za nravstvenost in pravico.
temvec vprav veselje obcutim.
Celo takrat, ko mi govori vest,
da so zagresili porotniki napako
z oprostitvijo zlo¢inca, pa kijub
temu proslavljam zmago. Le
pomislite, gospodje: ¢e se zana-
8ajo sodniki in porotniki no ¢lo-
veka bolj kakor na varljive
znake, stvarne dokaze, krivde
in besed; mar ni ta vera v ¢lo-
veka Ze dragocenejsa ko vse
drugo? Sliéne vere so zmozni
le oni malostevilni posamezni-
ki, ki razumejo in dozivljajo
Kristusa!”

“Dobra misel!” sem rekel
jaz.
“A to ni nobena nova misel!

ko¢, pred vec leti, slisal o tem
legendo. To je jako ljubka le-
genda,” je rekel vrinar in se
nasmehnil. “Pripovedovala mi
jo je rajna babica, mati mojeg:
oGeta, izvrstna, stara Zenica.

Spominjam se celo, da sem ne- |

'| Nadvrtnarjeva zgodba

po rusko to ne bi donelo tako
ubrano in klasi¢no.”

Toda mi smo ga prosili, naj
pripoveduje in se ne zmeni za
okornost ruskega jezika. Vrt-
nar je bil jako zadovoljen. Po-
dasi si je prizgal kratko pipo,
jezno pogledal delavce in za-
cel:

“V neko majhno mesto se je
naselil prileten, osamljen in grd
gospod, Tomson ali Wilson po
imenu; saj je to vseeno, ime ni-
ma nobenega pomena. Imel je
plemenit poklic: zdravil je 1ju-
di. Vedno je bil mrk, redkobe-
seden in je govoril samo, ¢e je
bilo potrebno pri strokovnih
opravkih. Nikamor ni hodil na
obisk, omejil je sleherno zna-
nost na moléec¢ pozdrav pri sre-
¢anju in zivel je samotarsko in
skromno. Pripomniti je, da je
bil znanstvenik, in v onih ¢asih
niso hili znanstveniki sliéni na-
vadnim mes¢éanom. No¢ in dan
so premisljevali, ¢itali knjige in
zdravili bolnike. Vse drugo so
smatrali za nizkotne malenlko-
sti ter niso utegnili po nepotreb-
nem klepetati. MeS¢ani so to
prav dobro razumeli in so pa-
zili, da ne bi nadlegovali zdrav-
nika z obiski in praznimirazgo-
vori. Bili so zelo veseli, da jim
je Bog po dolgem ¢asu naklonil
zdravljenja vescega moza. Bili
so ponosni, da biva v njih mestu
tako pomemben moz. ‘On pozna
vse,” so govorifi o njem. A tega
ie bilo premalo. Treba je bilo
ge dostaviti: ‘On ljubi vse!” V
prsih tega znanstvenika je utri-
palo ¢éudovito, angelsko srce.
Mescéani so mu kljub vsemu
vendar bili popolnoma tuji, pa
jih je imel rad kakor lastne
otroke in je za njih celo Zrtvo-
val zivljenje. Bil je jeti¢en in
je pokasljeval. A ko so ga kli-
cali k belniku, je pozabil na
8V0j0 bolezeu in se ni zmenil za
napore. éep!av ga je mucila

naduha, se je vzpenjal v hribe,
¢e 8o bili Se tako visoki. Nikoli
ni sprejemal denarja. — In—

bolnik, je korakal s sorodniki
vred za krsto in se je jokal.

Kmalu je bil tako zelo potre-
ben kraju, da so se ¢udili me-
§¢ani, kako so mogli poprej
prebiti brez tega ¢loveka. Njih
hvaleZznost je bila brezmejna.
Odragli in otroci, dobri in hu-
dobni, posteni in sleparji, krat-
komalo: vsi so ga spostovali in
cenili. V mestecu in okolici ni
bilo nobenega ¢loveka, ki bi bil
prizadejal zdravniku kako ne-
prijetnost; Se vecd, kaj takega
mu niti ni 8lo v glavo. Ko je za-
puséal zdravnik stanovanje, ni
nikoli zaprl vrat in oken, ker je
bil trdno prepri¢an, da ni no-
benega tatu, ki bi se ga upal
oskodovati.. Kot zdravniku mu
je vedtkrat nalagala dolZnost|.&
peshojo po celi cesti ¢ez gozde
in hribe, kjer se je potikalo ne-
Stevilo. sestradanih potepuhov,
a nikoli se ni bal. Ko se je ne-
ko¢ pono¢i vracal od bolnika, so
ga v gozdu napadli razbojniki.
A &im so ga spoznali, so se pred
njim spostljivo odikrili in ga
vprasali, ali ni lacen. Ko jim je
rekel, da je sit, so mu dali plasé
ter ga spremili prav do mesta.
Bili so sre¢ni, da so imeli prili-
ko, da so vsaj na ta nacin izka-
zali hvaleznost velikodu$nemu
¢loveku. No, in tako, seveda, Se
mnogo slicnega. Babica je pri-
povedovala, da so zdravnika
poznali in so se ga razveselil ce-
lo konji, krave in psi.

In tega moza, ¢igar svetost bi
ga dozdevno morala varovati
sleherne nesrece, in o so mu
bili naklonjeni celo razbojiniki
i hesnezi, so nasli nekega le-
peza jutra wmoerjenega. Okr-
vavljen, s prebito lobanjo je le-
zal v neki globeli, in njegcv ble-
di obraz je izrazal zatudenje.
Da, ne groza, tenn el zacudenje
je ostalo v megm ih Mepremic-

(Dalje na 5. strani)
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Vesele velikonoéne praznike

vsem prijateljem in znancem

ANTON KOTNIK

7513 St. Clair Ave.

Slovenska tocilnica legalnih najboljsih likerjev,
najboljse pivo ter okusen prigrizek.

‘éj Se toplo priporo¢am za obilen obisk.
"
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,g MIKE PIKS

-g 1383-85 E. 53d St.
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10322 St. Clair Ave.
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O Se toplo priporo¢am gospodinjam za nakup vsakovrst-
,ﬁjl'? -nega mesa, kot Sunk, klobas, Zelodeev, dalje finih £
Q’ orehov, rozin in vseh drugih potreb&éin. ()
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J. FAJDIGA

F. KLANCAR

- SLOVENSKA PEKARIJA

v Slovenskem Narodnem Domu

6413 St. Clair Ave.
Za velikono¢éne praznike kupite vaSe potice, kolacke,
pecivo in kruh v slovenski pekarni.
Se toplo priporocava Slovencem in Hrvatom..
ZELIVA VESELE VELIKONOGNE PRAZNIKE!
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THE PENNZOIL STATION

E. 43d St. and St. Clair Ave.
Telefon ENdicott 9181

TIRES — TUBES — BATTERIES

Se toplo priporo¢am in Zelim vsem vesele velikono¢ne
praznike,
Popravljamo tudi avtomobile in baterije.
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FRANK KLEMENCIC

1051 Addison Rd.
BARVAR in DEKORATOR

zeli vesele velikonoéne praznike in se toplo priporoca.
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VELIKONOCNA

Kdor danes bo za obloZeno mizo
sedel
in gnjat in pirhe in potice jedel,
naj spomni se na reveze brez
doma,
hreyz
roma.

ki gtevila jih po svetu

Saj ne zvone zvonovi prazniéno
le zate,

velika no¢ ni samo za hogate,

to je veselja dan za vse ljudi,

kar na tej zemlji jih Zivi.

Zato naj ti ne bo ta praznik—
dan trebuha,

ko veg, da jih premnogo strada
kruha. v

Kar mores, dengim daj iz dobre

volje,
hoi obhajal praznik

najbolje.

Pa res

0N
U

MISKINA VELIKONOCNA
SALA

Velikonocna pravljica

Nekoé¢ je zivel krojacéek, ki
je bil reven kot berateva mal-
ha. Imel je Zeno in dva otroka,
ki sta imela zdrave zobe in ime-
niten tek, bila sta pa veckrat
laéna kot sita. Krojacek je pre-
mi&ljeval no¢ in dan, kako in
kje bi dobil ve¢ dela in vel za-|
sluzka. Pa se je zvonec nad his- |
nimi vrati le redkokdaj oglasil
in naznanil, da nekdo prihaja.
In %e tedaj je navadno prisla
samo kak$na revna vascanka
prosit, naj ji zakrpa moZeve
hlace. Uglednih bogatih lju-
di pa ni bilo od nikoder ... -

Tako je krojacek z Zalostjo v
sreu pri¢akoval velike noci. ‘Na
stari ¢eénji pod oknom njegove
bajte je Zgolel ptic. Vsepovsod
je poganjalo mlado zelenje in
cvetje iz zemlje. Sonce je sijalo
svetlo in toplo. Ljudem so od
radosti zarele o¢i. Krojackove
oti pa so ostale temne in Zalost-
ne. Zamisljeno je sedel pri mizi
in strmel v tla. Tedaj so se od-
prla vrata in v sobo sta smuk-
nila njegova dva otroka, Janko
in Metka.

“Oéka,” je zvonko zaklicala
Metka, “jutri je velika no¢. Joj,
ko bi ti vedel, koliko pirhov in
potic imajo pri sosedovih! Ali
jih bomo mi kaj imeli?”

“Otroka moja,” je tiho odgo-
voril krojacek, “meni se vse ta-
ko zdi, da Se belega kruha ne

Miska Tenkopiska je
zvita na vso moc:
jajce je pobarvala
za veliko noc.

o —

\f misli. Nista in nista mogla raz-

¢

P Sek prizgal namizno svetilko in

bomo imeli dovolj, ¢e se ne zgo-
di ¢udez.”

Janko in Metka sta potrto
sklonila glavi in sedla v kot.
Tam sta tiho sedela do vecera
in po glavi so jima rojile ¢rne

umeti, zakaj imajo na svetu ne-
kateri ljudje vsega dovolj, dru-
gi pa ni¢esar.

‘. Ko se je zmracilo, je kroja-
.velel otrokoma:

| “Zdaj paspat!”

posteljo in kmalu trdno zaspa-
la. Krojadéek pa je spet sedel
za mizo in se zatopil v bridke

Mue Mrnjav priplazi se.
“Zdaj te pa imam!”
zarezi se, skoci tja:
“T'o bo dober ham,!”

Z|¢ek in poln pricakovanja strmel

4 Jaz sem paléek poskakaléek.

misli. Nenadoma ga je zdramil
iz zami8ljenosti komaj sliSen
glas zvonca nad hidnimi vrati.

“Le kdo prihaja tako poz-
no?” se je zacudil,

Tedaj je nekdo prav narahlo
- potrkal na vrata izbe.
“Naprej.!’,’ je zaklica] kroja-

v vrata.

Vrata so se odprla in v izbo
je stopil droben mozicek z ‘lolgo
brado in rdeéo éepico. Kroja-
¢ek se je udéipnil v lica, kajti
bil je prepri¢an, da sanja. Mo-
zi¢ek pa se je prijazno nasmeh-
nil in izpregovoril:

“Dober veder, stric krojafek!

Toda kaj je to, 0joj?
“Miska’” se zdrobi,
jajéni rumenjak grdo
muca poSkropi . ..

PODKEV PRINASA SRECO

Gospod Piskur gre na sprehod
Zamisljeno hlata

Do beli cesti v mestni log

In gleda, gleda v tla.

Kraj ceste slepec star stoji.
rZ vrze podkev—smuk!

Namesto milodara mu

V nastavljeni klobuk.

Kaj slepi siromak stori?

Naotnike navzgor

BOmgkne, jezno zarenci:
Kaj mislig, da sem nor?"”

IT} vrze podkev na vso moé
Piskurju v glavo rdeto . . .
H_u, naj mu zdaj Se rece kdo,
da podkey nosi sreco!

Kako se vam kaj godi?”

“Slabo, slabo,” je potozil
krojacek. “SlabSe se pac¢ ne mo-
re goditi nikomur.”

Paléek je skoéil na stol, po-
tipal kroja¢kov telovnik in po-
hvalno dejal:

“Kar ¢edno je narejen. Ste
ga sami napravili?”’

“Seveda, seveda!” je pritrdil
krojaéek. Pal¢kova pohvala mu
je bila zelo vieé.

“Poslusajte, oéka Sivankar,”
je nadaljeval paléek. “Imam
delo za vas in sicer zelo nujno
delo. Na veliko/noé priredimo
pal¢ki v gozdu veliko svec¢anost.
Za to potrebujemo do jutri dve-
sto hlaék in prav toliko telovni-
kov. Blago sem prinesel s se-
boj.”

Reksi je paléek stopil k du-
rim, jih odprl in v sobo sta sto-
pila §e dva druga paléka z ve-
likim zavitkom blaga na rami.

Janko in Metka sta zlezla v

Leni brat storklja po hisi,
nada pridna ga perica.

Joj, Se njena puncka sama
danes v postelji poseda;
zalostno iz kota gleda

in prav tiho klie: “Mama!”

Metka krega jo: “Pokora!
Kaj ne ves, da teta Jera
je dejala: ‘Do vedera

vse oprano biti mora’?!”

lostno se drzi onale krava! To

““Rdece blago je za telovnike,
modro pa za hla¢ke,” je pove-

je gotovo tista krava, ki daje
kislo mleko.”

zjutraj konéano, dobite za vsa-|
ke hlacke in telovnik cekin.”

“Bom poskusil v boZjem ime- |
nu,” je odgovoril krojacek. Po-
bozal je blago, ga dvignil k luci
in menil: “Dobro blago, lepo
blago!” {

Ko pa se je spet ozrl po pal-|
¢ku in njegovih dveh tovarisev,
ni bilo nikogar veé v izbi. Neo-
pazena so izginili, Krojacek je
sko¢il h kuhinjskim vratom in
zaklical :

“Zena, pojdi hitro sem!”

Zena je pritekla v izbo, pre-|

senec¢eno udarila ob dlani in
vzkliknila :
“Joj, kako lepo blago! Kje

si ga pa dobil in kaj bos z |

njim?”

“Moléi in sedi!” je s skriv-
nostnim obrazom ukazal kroja-
¢ek. Potem je sko¢il na mizo,
zadel s Skarjami rezati pisano
blago—vse! vis!—in metati po-
samezne dele zeni v narocje.
Zena je takoj razumela, kaj ho-
¢e. Hitro je vteknila nit v Si-
vanko in zacela Sivati. Ko so
prvi sonéni Zarki zjutraj poku-
kali v bozji svet, je bilo delo
kon¢ano. Na krojacevi mizi je
lezalo dvesto tako lepih in
srékanih hlack in telovnikov za
paléke, da si lep8ih in srékanej-
§ih ne morete misliti.

Kmalu nato je Ze zazvonil
hi&ni zvonec in v izbo je pri-
skakljal palcek.

“Ali je delo kon¢ano?”
bharal.

“Seveda, seveda,” je hitro
pritrdila krojaceva Zena in po-
nosno pokazala na mizo: “Po-
glejtel’ .

““Dobro, dobro,” je zadovolj-
no dejal paléek. “Posteno delo
mora biti tudi posteno plac¢ano.”

je po-

Rekdi je vrgel na mizo vreci-
co, iz katere so se vsuli sami
svetli, e ¢isto novi cekini in ve-
selo zacingljali: Zvenk! Zvenk!
Potem si je naprtil culo s hla¢-
kami in telovniki na ramo, se
prijazno poslovil in odSel.

Kako sre¢no in veselo so v
krojac¢kovi hisi ta dan prazno-
vali veliko nod¢, si lahko mislite.

0O

METKA IN MUC

Muc je pohrustal meso, ki ga
je mama skuhala za kosilo. Na-
mesto mesa je morala potem
postaviti na mizo ocvrta jajca.
To pa Metki ni bilo prav ni¢
vied, ker jaje ni marala.

Ko je druzina sedela pri mizi,
je mama dejala:

“No, Metka, ali danes ne mi-
sli§ moliti?”

“Ne,” je odloéno odgovorila
Metka. “Muc naj moli, saj je
tudi meso on pohrustal!”

0

METKA IMA ZEHTO

Kakor zvonéki—tonka, tinka—
guglje v vetrcu veselo
se perilo snezno belo,
ki ga pere nasa Minka.

V vnemi ji kar rdijo lica.

ni¢ ne vidi, ni¢ ne slisi

0

“Poglej no, mama, kako Za-

Krojadek in Zvenkljajo¢i cekini

_dal paléek. “Ce bodelo dojutri['

TP A

n

1987=PART II.

POMLADI

NA CAST

Sredi mlake

zabe so0 se zbrale

in na ¢ast pomladi

zvonko zaregljale

pesem krasno,

pesem glasno,

da se do neba razlega:

rega, rega, kvak, kvak, rega.

Pevovodja Zabjek

takt jim s paléko daje

¢ takéno vnemo-—en, dva, en
dva! —,

da ves svet se maje.

“Lepa si pomlad zelena,”

poje zbor tako lepo,

da e meni od ganotja

| solzno je oko.

Kako iz treh jajcev napra-
vite srékanega zajcka, vam na-
zorno kaZejo tri risbe.

Najprej nariite po vzorcu
prve risbe tri jajca drugega vrh
drugega. Potem naridite zraven

() =

NALOGA ZA MLADE RISARJE

usesa, gobéek in tacke, kakor
vidite na drugi rishi. Nazadnje
pa po vzorecu tretje risbe izpo-
polnite zajéka Se z oémi, brka-
mi, spodnjo tacko ter repom—
in slika je kon¢ana. Poskusite,
boste videli, kako je to lahko!

Danes smo vsi dobre volje:
fantje in dekleta.

Vsa ozarjena od sonca

so nam mlada leta,

00—
VELIKONOENO RAJANJE

Danes ni¢ ne tozimo,
danes ni¢ ne vekamo,
pomarance lupimo,
rdece pirhe sekamo .. .

%z njo ropotajo v tihem tednu

ZVOnovi.
zvonovi v Rim.

veliko noé¢jo, ko utihnejo po cerkvah
Ljudje pravijo, da so 8li

Vasa mama vam bo go-
tovo rada povedala, ka-
ko je Se kot brhko de-
kle nesla velikonoéni
kolaé¢ ali “zegen” v cer-
kev k blagoslovu, Ko-
la¢ in
jerbasu, ki ga gotovo
de niste videli. Vi bi
rekli, da je to basket.

pred

Minka in Tinka sta nasa-
dili velikonoéni kolaé¢ in
dve gnjati na drog in po-
nosno koracita do farne
cerkve, kjer jima bodo g.
zupnik te dobrote blago-
slovili, Mladi junakinji
se kar &ibita pod teZo ko-
laca. Ampak ko prideta
domov, takrat bodo pa
njiju zob¢ki mleli sladkey
rozine.

Nedavno se je v neki cleve-
landski ulici zgodilo tole:

Te%ko obloZen tovorni voz je
zavozil na progo cestne elek-
triéne Zeleznice. Kmalunato je
pridrdral tramvaj. Voznik na
tramvaju je na vso mo¢ zvonil,
hlapec na tovornem vozu pa se
za njegove svarilne klice ni
zmenil. Sele po dolgem zvonje-

nju je prav pocasi spravil konja

in voz s tirnice.

Ko je tramvaj odpeljal dalje,
je tramvajski voznik mimogre-
de jezno zaklical hlapcu na to-
vornem vozu:

“Tepee, ali nisi mogel takoj
kreniti s tira?”’

Hlapec pa mu je zbadljivo
odgovoril:
“Jaz ze, ampak ti ne!”

mesnina 80 V!

cem za veliKo noc

NaSa babica je imela med
svojimi dragocenostmitudi lepo
okradeno staro skrinjico, v ka-
teri je lezal na mehkem Zametu
zlat prstan s petimi kakor sonce
lesketajoc¢imi se dragulji. Ta
prstan je babica hranila kot
puncico svojega ocesa. To je bil
njen najljubsi spomin na mla-
dost.
V zvezi s tem prstanom nam
je babica veckrat pripovedova-
la zanimivo zgodhico. Kadar
nam je bilo dolgéas, smo jo ved-
no znova zaprosili, naj nam jo
peve. In ona nam je od srca ra-
da ustregla.

Takale je bila ta zgodbica:

Ko je bila babica Se ¢isto
majhna, se je seznanila z nekim
starim gospodom, ki je bil v voj-
ni ranjen, potem pa je tiho Zi-
vel v svoji lepi, gosposki hisi
kraj vasi. Zivel je ¢isto sam in
se le redko kdaj prikazal med
ljudi. Otroke pa je imel zelo
rad. Spomladi jim je dovolil,
da so trgali roZe v njegovem
vrtu, poleti pa so se lahko do
mile volje nazobali sladkih vrt-
nih jagod. In kadar je Sel na
sprehod, je imel vedno polne
zepe fig in sladkorckov, ki jih
je delil med otroke.

Najrajsi pa je stari gospod
imel sosedovo Metko, naso se-
danjo babico, Metka je hodila
vsak dan k njemu na obisk, Na-
tan¢no je poznala vse njegove
roze in pticke,

Da bi otroke prav posebno
razveselil, je o veliki no¢i stari
gospod sklenil, da priredi zanje
lepo svecanost. Reéeno—stor-
jeno. Mali gosti so bili najprej
prijazno sprejetiin-bogato po-
gosteni., Potem je stari gospod
ukazal kuharici, naj prinese
polno koSarico pirhov. Sredi teh
pravih, éudovito lepih pirhov je
lezal tudi majhen, skromen pi-
ruh, narejen iz sivega kartona.

“Tako,” je slovesno dejal sta-
ri gospod. ‘‘Zdaj me pa poslu-
Sajte, prijateljéki! Vse te pirhe
bom skril v vrtu, Potem jih bo-
ste po vrsti 8li iskat. Prvi pirah,
katerega boste nasli, bo vas.
Ste razumeli?”

Zlat prstan v pirhu

3

“Nak, to pa ze ne velja!” si
Jje mislil decko. “Cemu mi bo
papirnat piruh?!” In je tebi
ni¢, meni ni¢ Sel mimo in kmalu
nasdel sredi cvetja in zelenja le-
po poslikan piruh. Hitro ga je
pobral in radostno zakliczal:

“Ga ze imam!”

Takoj za njim je pritekla ng
vri neka deklica. Tudi ta je
naladé prezrla piruh iz karlona
in iskalo dalje. Res je tudi ona
kmalu nasla drug lepsi in pravi
piruh sredi pisanih gredic in se
ga na vio modé razveselila. Bil
je ves z zlatom in srebrom posli-
kan.

Medtem je prvi dec¢ek svojim
prijateljem in prijateljicarm go-
tovo zaupno razodel, da leZi na
mizi piruh iz kartona, kajti
nihée se ga ni dotaknil. Vsi so
gli mimo njega, kakor da ga ne
vidijo .

Ko so %e vsi nasli vsak svoj
piruh, je prisla na vrsto Se Met-
ka. Ona pa se ni znala zataje-
vati. Ko je zagledala na vrtni
mizi piruh iz kartona, se je sicer
razzalostila, a vendar je brez
obotavljanja stopila tja in re-
kla:

“Tega
prej!"’

sem zagledala naj-

“Potem ga morad pa vzeti,”
je dejal stari gospod. *‘Saj ves,
da smo se dogovorili tako.”

Reksi ji je polozil piruh ra
dlan. Metka ga je hotela prijeti,
tedaj pa s¢ je zakotalil na tla.
Pri padeu se je piruh, ki je bil
sestavljen iz dveh delov, razpo-
lovil—in v eni izmed teh dveh
polovie jé leZal na mehkem za-
metu dragocen ‘prstan iz zlata.

Metka je bila tako presene-
¢ena, da nekaj casa ni mogla
izpregovoriti hesedice. Potem
pa so ji o¢i zagorele v nepopisni
radosti. Dvignila je prstan in
stekla z njim k svojim prijate-
ljicam in, prijateljem. Lahko si
mislite, kako razoéarani so bili
ti, ko so izvedeli, kak8no drago-
cenost je skrival v sebi neznatni
in nelepi piruh iz kartona . . .

Stari gospod je pobozal Met-
ko po laseh in ge ji prijazno na-
smehljal:

“Smo!” so0 otroci veselo za-:
klicali v zboru in vsak je bil|
preprican, da bo zadovoljen s|
svojo najdbo. .

Ko je stari gospod vse pirhe |
dobro skril, je poklical na vrt|
prvega detka. Dedek je stekel|
na vrt—in takoj presenedeno |
obstal., Zagledal je na mizi, ki
je stala sredi vrta, piruh iz sive- |
ga kartona, 1

“Vidi§, dudica moja. tako
Bog peplaca skromnost! Oatani
vedno tako poniZna in poitena,
pa bhod§ vse zivljenje sredaa in
zadovoljna.”

In tako so je tudi zgodilo. Ba-
bica je bila vse svaje Zivljenje
sreéna in zadovoljna. Zlasti
prstan, darilo starega gospoda,
je z ljubeznijo in sposStovanjem
hranila do smrii.

o

Tako smo v starem kraju se- ) N s
kali pirhe, V klobuk, ali kam /7asr 050 a0l £ el

Ce s+

daste tovarisu sekati,
ne cent v pirhu, dobi sekac
piruh. Ce pa pirha ne zade-
ne, je cent vas. Ce bi radi
(poskusili s to igro, prosite

ateta in vam bo rad pokazal.
Se vam bo gotovo dopadlo.

drugam, se dene piruh, ki ga ';:ﬂ‘.‘

centom piruh useka, da osta- ..

Vidite, dragi prijatelj-
¢ki, tako pa fant in de-
kle v roistni domovini
vadth starSev trkata s
pirhi. Drug drugemu
skusata ubiti piruh. Ti-
sti, kateremu se piruh
prvemu ubije, izgubi, —
Oka, fant in dekle sta v
lepi slovenski narodni
nodi, kakrino ste gotovo
ze videli tukaj, kadar so
se vaSe vrle matere ob-
lekle vanjo za kako po-
membno slavnost. Po-
skusite s trkanjem pir-
hov tudi vi,
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e ﬁg gko sveta stvar — poje goriski g
o s © Vstani, borni narod moj! |vrnemo dolZno spoStovanje! ;‘iaYec. vkl geriglolon enc, A7 /[/ .
(o JOS. GLAVAN ¢ S. Gregorti¢. | Gastno in hvalerno delo za ob-|¥tu Vrstnico svoje matere; kav / 9
] ¥ ; ¢ s e ORI L ... |noce§, da se zgodi tvoji materi, ¥
| Hude dase prezivljamo Slo- | novitev in uévrstitev druZine éa- Gl : PR 3

o3 : 5 7 ol FE3 .|sestri ali drugi, tebiljubi Zenski '$)
0 | venci, huj§ih menda ne pomnij ¥& Predvsem vaju, slovenski : : R

: SLOVENSKA 5 ; 5 ladeni® in sl s osebi, ne stori nobeni, tudi ¢e bi P
e MLEKARNA i |nas narod. Za domovje mu je mladeni¢ in s ovenska mladen- IR e « o
o §%| usoda odlodila posebno ozem- ka,.kx imata Se v svojih rokah ;ﬂaodent‘a i ol WHEN GOOD FELLOWS QET TOGETHER » &4

e i@ |1je, izredno obdarjeno s sliko-|3V0i0 in svojega naroda usodo, i ko & > j
;é:ﬂ 1166 E. 60th St. g¥|vito krasoto in prirodnim bo- srecno ali nesrecno! ey deklilsko castv,. skrbx19 19 FRANK MIH(I(
-&3 ) i | gastvom, a tudi izredno nevar-| Globoko v ¢loveski naravi je étfw'u,' b?]'] lfo PUOLIOO ¥0lege GOSTILN.A

) Se priporodam vsem E¥|no po svoji legi, ki je prehod |ukoreninjena teinja, da se|°C¢5. 18 ¥ DIl aTis R s, . 7202 St. Clair Ave.
3 Slovencem in Hrvatom fed evaramiins Haomn zdruzita in s tem drug drugega {)e(ﬁl)e;,liksz;ls(&;?n\;ni:ks;vzioy:::- Pri nas doblte p_rv?vrstno 6 9% piv9 in dobro vino,

& za narocila za mlekar- vzhodom in zahodom Ze izza 1zpo'polm?a. ’Iv‘a c?ruz.:ba, g1 B0 ma za rodni dom: rav t‘ k ‘ 'aj- ot oimsen pngrllzek. ;
o2 cke 1zdelke. davnine. Na tem vetrnem kra-|Meni trajno zivljenjsko skup- %6 alabéi bo k ,;lt) i o lkJ Be t9plo iodapd LS ahilen obislk.

o] iU g6 je nadimerod udamatil|Rost morR biti resno pripravlje- |51 8¢ slabsi bo ko Vo] moz, .Ot Vesele velikonoéne praznike Zelimo vsem skupaj!
£ Vatale vellliaaens pred poldrugim tisoletjem in|D® Vsaka lahkomiselnost se glarnigel svoieicols i
O; raznike Yeli se ohranil navzlic vsem vihram, | Xasneje bridko mastuje, vsaka s .duéevnovncll.te sl
o3 P € zelim ki so neprestano hrumele ge-|Zloraba se strogo kaznuje Ze po oskrunjenost. Vedi tudi, da so

najbolj cenjene cvetlice fiste,
ki rastejo na tezko dostopnih
éereh.

Kar nas je borcev na okopih
proti zunanjim sovraznikom,
gledamo z zaupanjem na vas,
slovenski mladeni¢i in mladen-
ke, da nam iztrebite skrunilce
nade druzine in jih izlocite iz

vsem od]emalcem. Prav vesele velikonoéne praznike Zelita vsem svojim

zenj zdaj v tej, zdaj v nasprotni | Dépisanem, a neomajno veljav-
smeri in iz lastnih moéi razvil |[Rem Zivljenjskem zakonu, za-
svojo narodno posebnost ter se|Kai narava sama je dobra mati,
s svojim prosvetnim delom za-|Ki nagraja poslune otroke =
¢el uveljavljati v zboru mogoé- obiljem Zivljenjske srece, a ista
nejsih narodov. narava je tudi neizprosna sod-

Svetovna vojna je prizadela nica in masc¢evalka onim, ki ji
posebno kruto nagnarod in nage |Skusajo zmikati darove, ne da

prijateljem in odjemalcem in se toplo priporocata.

FELIKS in MARIA DRENIK
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Venci in Sopki za vse prilike,
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£

kakor tudi cvetlice v posodah,

S Hei 3 5;-'*': e : : SE s bi si jih posteno prisluzili. s

] po nizki ceni. ‘f’? dfm.]ox{)e..ll\jad fi\elvetl 35 dl”ai]a : nase postene slovenske druzbe 5422 Hamilton Ave.
& (,{: S!d.l,t.a OrRe B l.r\asevm ozer_nlJ.u, Z vidika druzine treba pre-|kot nevarne, smrtonosne zaje-

el R & umcnla_ nafe najlepSe kraje in|ysmeriti misljenje in dejansko!dalce!

) "MMIE SI.APNIK j ;@ 1’°m°”_la cvet naSega naroda.|raynanje. Nisi sam svoj, ¢lan| Morda se kdo nasmehne, ¢es 6% pivo, vino in prigrizek.
o4 f(J Ko 5e1Je p°l°gﬂ1°_ tlst.o strasnf) druzine si, ki ima$ do nje pra-|kako naj novodoben ¢&lovek

2 6620 St. Clair Ave. & gem,le 5 T _,VSI pné'ftkovah, vice in dolZnosti, soustanovitelj isprejme tako srednjevesko post- E

’g %) R ) svoboda in odre-|a]j soustanoviteljica druzine|no pridigo! Pojdi se poutit k

‘-é HEnderson 8824 5 %ltev_.lj ne:/,xlmns‘kvegla t'x:pl,]rem.a, b‘?é; kar ti I’I'i"‘f"‘f’ Inogo rado-|Trcem! Navzlic sedemstoletnem .
o je prislo nad nas Se hujse gorje, | sti in utehe, a ti Ze zdaj nalaga|guzenjstvu se je irski narod JOSEPH STAMPFE[

ki more zade.ti narod: razklali|resno dolznosti, da bo vajina vedrzal, stresel spone s sebe in
S0 nas na t}'OJe, malone polovi-|,qruzba imela trdno podlago in se posta’vil proti mogo¢nim tla-
ca nasih 1'_0Jak0v in nase sloven- | nogoje za veselo uspevanje.|giteljem kot svoboden narod,
ske zemlje sta prisla pod tujo|Obema treba skrbne priprave|da jim narekuje pogoje nadalj-
oblast. v zdravstvenem, poklicno-stro-|nega sozitja. i)ve moéni in ne-
Muéeniska usoda nasih rod-|kovnem oziroma gospodinjskem|yazpuseni opori je imel narod
nih bratov in sester v Primorju | pogledu in kolikor toliko zanes-|irskih brezpravnih najemnikov
in Korotanu je sréna in ¢astna |ljjvega gmotnega stanja, pred|in pastirjev, cerkev S gt
zadeva zavednemu in cuteéemu |ysem pa treba dusevne pripra-|gsko di‘uZ.ino. CGloveska narava
Slovencu, dasi sam, Zivec¢ v “ob- ve, ki se kaze v vzajemni nese- sc ne spreminja ne po ¢asih in
ljubljeni deZeli,” dozivlja ¢ez-|phitnosti in globoki vdanosti, da|ye po narodih.
dalje huj$a razoc¢aranja in ra- je vsak od vaju vedno priprav- RN
stoce stiske. Nad narod, Ki je|]jen zrtvovatiSe za drugega. Za VELIKA NO¢
gotovo brez krivde pri svetovii | yse to treba ¢asa, zato rajsi po-
moriji, je nedolZna zrtev tujin-|rpita, kakor da se prenaglita.|&rni teloh se smehlja v zelenju
skih sporov in pohlepov. 1 Ne zakon za vsako ceno, ampak | in velikono¢nice budi,

Ko ugotavljamo dejansko|gamo dobro pripravljen zakon,|gledam: sredi polja v preroje-
stanje nafega naroda, stanje, Ki| ki obeta biti sreéen na obe in nju ;

se zdi malodusnim slabi¢em | yag strani, bocii \rajih'smoter'. S p‘x'ir.oda P Tt o,
brezupno, da se otimajo tamkaj| so 14 ne marad iz drugih ARy

SAMO ENA TRGOVINA

SLOVENSKA MODNA TRGOVINA ZA ZENE,
DEKLETA IN MOSKE

L 4

7Zelim vsem odjemalcem in prijateljem vesele

velikonoéne praznike in se priporoc¢am. Se toplo priporoda

Zelim vsem cenjenim odjemalcem vesele
velikonoé¢ne praznike!

6108 St. Clair Ave.
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JERRY GLAVAC

1052 Addison Rd. HEﬁderson 5979
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GROCERIJA in MESNICA ff',?' p}'cstana borba_ za narodne Dra- |iown skai se 7 resnimi Zivljenj- zemlji je pecat vstajenja dal!” g
§204 St. Clair Ave. ENdicott 9067 ga yice: Ta vzirajia borbenats = D. LUSIN'S SOHIO SERVICE STATION
) e Zze nekaks$na splosna narodna W :

Falt ‘L . s . astnost, as W a Vv pre-
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£ e ; a ; Aads .
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’f’: MAKOVE( (ANDY SHOPPE skorajénjo pogubo, gotov pogin , () 4426 Hamilton Ave.
£ Slovenian Audntornun:x Building v dogledni dobi, ako ne zatremo &3 :
Q: zla takoj! Iztrebiti moramo vi: Q‘ GOSTILNA in RESTAVRACIJA

Where all good friends meet. re nase narodne miselnosti, iz- | E
lo¢iti in izZgati moramo VsoO MISS FRAN(ES Sv TE
trohnobo, ki se hote vgnezditi lastnica

v korenike naSega narodnega | : ‘ : ‘ 3
zivljenja, obnoviti moramo dru- 6120 St. Clair Ave. HEnderson 4814
Zine v vsej pristnosti! Od usode )

slovenske druzine je odvisna
usoda slovenskega naroda.

Druzina je prvina naroda,

o5

N

Sandwiches and Hot Chocolate Served. Pri nas dobite vedno dobro zggnje, vino, 6% pivo ter

¥

HAPPY EASTER TO ALL! najboljso domaco hrano ob vsaki priliki,

N
b

MRS AMALLIA GOlOB in Hq

|- - - -

KOMIN'S PHARMACY

Vence, Sopke in cvetlice za vsako priliko.

33} R3]

2
oxt

OhDhoLDEOR

Naroéila se hitro in tocno izvriijo; Fino delo.

! PRVA SLOVENSKA LEKARNA V CLEVELANDU druzina je prvotna in najbolj g 955 Addi Rd
P 1son
’?) ‘ popolna ¢loveska zdruzba, dru-; Cﬂ‘e nizje kot kda) PDP"eJ- ‘(!)%
Py JOHN KOMIN, lastnik zina je duSevno-telesno .sl'(.d‘l‘ ) S ,éx’ Se toplo priporoca Slovencem ul.HrVutom za domacs
:-",'« ' gce in b_vetlsé(, ¢lovestva., To e pnporocamo. . (,'," jedila, kakor tudi za 6% pive in vsake vrste vina.
;f 6430 5t. Clair Ave., vogal Addison Rd. gvetigée je tudi pri nas Ze mar- ' ! : ,‘f'
r)q ; sikje. zasramovano in oskru- Vesele vehl.con.ocm} pi'aznlke q Vesele velikonoéne praznike zZelimo vsem gostom
,é"' VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE! i Injeno. vsem cenjenim rojakom. ,g'g in prijateljem.
1 Prva in poglavitna nada nalo- Q} 7:
: >
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Velika no¢ v boljseviski jeci

15,14, 9, 5, 6 — 1085 it
te Morsejeve znake so na pred-
vecer velikonoénih praznikov
oddajali po stenah, kanalskih
ceveh in po ceveh centralne
kurjave peterburike jece vSpa-
lernaji, 25. Ti znaki niso bili
kaka znamenja zarotnikov,
marveé so pomenila veselo vest:
“Nocoj bo sluzba bozja.” Sredi
hase najhuje stiske nam je
Vodstvo jece dovolilo, da sme-
mo obhajati skupno sluzbo boz-
Jo z duhovnikom.

A kako, da so bili komisarji
take volje, da so dali kristja-
nom, ki jih novi mogoéniki tako
pobijajo in preganjajo, priliko,
da bi smeli obhajati skupno
sluzbo bozjo? Da bi smeli pro-
siti Boga olaj$anja in osvoboje-
nja iz teh stragnih muk—in Se
Vet—da bi prosili Boga, naj
Vendar ze neha Sibati ubogi ru-
8ki narod? Bred dvoma so mo-
rali temeljito preresetati to za- |
devo, preden smo dobili to ne-
Pricakovano dovoljenje. Briz-
kone so si mislili, da je taksna
skupna sluzba boZja ko nalasé
Pripravna za opazovanje jetni-
kov. Izkazalo se bo nemara, ka-
tere skupine jetnikov so si naj-
bolj dobre; mogote bo moéi
ujeti kako besedico, kako gra-
30, da bo potem spet kaj snovi
Za nove obtozbe in obsodbe.
Zakaj, saj je nemara Se prema-
lo krvi teklo, “bele krvi”’? Mo-
goce je bilo doslej Se premalo
trpljenja in grozotnih muk za
daljno, potrpezljivo Rusijo?

A mogoce so dali nexateri to
dovoljenje Se zato, da bi imeli
briliko *“‘uradno,” to se pravi,
ne da bi se sami izdali, pri-
Sostvovati sluzbi boZji in ondi
brositi Boga, naj bi ze napravil
kﬂnec njehovemu JudeZevemu
Poslu pod novimi mogocéniki,

“9,5,19..." brni §e zZinaraj
Po ceveh in kamenjih. Zdi se,
da-so. debeli, mrzli zidovi jece
kariznénada dohili.dgr govora.
Ze tolikrat smo slisali to veselo
novico in vendar jo Se vedno
“oddajamo’ dalje. Zakaj, saj
je bil mogoce v tej hisi groze|
vendarle e kdo, ki e ni bil pre-
Jjel to veselo oznanilo.

V celicah je vse zivo. Jaz|
sem skupno z 28 Zenskami v
eni sami celici, ki ima le deset
lezis¢, je torej primerna le za
deset oseb, Vse je pripravljeno
za pot v cerkev. Vsaka zenska
Se zaljsa, ¢im najlepSe se more.
Ta sedi na pogradu in si cese
lase; druga ¢epi na kamnitih
tleh in se skufa iznebiti neznos-
Nega mreesa.

Slednji¢c dotakamo. Straza
e tu. Odvedejo nas iz celic in
N4y vodijo po dolgih, podzem-
Skih hodnikih, ki spajajo jece
Za zenske z jeéami za moske.
Tu, globoko pod zemljo, pride-
Mo mimo celic za poedine jetni-
ke. Kakor mi neki vojak porog-
ljivo pove, so tu zaprti obsojen-
¢i na smrt. Tirevezi, kiso boZje
tolazbe najbolj potrebni, ne
Smejo k velikonoé¢ni sluzbi boz-
Ji. Tisti, ki so v sredi med nami,
8hretno odpro okenca v vratih
teh nesrecénikov. Drugi, ki gre-
do za njimi, jim Se bolj spretno
Domecejo v celice razna darila,
Cigarete, koicke kruha in veli-
konognega peciva. A urno in
Na skrivaj—hvala Bogu! Nasi,
do zoh oboroZeni spremljevalei.
Nigo nicesar opazili. Gremo da-
lje.

Na visokem, ozkem stopniscu
moskegra oddelka je v pritliéju
Postavijen zasilni oltar. Ze od
dale¢  zagledamo staréka-du-
hovnika, ki nas ob prihodu z
dvienjenimi rokami blagoslav-
a. — Moski so #ze tu sredi
Straznikov, ki so do zob oboro-
Zeni, Nas zenske razporedijo
o plogcade visjih nadstropij.
Cose naslonim na ograjo, vidini
ha oltar in vidim tudi svoje to-
Varise v tepljenju.

Sluzba bozja se zaéne. Tam
dale¢ iz dalje prihaja skozi

- 0zko jetnisko okence zvonjenje

V celici se spet zbudim. Ta-

cerkvanih zvonov jz mesta v na-

sodba za meScéane slabe posle-

Nadvrinarjeva zgodba do, je zaSel v zadrego in bleknil ko globoko!
ko sem &e utrujena in bi rada se je neko ocitno laz. Priredili so ‘Res, ni ga na svetu takega  dice. A pomislite zato, koliko
dalje spala in da bi gicesar ne (Nadaljevanje z 2. strani) preiskavo pa nasli v njegovi po- [¢loveka,’ so pritrdili drugi sod-|blagode] 'pliva je imels
gob odvaji isliizna-| o : o S : SHAVE jegovi ) P i drugi sod-|blagodejnega vpliva je imela
v ;?'g’zu?)n?aonkaorﬁcr:ls lj:ezml?e videla, ni¢esar ne slifala. Za-|nih potezal:t od onega tw_enu.tka, stelji srajco z okrvavljenimi ro- | niki. na nje ta vera v ¢loveka! Saj
R ','h ol masim si usesa, da bi ne slisala |V 1<§t610m je zagledala svojega | kavi in zdravnikovo lanceto z| ‘Ni ga!’ je ponovila mneZica. |vera ne ostane mrtva. Privzgoji
nam sedanjost 1z nasit misll.j,., ... i06ih motorjev tovornih |morilea. Lahko si zdaj mislite | 514t 0. Kateri dokazi ¢ ite ga!’ reli Sna ¢uvstva, nas
Glovek pozabi. da je uijetnik potaj J v R ? €| zlato opravo. Kateri dokazi so|‘Odpustite ga! nam da velikodusna ¢uvstva, nas
S oA 18149 avtomobilov. Zakaj ropotanje|Zalost, ki je obsla mestno in|ze bili potrebni? Zlodinc ileu s i 5t | e éi 1jubiti in spodtovat:
boljgevikov in spominja se pre- . | J ; P J. s 7 4 { bill potrebni? ocinca S0 Morileu so dali prostost, in|vedno uci ljubiti in spostovat:
toklosti Enith velik inih teh besnecih bencinskih posasti OkOhSk". pleb?Valstvo. Vsi vivtaknili v jedo. Mesdani so bili %iv krst ni sodnikom o¢ital kri-|slehernega ¢loveka. Slehernc
eklostl, prejsnjih velixonocnin| o ...n: 4qa rabeliska tolpa ¢e-|obupu niso verjeli lastnim o¢em Seni. a % ; rorili S . : ) to vaino.”
sraznikov. vsega tistega veselia ] ; AREHIRKA TO.DA : ] - Z - |ogorceni, a zaeno So govoriii. viénosti. Bog pa, je pripovedo-|ga! In to je vazno.
! T kG g 2 '-’], %1 ke spet deluje, da si ig¢e novik [in so izpraSevali, kdo vendar je Naveri I N se! Pa-|vala moja babica, je radite vere
in vse radosti in izgubljene sre- Brtab in da bo spetiekls nedal: mogel ubiti tega moza? Sodni- Neverjetno! l\emog:)ce.. Pa- ; c10\el:a odpustin me‘ tvnim‘ )x‘eh Mihajil Karlovié je konéal,
ce. Mnoge '1./,med nas tako'sxln({ ¥na kri. Se enkrat se spomnim |ki, ki so vodili preiskavo in Alte,_da ne !)o pomote.“SaJ se R b o *e‘ i Moj sosed mu je nekaj hotel
in presunljivo prevzamejo |, .oqkoy iz nodi, vseh jetni-|ogledovali zdravnikovo telo, so véasih dogaja, da',govomo SHal soli.. &8 EROTATD lj'udje& cbla . | Pripomniti, a nadvrtnar je od-
Sl.?m.ml.n.vda.se oglasa tiho ihte- eih brpinov. K Kam it Haela, sklenili tako: “Tmamo v tem pri- dokam.nele.s,mco. ; ﬁqt\"ari] o é](;\'ek‘l i ,qvoieJm covoril s kretnjo, ki je pomeni-
njein jecéanje po \rse.m prostor _u. kako so bili prezgodaj postara-|Meru vsa znamenja za umor, Monlec. je tr_dovrajltno tajil e e ialost'i ~<c' i la, da ne mara prerekanja. Sto-
Mnoge pa premagajo podobe iz}, . )0 5ih 5o stila bolest in|toda ni na svetu nobenega ¢lo-|Pred sodniki svojo krivdo. Vse %5 vidi. 38 pozai)imo s 'élolv;' pil je nato k vozovom in z istim
srecne preteklosti: onesvestijo skrb, kako so bili zatopljeni v|veka, ki bi bil zmoZen umoriti|J€ govorilo proti njemu. Pre- s : R resnim obrazom nadaljeval svoj
se. Polozijo jih na mrzla tla ah ’ P % . SRt e T . |8ko dostojanstvo in mislimo o :
J. J & ” molitev. Spominjam se, da sem |nasega zdravnika. Zato je odit- ;)}1cat1 se, da je samo on zakri- G EH SRR ak o & Ba. He- opravek, nalaganje cvetk.
jih odvedejo nazaj v celico. videla med njimi tudi revno|no. daseni dogodil umor, tem-|Vil umor, bi bilo prav tako lah- oo s er spigye 01);,0;“]1].1 A. Gehov
.A !nah'oma e ApeL Y seda-| mater z bolnim sreem, ki jo je|ve¢ je povzrotilo vse dokaze|ko, kakor ugotoviti, da je érna : e 1 k
n_'lostx. Sivolasi, (h’ht.eél duhov- podpirala moja sestra. Hvala skupaj samo sluéajno nakljuc- ta prst Fu.ka,). A zdfalo se je, da SDmQ{EQ%Q{L\QLQQQLQ%QﬁQ% Qﬁ;@ﬁ.@:’g\
nik se obrne_ k nam in nam €0-/ B,y torej sta S obe Zivil je. Misliti moramo, da je padel |$0 sodniki zblazneli. Po deset- 3 : 7 : 3]
\Yol'i. GOVO[‘I nan']. 0 naS{h ].aS[.- - : h Zdl‘avnik sam v temi v globe], se krat S0 pretehtali VSak dokazy Q noMAéA K““I“JA Eﬁ
nih mukah in nadi lastni stiski.| A kako da nisem videla sv0-  4o1kel in umrl za poskodba-|nezaupno gledali price, zarde-| 7%
Naj le Se dalje zaupamo v Bo-|jega ljubljenega brata? Kje je|, .. vali, pili vodo. ... Pravda se le‘ﬂ« B
g4, saj Vsemog'o(:ni' ,V.“'(" to .’"C in ;)n. ]fl ,|(.:.po 0(:(31.0\1 vsmrt; nl\ Vse mesto se je strinjalo s zacela zgodaj dopoldne in se je e Fino kosilo in vecerja vsak dan. Jako zmerne cene, [
ham bo SRRV boZji 1_"'9‘_'“1'“" :HL'"icl'] s ]'/:ascnml; g2 All]‘]eél tem sklepom. Zdravnika so po-| koncala Sele zvecer. Q: {"‘
sti kon¢al naSe trpljenje. -— ‘dd alk(lm Ari R lm/,ens.«fm kopali in nih¢e ni govoril ve¢ o| ‘ObtoZenec!” je mnagovoril a;\ 9}
lhte.n‘]e se spremeni v glasno jo-|© ;3.-}1.;11{ fse'dx cg}o v enll_ 1.7‘}- nasilni smrti. Nihée ni mogel|glavni sodnik morilea. “Sodisce | & 5"
lfan_,lc. Duhovnika presune so- r?],eq-( ‘)u.stx ?\T)IGI‘UI|)H‘1PLI!)06'(m;~] verjeti, da bi bil kje toliko niz-|je priznalo, da si kriv, ker si|s* ?.
L obu.p i P ]_ ; 'e,- neI. dm Je~ Je"k(-d. koten in podel ¢lovek, ki hi bil|umoril zdravnika, in te je obso- q A
onesvesti se in se zglrrtxdx na tla. ;;lt‘-l m1~1]m "'90'- ],e o “‘"u mogel umoriti zdravnika. Saj|dilo...” xg,)!‘é .L_j‘
— A ko se ez delj Casa zave, teh Mish, vsa) dancs 1a) PO%a~1im, tudi podlost svoje meje. Alif Glavni sodnik je hotel reci:| ©% =4
je ta poirtvovalni staréek Selbim to strahotno trplienje, 10|y g9 ‘na smrt,” a pola z obsodbo mu ’F; %
Lo e mili Ve :eb- 3¢ 1 1 7 st ! j je da- N . ‘. . . vwoli 1 ¥ ’_‘*
tako usrrpl,len‘ (‘la nas vse oseb 1)()1‘ch1an in to .’al(,)bf .SaJJ da A pomislite, morilea so slu-|ie padla iz rok. Orisal je mrzli| “% %
no obhaja. Vsi se gnetemo kjnes velika noc, prazaiicycsclin, ¢ajno razkrinkali. V mestu so|pot in zaklical: "(’): '(q{‘
Fastitlii G i ser-| vstajenja Jezusovega in rojstva | A W L A ; ¥ : vA €
castitljivemu OCdikE,t ki "j“kw}! n:wil:f u-'p‘offy"" = P imeli nekega veckrat predkaz-| ‘Nej! Naj me kaznuje Bog,| o B
ii?vx:]llt:( g:?;er?;aqt(-:ri (](1Ct1:)(e)/1culx: (Opomba. pisateljice: Onega novanega zlotinca, ki je bil|ée nisem pravilno sodil, a pris.e- 01 kY
SR RO : ARALETEE e 2" | znan radi razuzdanega Zivlje-[gam, da ni kriv! Ne morem in i g NAJFINEJSE PIVO. VINO IN ZGANJE &
(.)bra?. Iznenad; /‘.awtm.]. t[‘;g] dublov.nvlka.t.k: na: i\e Stu'ldl;i]ldgi's nja. Ljudje so nekoé videli, ka-{ne morem si misliti, da bi bil| Cy 3 ' £
a7 " 0 Cle iy S 8 . 3 ale « = ¥ A ; LT A e A A , v
ks (a'!?,n}(.)t-lk. g ;mjll.%l]h? Sllb.“]‘ s :) e i in |0 Je v krémi zapil tobatnico in} kak tak élovek, ki bi se upal| @& 7elimo vesele velikonoéne praznike vsem prijateljem 1
zdeva, ¢ 1, da s .\".SL ”k] 1“;“', l:o;.l.l . \0 .(md u. n'u 2 Lapxg‘n uro, zdravnikovo lastnino. Ko |umoritinaSega prijatelja zdrav- (); in znancem : g
;nene. tMahom}a' s Jel;ﬁ i(:l ?nt dioliJ?eHSklts.Odmlﬁlg? lg:r(:;“?())- so mu oblasti dokazovale kriv-/nika! Clovek ne more pasti ta- %‘ ($
k0, nato me objame mir 3 na smrt in ga tudi ustrelili. : : _ : —— ‘ e
zagrne noc. K. T. \)‘N»DMJ‘)\’*J3“3%&3\0%’,»)*\)‘?:@% 4 KAROLINA Mom( 7z
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Velikonoéni ¢as

O b S

V Flandrijo se pomlad kar
pripelje, privesla po vadah rek
in veletokav, ki prestopajo bre-
gove, se lesketajo in g0 polni
sneznice z gora. Vode prihaja-
jo z visav od juga, kjer jih je
sonce ze ogrelo in z zarki na-
pojilo,

Vsa ta hrumeca moca, ki je
spadaj na jugu ze videla in vo-
hala sijaj pomladnega cvetja,
zbudi s svojim zZuborenjem Za-
be in trave iz spanja. In trave
sporoc¢ajo to marjeticam, ki za-
c¢udeno prihajajo gledat v svo-
jih belih ovratni¢kih s temno-
rde¢imi pikami. Voda izpuka
kaluznice iz prsti, vzdrami tro-
bentice in potegne konice peru-
nik iz zemlje. Dobric¢ine, lahko-
verna drevesa, pa srkajo, srka-
jo ko s slonovimi rilei sok po-
mladi in na tisoCe popkov se od-
pre. Pomlad priheja z vodo in
preden zazari sonce, so breskve
ze vse v rdedem cvetju.

Ozracje se napije vode. Vse
dalje se zjasnijo in odprejo.
Megle 8o izginile. Mahoma za-
zred stolpe cerkva.

Obzorja se srebrno svetijo.
1zza daljnih mlinov se dvigajo
trume pticev. Kokosi leZejo vr-
sto belih jajec. Sveze diSave se
dvigajo iz gozdov in travnikov.
Gas velikih dajatev je tu.

Ko slednji¢ sonce vendarle
pokuka na zemljo, kar pobledi
od strahu, ker je Ze toliko po-
mladi, liki preprogi, razprostrte
po Flandriji. !

Poljedelei si pretegnejo ude.
Kar trdi o od sedenja. Veseli

druzino na polje in zasadijo na
vaeh Stirvih vogalih svojega po-
sestva posveceno vrbinje iz le-
senega zegna v zemljo. Na vsa-
kem vogalu zarisejo s kazalcem
v tla majhen krizee in v ta kri-
Sec vtaknejo Sibo.

Naj zdaj le prihrumi neurje
in naj kar besni huda ura ko
hudi¢ v sodu z blagoslovljeno
vodo; naj le, — Zito ho vseeno
evetelo, seme bo kalilo in boga-
ta zetev jih bo nasitila!

Kdor pa na svojem vrti¢u ni-
ma nobene vrbe, pa jo kupi pri
kroSnjarju. V vsaki hisi, za
vsakim razpelom, v sleherni
kamri so dibe iz lesenega Zegna,
da branijo hiso pred nevihto in
pozarom.

¥

Potem pa pride veliki teden,
ki je poln vijolicastega trplje-
nja. Kristus umrje in vse krize
po cerkvah in kapelicah zagr-
nejo_z vijolicastimi tencéicami.
In koder so v prejsnjih casih
mimo lepih obredov tistih dni
predvajali Pasijon, ondi so
ohranili Se ta prizor iz Pasijo-
na: umivanje nog na veliki ce-
trtek.

Dvanajst najstarejS$ih mo-
zickoy iz ubozZnice je za apo-
stole, Vsak je pokrit z visokim
cilindrom in obleé¢en v dolgo
haljo, ko gredo v cerkev. Du-
hovnik je za Kristusa. Vseh
dvanajst se usede, po Sest in
Sest jih je skupaj. Sezujejo si
¢evlje in nogavice. Snazne bo-

se noge se prikazejo (ki so—|:

seveda—7ze prej umite). In du-

¢as dela pahne hlevska vrata
vesaksebi. Plug se 2zaleskece.
Semena kar deZujejo v njive.

A ¢e ne priskoc¢i na pomot
tisti tam zgoraj, ne pride nice-
sar pod streho, Ko mine cvetna
nedelja in je Kristus Ze sloves-
no prispel v Jeruzalem, tedaj
gredo kmetje nekega dne med
evetno in belo nedeljo z vso

9@9%D%Q%Q&QhosQLQbQ%Q&Q&O%Q%QMQQD%DhﬁhﬁhﬁhﬁhﬁmwkﬁhwmQ&@ho&wkQh@%@%Q&Qm@m

e
2

3

oY

b
<4
wsl

LUDWIG RADDELL

CERGOL & OGRINC
412 E. 156th St.

FRANK LACH
637 E. 185th St.

JOHN SKOF
1170 E. 174th St.

JOSEPH SETINA
608 E. 185th St.

JOE JANES

JOHN DOLENC
573 E. 140th §t.

920 E. 140th St.
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15802 Waterloo Rd.

16016 Parkgrove Ave,

LUDWIG MANDEL SR.

hovnik, Kristus, umije in polju-|’

bi te noge. Za to slovesnost

prejme vsak apostol hlebéek |’

belega kruha in srebrni frank.

Cerkve so gole. Nobenega
okrasa ni. Oltar je prazen in
razgaljen. Vse je videti Zalost-
no. Dozdeva se ko hisa brez go-

omare na stezaj odprte.

Pisani svetniki na, cerkvenih
dipah so skoraj pregresni.

Zvoneéki moléijo in zalujejo.
Ziutraj, tedaj ko je duhovnik
zadnjikrat zapel *“‘glorijo,” so0
odali vai zvonovi vsega sveta v
Rim.

Kaksen odhod je bil to!

1

Ob doloceni uri je dal veliki
zvon Svetega Gomarija znak.
Njegovo hrumedce zmajsko
brundanje se je spocetka tiho
oglasilo iz lin, a polagoma je
tako mogocéno naraslo, da se je
atari stolp kar tresel. Zvonje-
nje je hilo tako silovito in gro-
zece, da je vse mesto zabrnelo
in so Sipe v oknih zZvenketale.

In vsi tisti majhni zvonovi so

simfonija s'l asov. Invsi zvoncki
drugih fara, veeh samostanov in
vaeh ks vpelie, vaeh Zupnij in tr-
gov, vasi in veeh mest so dali
avojim zvonovom zvonili. TPo
vsej IPlandriji je zahrumel or-
kan, da se je stresalo ozracje in
je morje prisluhnilo. In ko so
tako doneli, so se odtrgali od
gvojih starih tramov, poskocili
g0 iz zvonikov, in so zaplavali
po ozracéju ko iz jetnistva izpu-
Sc¢eni ptidi.

Na tisoc¢e jih je, ko nestete
jate lastovk plavajo nad belimi
oblaki in naglo in pojoée so od-
pluli na jug, v Rim!

Zvoniki moléijo. Kjer so prej
zvonovi oznanjali ljudem c¢as
ali jih klicali na delo, opravlja
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Mrs.Frances Krasovic

Cigare, cigarete, mehke pijace m sladoled
Kosarce in candy.

Se toplo priporofam in Zelim vsem skupaj
vesele velikono¢ne praznike.

zaceli peti. S stolpov je donelalzdaj ta posel suho, leseno
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drdralo, ki stresa svoje siro-
masno drdranje iz stolpa med
ljudi.

V grucah poiicejo ljudje cer-
kve in hodijo iz ene v drugo.

Na veliki petek vzamejo Ma-
teram bozjim Jezuscka. In po-
tem stojijo tu v prelestnih §pan-
skih 8krlatastih plaséih, dez
obraz jim visi ¢rna tancica: ta-
ko so revne, ko vdove brez
otrok.

To je poslednji veliki dan po-
sta; Stirideseti!

Za kosilo je malo mleka in ri-
be. Se vojaki dobijo ribo; en-
krat samkrat v letu! A pri pe-
kih se koSati rumeno in ¢rno
pecivo velikega petka. To so
cespljevi kruhi, ki so veliki ko
miza. Krogin krog se blesti pas
zlatega testa. Na vsako mizo
pride tak kruh in napolni sobo
z lepim vonjem in krasnim oku-
som. Slascicarne so kar natr-

pane s ¢okoladnimi in sladkimi,

piruhi, ko so njih trebuscki pol-
ni nebeskih dobrot. ‘

Po revnih hiSsah sede ocetje
in slikajo v trdo kuhana jajca
z razliénimi barvami. Poslikajo
jih z nerodnimi podobami mli-
nov, konj ,dreves, Madon, kri-
zev in mozickoy, A barve se
svetijo, da jih je veselje pogle-
dati.

Otroci ne smejo vedeti zanje.
0dsli so na polje, da natrgajo
kaluznic in govorijo o zvonovih,
ki se vrnejo jutrisnji dan iz Ri-

ma.
*
Slednji¢ je velika sobota.
Zjutraj je duhovnik ukresal

iskro iz kresilnega kamna in je
z njo prizgal novo lu¢. Zmago-
slavno jo penesejo v cerkev. Se
ni. Gospoda! A lué je Ze tu! In
z luéjo sta pomlad in rodovit-
nost!

Stardi posljejo otroke na oko-
pe, odkoder bodo videli priha-
jati zvonove iz Rima.

‘Ze kar vnaprej jih je slidati!
Brnenje hrumi v ozraéje. Zdi’
se ko hudourni oblak. Obzorje

Baseas

.je kar érno in vriskajoci, jasni

in temni, zategli in brundajoci
glasovi zadonijo po vsem ozrac-
ju,
In glej! Temina neba se zjas-
Hiti in brzi narazen. Vsak
zvon odleti nazaj v svojo faro,
v svoj zvonik. Zdi se ko vzlet
nestevilnih golohov, ki koj vedo
za pot k svojim golobnjakom.

ni.

Tudi nasi so ze tu. Drugi i%-
ginejo za gozdi¢em. Plovejo in
se pozibavajo nad oblaki in pod
oblaki, zvonijo in pojejo. Se

enkrat iskaje zakrozijo nad
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SLOVENSKA
6302 Edna Ave.
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Vesele veliKkonoéne prazml(e wsem odjemalcem Zele clani

Slovenskega

\Y COLLINWOODU

“JOE METLIKA
14316 Sylvia Ave.

VICTOR BERNOT

FRED. JAZBEC
821 E. 2224 St.

JOE KUHAR
FRANK KASTELIC

FRANK MULLEC
16811 Waterloo

FRANK GABRIEL
505 E. 140th St.

BLAZ BOLDIN

16001 Holmes Ave.

15607 Waterloo Rd.

19300 Shawnee Ave.

14401 Thames Ave.
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Blago pri élanih Slovenskega grocen]skega in mesarskega
kluba je poznano, da je vedno sveZe, kvalitetno najboljSe in
v cenah najnizje.

Pri njih dobite za va§ okus npravl]ene in prekajene |
Sunke, Zelodce, klobase in drugo sveZe meso.

Za pecivo najboljSo moko, rozine, orehe in vse, kar rabite
za okusno velikonocno kosilo. Cene nizje kot drugod. Podpi-
rajte ¢lane tega kluba, ker oni podpirajo vsa vasa kulturna
in podporna drustva.

V SLOGI IN SKUPNI AKCIJI JE MOC NARODA. Izberite
si ime trgovca in odlocite se kupiti pri njem vse jestvine, ki
jih rabite za praznike.

-

JOE PETRICH -
26594 Lake Shore Blvd L

JOHN TOMAZIC
16821 Grovewood Ave.

JOHN TEKANCIC |
19302 Chickasaw Ave.

LOUIS URBAS
17305 Grovewood Ave.

JOHN KAUSEK
19313 Kewanee Ave.

SOBER & MODIC
544 K. 152d St.

JOHN VIDENSEK
486 E. 152d St.

JOHN ASSEG

- 15638 Holmes Ave. - ;
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grocerijskega in mesarskega kluba

Anton Znidarsic

Fino mleko in drugi mlekarski izdelki.
Se toplo priporoc¢am.

Vesele velikonoéne praznike vsem
cenjenim odjemalcem.
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~ JOHN SPEHE}(
16226 Arcade Ave

- JOE TISOVEC
16224 Arcade Ave.

JOE JANZEVICH
542 E. 1524 St.

CHARLES LESJAK
15708 Saranac Rd.

FRANK FABJAN
399 E. 152d St.

MARY KUHEL
16321 Arcade Ave.

MRS. MAX HABINC
542 E. 185th St.

BLAZ GODEC
16903 Grovewood Ave.

JOSEPH MODIC
315 E. 156th St. -

mestom, nato se urno spustijo
nizdol, vsak v svoj zvonik in se
obesijo na svoje tramove, Tu
se zazibljejo in zagrmijo, da
gre ljudem kar skozi kosti in se
jim razlije mir v srca.

Otroci ste¢ejo v hide, zakaj
na dvoriséu lezijo zdaj darovi
zanje, ki so jih stresli tja zvo-
novi. In povsod—v Zivih me-

jah, v travi, v vejevju dreves,

na cvetliénih londékih, v kolenu
zlehov, povsod se blestijo piru-
hi ko debela zrnja toce, ki so
jih, tako si mislijo otroci pri
nas, poslikali angeli.
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Logis Andolsek:

Zapuscéina
- Ce bi se povesti dale kuhati,
takole naprimer kakor suha
klobasa, kasa ali ricet, bi rekel,
da je bila tale povest Ze na pol
mehka pred dobrim cetrt sto-
letjem.

Imela je vse lastnosti, katere
Spadajo k miéni povesti, le repa
Ji je manjkalo, Ker pa nisem
¢lovek, da bi stikal za repi——
kako bi—ce vemo, da od ¢asa
do ¢asa navaden smrtnik zgubi
Svojo lastno glavo, ter bi menda
hodil brez nje, ¢e bi ga kak do-
bromusen samaritan ne opozo-
ril, da je nepraktiéno matafiriti
Po svetu brez nje, in tako sem
bil na to “storjo” Ze skoro po-
zabil.

Pa mi je usoda hotela, da mi
je nedavno ongavi Martin, ali
Tine, kakor smo ga klicali, pri-
nesel Se rep, tako da je sedaj la
bestija cela.

Tine je bil moj dobri in stari
Prijatelj. Saj bi vam lahko po-
vedal njegovo druzinsko ime,
Pa se bojim, da bi ¢itatelji ugi-
bali po nepotrebnem, od kje je
bil doma, ¢e je bil tu rojen, je-li
morda v sorodu vsaj v tretjem
kolenu z Doberni¢em, Nemani-
¢em, Kozoglavom in podobnimi
Priimki, kakorine najdemo med
Nami, Pa véasih hodi napak, ¢e
Cloveka stulimo vysled priimka
tam, kamor ne spada, kar sem

neko¢ sam dozivel. Pred leti
sem bil namrec¢ zaposljen pri ne-

ki tvrdki, katera je imela trgov- |

ske zveze z nekim mojim roja-
kom. Pa je imel to slabo last-
nost, da je bil netocen s placili.
Po tvrdkinem narocilu sem ga
moral opozoriti, naj bi se bolj
toéno drzal pogodbe. Kot ko-
respondent, sem pod tvrdkino
ime podpisal tudi svoje. Par
dni pozneje je tvrdka prejela
odgovor, v katerem se je rojak
obregnil, pa ne na tvrdko, pac
pa name, ¢es: Ti Lojze Andol-
Sek pa kar tih bod; ti ne bo§
mene udcil . .. ja, kdo pa si ti?
Reva si, ki sama ni¢ nima. Kaj
ne vesd, da je tvoj oce jemal nji-
ve v “Stant” od mojega oleta
itd.

Ocividno je moral biti v nje-
govem kraju Se kak Andolsek,
in ker sta bila najina rojstna
kraja vsaj 12 ur pes hoda na-
razen, ni kaj vrjetno, da bi bil
moj pokojni oce jemal njive v
“Stant,” in to tem manj, ker jih
je sam oddajal.

Pa da se vrnem k povesti in
mojemu staremu znancu Tine-
tu. ; Neke nedelje, proti koncu
zadnje pomladi je bilo. Na vrtu
sem sedel, ter Studiral Blazni-
kovo pratiko, tisto saj veste s
kosci in mlati¢i, Sicer se ved
prav dobrone spominjam, sem li
hotel dognati kdaj bo prihodnji
semenj v Zuzemburku, ali pa

na katerega bo padlo prihod-
nje novo leto. Spominjam pa

- Gospod je vstal

Premagana je smrt,
smehlja se vigred v svet.
Poklanja spet ji vrt,

za praznik ves svoj cvet.

Spet nova je pomlad.
Na plan iz tesnih sob!
Srce je polno nad,
zaprt je zime grob.

Od mrtvih vstal je Krist,
¢astit in zmagovit,

ko songni Zarek dist,
blescéec ko rajski svit.

% ANTON BARTOL
& 1425 55¢h §t.

LOUIS ClMPERMAN
1115 Norwood Rd.

OHhOHhOHhO

s

JOHN FILIPIC
1048 E. 76th St.

JOHN GODNJAVEC
1011 E. 64th St.

J. KRECIC
1054 E. 61st St.

J. LUPSINA
10201 Prince Ave.

LOUIS LAUTIZAR
1193 E. 60th St.
1195 E. 71st St.
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Narodn: trgovski klub

ZELI VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE WSEM SVOJIM _OMEMAI.GEM IN PRISATELJEM
Priporotamo se vsem nasim gospodinjam za nakup vsakovrstnih pofrebstin za praznike. Imamo veliko
1alogo na izbiro, da vam ni poireba hoditi k tujcu. Pri nas dobife vedno sveie in prvovrsino blago.

NAJBOLJSO MOKO
OREHE, ROZINE
MASLO, JAJCA IN MED

Najholj svezo, razliéno zelenjavo ter istotako razno-
vrstno sveZe in prezervirano sadje, po najnizjih

\

mogocih cenah.

Zahvaljujemo se vsem za dosedanjo naklonjenost ter

se priporocamo Se za napre}.

LETO XL — VOL. XL.

se, da me je predramila jata—
cat hirds jim pravimo, katere so ’
se z vso ihto vrgle na mojo bas
dozorevajoco ¢esnjo.

Kaj bi se ne giftal na te po-
zeruhe. Na vso mo¢ sem plo-
skal na roke, pa vse zastonj, Se
celo posmehovale so se mi z ne-
kak&nimi mjav-mjav glasovi.

Pa sem 8el po malo brizeal-
nico, katero sem si bil nalasé v
to svrho mapravil iz bezga, in
reCem vam, da je pomagalo, ¢e
sem takole dobro nameril, ter
jim podkuril z dobrim brizgom,
Vsaj tistih in za tisti dan ni bilo
nazaj.

Veste, ni res, kar me je bil
moj hudomusni sosed V. obre-
kel in trobil Se naprej mojim so-
sedom, da me je gledal skozi
okno, ko sem si sezuval ¢evelj,
in da sem istega zagnal na dre-
vo, ter jih na ta nacin panal Pa
sem kasneje dognal, da mojega
soseda isti dan sploh ni bilo do- |
ma. Moje ime in ugled je pa le
trpelo, in dovolj posla sem imel,
da sem to re¢ sosedom utajil.
Ne, ne utajil, zanikal, sem ho-
tel reci.

Pa se ti nenadoma ustavi
pred hiso lep in “zgloncan” avto
novejega kova—streamline jim
menda pravijo. Iz njega se naj-
prvo pokaze z srebrom okovana
palica, za njo dobr3en trebu-
§¢ek, kateri bi delal vso cast
kakemu kovaéu pive ali mesar-
ju, za njim pa se glava, katero

so didili zlati naolniki.

LUDWIG METLIKA

Na prvi pogled se mi je ose-
ba zdela, da mora biti kak
uradnik vigje sarzZe, ter sem jo
v prvem hipu hotel Ze pobrisati
za hiso, in od tam v gozd, ¢e bi
tako kazalo. V tej naglici sem
si na hitroma sprasal vest, ter
prise! do zakljuéka, da morda
ne bo tako hudo, saj sem placal
pagjo in dehodninsko $tibro,
“fronke” tudi, za kak drugi na-
glavni greh, ¢e sem ga imel, me
na tudi ne more kar takole obe-
siti, pa sem obstal.

Med tem se mi je nepoznani
gospod naglo priblizal, mi zZe
od dale¢ proZzil roke z pozdra-
vom: “‘Servus amice; najbrZe
me veé ne -poznas?” *“Nak,”
sem rekel, ‘“Ce te Bog bolje ne
pozna, se te bo branil v nebe-
sa.” Pa sva kmalu dognala, da
je decko, sedaj seveda ze prile-
ten, a Se vedno fant od fare,

.moj stari znanec, s katerim sva

pred dobrimi 30 leti skupno sta-
novala, ter prezivela marsikako
prijetno urico v New Yorku.

Moj znanec Tine ni imel star-
Sev. Se rece, imel jih je, kajpa-
da, le odmrli so mu, 8e ko je no-
sil prve hlacice.

V oskrbo ga je vzela teta
Klara, Ze tedaj priletna vdova
in brez lastnih otrok. Skrbno
ga je vzgajala, negovala, ter
prav po materinsko zanj skrbe-
la, a zato nié¢ manj strogo. Dec-
ko se je razvijal, rastel y staro-
sti in modrosti, po dovrSenih

(Dalje na 2. strant)
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ANTON MARTINCIC

5919 Prosser Ave.

LOUIS J. PRINCE

1209 Norwood Rd.

o Teny- Teks fed Tenir tee Tene TedTen - Te e Te b fed Tege

ANTON PRIMC

985 Addison Rd.

i~
N

TR RETEE

@@@hmh@h@h@méh@&@m@h@h@h@k@ﬁ@h@&@h@@@myﬁwm@mmm@@@m@k@h@h@h@mmm@m@m@m@m@m@méh@m@h@m@m@hmbmh@

JENNIE ZELE

]

%

=

1126 E. 68th St.

& ISR



2

AMERISKA DOMOVINA, MARCH 24TH, 1937—PART III.

Dhohohohohohohohohobohohobs

_D&@%@@@ﬁ@&@&@ﬁ@%@h@&@h@@a@h@&@g@h@&@b@&@&@h@h@&@%@b@ﬁ@k@h@h@h@k@ﬁ@&@b@h@@@%@&@&@h@hmh@&@m@h@hmﬁ@h@k@h@%@%@h@h@%@h@b

B!

o

@ 0 v
Velikonoéna
v v @ l .
voscilia
Kdo se ne veseli teh velikonoénih dni! Kdo si ne
zeli veselih vos¢il od drugih, in kdo nima vsaj katerega

prijatelja, ki mu stisne roko in mu ne narekuje: “Ve-
sela Aleluja!”

Tudi trgovei, ne samo posamezni udje ¢loveske
druzbe, imamo svoje tevilne prijatelje in odjemalce.
Tudi tem smo dolzni izrecéi éestitke k veselemu ¢asu
te tako pomembne dobe v letu.

Nase trgovsko podjetje ima dvojne vrste odje-
malce: Trgovina ima stotero pionirskih druZin, ka-
tere so se, nekatere Ze od pocetka, nad 33 let in se Se
posluZujejo nasega podjetja pri nakupovanju pohistva
in orodja v hiSah, drugi se priglasajo na novo in posku-
Sajo z nami trgovati. Vsem tem gre od naSe strani v
pelni meri in v resniei iskrena zahvala iz sreca!

V zavesti smo si, da smo nadim odjemalcem po-
stregli prav po domace tako, kakor more storiti le
doma¢ rojak svojemu rojaku.

Ce se kateri nad odjemalec tako ne pocuti, kakor
je tu navedeno, naj se oglasi pri nas; mi ho¢emo, da
bo v polni meri zadovoljen.

Lahko se pripeti brez naSe vednosti, da ni kdo
prepri¢an sam, da smo mu prodali najboljse blago za
najvrednejso ceno kot bratu proda brat. Ce je kdo,
ki bi mislil drugace, naj se le oglasi pri nas, da ga
zadovoljimo od naSe strani, ker naSe geslo je bilo in
bo ostalo: “Postrezba, poStenost v pravilnih cenah in
pa dobro blago™! To nam Ze mnogi javno priznavajo
in ho¢emo ohraniti po spri¢evanju nasih odjemalcev
tak kredit tudi v bodoc¢e. Pri nas se ni obetalo veé
kot se je moglo tudi spolniti. Ni se usiljevalo blaga
pretirano! Mi smo ravnali tako, da Se vedno lahko
pricakujemo nazaj nase iste odjemalce, da ostanejo z
nami v zadovoljstvu tudi v bodoénosti.

Zato smo si pa tudi svesti v tem, da bodo nasa

voscila vsem naSim odjemalcem prijetna in da jih
‘bodo sprejeli za taka kakor se besede glase. Bodite
veseli vsi nasi odjemalei v hisah, kjer se nahaja naSe
ali pri nas kupljeno pohistvo! Naj bo vam vesela
Aleluja' in tako tudi ves bododi cas.
In drugi del nasSega podjetja si ravno tako Steje
v dolznost, da se spomnimo na vas, ki ste se obracali
na nas kadarkoli poprej in osobito pa mislimo na
one, katerim Se nismo poprej izrekli so¢utja, ko ste
zgubili svoje drage izmed svojih druzin. Ces celi rane
in stari grobovi se polagoma zarasc¢ujejo, ¢etudi neradi
pozabimo svojih, se vendar spomin nanje polagoma
zgublja izpred naSih o¢i. SveZi grobovi pa so pred
nami Se v zivem spominu. Prav tako ste pred nami vsi
vi, ki ste se obrnili na nas v casu, ko je zadela vas
tezka in Zalostna usoda,

Kakor smo navedli zgorej, da smo si v zavesti,
da smo storili vse za vas, posteno in iskreno, prav tako
upamo, da smo storili svojo dolznost v opremi pogre-
bov do vas in do onih, katere ste nam poverili za
primeren in dostojen pogreb.

Nikakor no¢emo samim sebi ni¢esar pripisovati,
vendar pa smo na svoje delo ponosni, kakor mora biti
ronosen vsaki delavec na svoje delo, ali obrnik na
svoje podjetje.

Radi priznamo, da je ¢as nas prehitel, da nismo
mogli z duhom casa naprej v tem, kar zahteva moder-
nost prostorov nasSih dni. Temu vzrok je bila nasa
radodarnest, malo pa.tudi depresija. Veé kot stotiso¢
naSega denarja je ostalo v rokah nasih odjemalcev, ki
niso mogli poravnati svojih obligacij napram nam.
Nikogar nismo naganjali, zavedali smo se, da dobra
volja odjemalcev vel velja kot vse drugo. V tem smo
zoaostali, da ni bil Se na& pogrebni dom to, kar bi moral
biti v modernosti, toda vse je urejeno, pogodba je
podpisana in v tem ¢asu je Ze delo pri¢eto za moderni-
ziranje pogrebnega doma, kjer bo modernih prostorov
za vec pogrebov naenkrat v nasi kapeli.

To smo omenili le mimogrede, ker si §tejemo v
dolZznost obvestiti naSe prijatelje in odjemalce, da
bodo vedeli, da ni bila nasa nemarnost, pa¢ pa da smo
racunali s ¢asom, da smo bili zadrzani, a ne po lastni
nemarnosti, marveé¢ po dobrotljivosti nasega kredita
nasim odjemalcem. Radi tega tudi upamo, da smo s
tem ohranili tudi zaupanje nasih odjemalecev in da
bodo vzeli nasa vostila za velikonoéne praznike z
naznanili za dobre in vesele.

. GRDINA IN SINOVI

Lastniki trgovine p‘phiitva in pogrebnega zavoda
19031937

Cleveland, Ohio.
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... (Nadaljevanje s 1. strant)
vi§jih Solah pa se je posvetil ti-

pografskemu poklicu. Ko mu
Jje bilo takole malo ¢ez 20 let,
je v svojem poklicu Ze dobival
plac¢o kakor mi trije drugi, ta-
ko da smo mu kar malce zavi-
dali. Bil pa je na$§ Tine zelo
druzaben decko, dovtipen in Ze
I'o naravi vedno veselo razpolo-
zen, ter vedno pripravljen za
kak trik.

Imel je le to napako, da je
bil zaljubljen v “pildke,” pa
ne take, ki so svetniskega izvo-
ra, ampak one vrste, ki so po-
trebni pri marjasanju.

Teta Klara, no, kako bi jo
opisal? Visoka, pa suha Zen-
ska je bila. Obrazek ji je bil
majhen, ter bolj podoben suhi
hruski, o¢i globoko v jamicah,
a Zive in stroge, da je ¢lovek
tezko zdrzal njen pogled dalje
nego za par sekund, ne da bi se
dutil krivega kakega zlocina.

Njen nos je bil prominentno
dolg in ozek, ter je oznacal vso
njeno prirojeno strogost. Koli-
ko je imela Se zob, tega seveda
ne vem. Vem pa, da je imela.
vsaj enega v gornji celjusti, ki
pa ni bil zobcek, ampak pravi
praveati zob, kateri je sam zase
zahteval pravice na soncu, tako
da ga teta Klara ni mogla za-
kriti z obema ustnicama.

Imela je tudi to dobro last-
nost, da se ni prepirala ali be-
sedidila preko plota s sosedami.
Nasprotno, z nikomur ni obce-
vala, nikogar pustila v hiSo,
kveéjemu pismonoso, a Se ta je
moral na hidni zvonec pritisniti
dvakrat prav na kratko, kalor
bi pidila osa. Le na ta dogovor-
jeni signal je odprla.

Kajpak je teta Klara smatra-
la kvartanje, cetudi samo za
zabavo, za veliko pregreho, ter
ni trpela, da bi se Tinetovi pri-
jatelji zbirali prinjej.

Ob takih prilikah nas je na
ne posebno diplomati¢en nacin
odslovila, Tinetd pa stavila pod
alternativo, da se ima ob 9.
spraviti spat, ali pa si poiskati
sam svoje stanovanje.

Ni mu preostajalo druzega,
nego da se je posluzil zadnjega,
in ¢e hotemo biti odkriti, mo:
ramo priznati, da je to storil z
veseljem. Ni pa hotel biti dale¢
stran od tete Klare, saj ga je
siroto vzgojila, in morda ji le
kako povrne, v sluéaju bolezni,
ali kako drugace.

Preko ceste, veni newyorskih
ulic, nas je petorica samcev sta-
novala v ozadju enega nad-
stropja, ker o bile cene nizje,
sprednje dve pa so bile Se na
razpolago. Tu smo neke sobote
slovesno ustolicili znanca Tine-
ta, in od tedaj smo jih ob sobo-
tah nemoteno metali, brenkali
kako zapeli, ter se po svoje za-
bavali do mile'volje in casa.

Pa smo se vecasi vrgli tudi v
resne probleme, na primer o©
evoluciji, postanku vsemirja,
centi‘ofugaciji, Darvinovi teo-
riji, Se posebej pa o ekonomiji,
Kaj prav za prav znaci ekono-
mija, za nas, brezskrbno mla-
dez? Nieden izmed nas ni imel
veeuciliSke naobrazbe-—kar sc
¢itatelji moje povesti gotovo ze
uganili, zato se v prvoimenova-
ne probleme nismo spuscali pxe-
globoko.

Pa me je prijatelj Tine po-
zval, naj jaz, bolj ta brihtnih
razlozim, kaj razumem pod
oznacilom “Ekonomija.”

Pa sem dejal, sem rekel, da
je menda to, ¢e Clovek nekaj
prihrani od tistega, kar je za-
sluzil, ali ¢e kmet proda par vo-
lov, katere je doma zredil.
“Nak,” je dejal prijatelj Ti-
ne. “Deloma imas prav, ampak
samo deloma. Ekonomija znaci
v bistvu, da obdrzi§ dohodke,
obenem pa zmanjgad izdatke.
Spominjam se,”” je nadaljeval
Tine, “mojega oceta, ko je pra-
vil moji materi, da so na njego-
vem domu véasih pridelali do
30 mernikov orehov. Orehi v
luséinah go takrat imeli ceno 30
krajearjev za kilogram, oreho-
f|vo jedro pa se je prodajalo po
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70 krajcarjev kilo. Ce vemo, da
tehta lus¢ina in jedro nekako
jednako, sledi iz tega, da se je
dalo zasluziti po 10 krajcarjev,
Ce se je orehe strlo, ter le jedro
postavila naprodaj. Ko je moj
oce,” je nadaljeval Tine, “prisel
na to idejo, je narocil Zeni, naj
gre po vasi in povabi vse stare
in brezzobe Zenske ob velerih
na trenje orehov.

“Pa zakaj brezzobe, je ugo-

varjala mati, kdo naj poslula
te klepetulje cel vecer?
*Ja, ja, je dejal oce, klepe-
tale bodo res, ampak orehi bodo
varni, ker jih brez zob ne more-
jo Zveciti, med tem ko bi mlade
frklje sproti pozobale natrte
orehe.”

Vsi smo morali priznati, da

je bila Tinetova ekonomska teo-

rija bolja nego nas ostalih.

Ti nasi sestanki so se redno
nadalievali vsako soboto. Red-
no smo bili Tinetovi gosti, in ke:
je bil detko peti¢en in dobroho-
ten gost, je redno preskrbel kaji
za po griu in prigrizku.

Malo smo slutili, da nas je
teta Klara redno opazovala iz
nasprotne hise, dokler ni neke
sobote, takole okrog polnodi,
pokukal v na§ sanktuarij poli-
cist, ter nas opozoril, da se so-
sedje pritoZujejo nad naSim ka-
ljenjem noc¢nega miru. Policist
sam je bil malo preko nagih let
ter je menda kar cutil, da bi bi.
lo prijetnejSe ostati kar mec
nami. Ampak sluzba je sluzba
Po par pozirkih se je odstranil,
mi pa smo nadaljevali . Z
marjasanjem.

In kadar je nas Tine napravil
“beraca” z asom, devetico in
osmico iste barve kljub temu
da smo mu dali kontro, supro in
re, tedaj bi ga morali videti.

“Fantje,” je dejal, “sto flas
vina na mizo.”

Prihodnjo soboto se je ob ne-
kako istem ¢asu pojavil zopet
policist, le da ni bil isti nego
prejsnjo soboto. Mrk je bil, ter
se Nni hotel posluziti ponujenega
okrepcila. Odsel je, ter nas re-
sno posvaril, da nas spravi v ne-
priliko, ¢e ne gremo lepo spat.

Pa ga je na8 Tine prijel za
rokav, ¢e§, v lastnem stanova-
nju smo; protektirani po konsti
tuciji, glasom katere je vsak
Hlovek v tej dezeli upravicen do
zasledovanja §réce in zadovolj-
nosti itd. 1

Mladina, kaj bi jih poslusal,
si je mislil menda policist, ter
mirno odsel.

Ko se je zadeva nekoliko
ublazila, pride eden nasih kole-
gov iz sprednje sobe ter nam
sporoc¢i, da je videl med zave-
sima obraz tete Kldre iz na-
sprotne ceste. Kaj ¢e nas ona
ovaja policiji?

“Ne, ne,” je menil Tine, “ta-
ko zlocasta pa moja teta Klara
ni.”

Pa vseeno jo je Sel prihodnji
vecer obiskat, ter slu¢ajno na-
sel na mizi med drugimi placil-
nimi listi telefonski rac¢un, med
katerimi je bila oznacena tudi
policijska Stevilka.

To pa je bilo Tinetu dovolj,
zakaj tako podlo jo vendar ni
smatral, da bi ovajala lastnega
vnuka. y

Res, mascevanje ni lepa rec,
nasa slabost je, da se jo véasih
posluzimo. Ker pa nas Tine ni
bil svetnik, sije mislil, da je na
podlagi tetitinih dejanj upravi-
¢en na majhno osveto.

Njen samotarski znadaj mu
je bil znan. Kaj lazjega, nego
da jo prisili ob¢evati z ljudmi,
pa ¢e so ji po volji ali ne.

Prebrskal je stare magazine,
mesecnike, tednike, nakupil ne-
kaj novih, iz vseh pa je izrezal
oglase, v katerih se je priporo-
¢alo razne pomade, mazila za

rast las in proti izpadanju_ istih,
misja in podganska sredstva za-
strupil, izle¢ki proti nervozno-
sti, nespanju, hudih sanj itd.

Vse to se poslje na zahtevo za
preskusnjo zastonj.
Pa je Tine izrezal te oglase,

jih opremil z naslovom tete Kla-
re ter jih naslednji dan odpo-
slal po podti.

Pa so v naslednjih par dneh
pric¢eli prihajati na naslov tete
Klare zavoj¢ki, ob 8. uri zju-
traj ob 10., 12., 1. popoldne, 2
in tako dalje. Teta’Klara si ni
vedela pojasnila. Branila se je
poSiljatev, ¢eS, nicesar nisem
narocila. Postni sel je samo sko-
mignil z ramami, ¢e§, vas na-
slov je na zavoju, in moja dolz-
nost je da ga izroc¢im,

Ampak §pas se je Sele pricel.
Tine je doznal iz novejsih ma-
gazinov, da gotove tvrdke ogla-
Sajo izdelke druzinske vaznosti
cer jih stavijo obéinstvu brez-
plaéno na eden do trimeseéno
poskusnjo. Ce vam predmetine
ugajajo, jih po enem ali dveh
mesecih lahko vrnete, brez
veeh stroskov. Pa je mascevalec
Tine te oglase izrezoval dnevno
n jih opremil z naslovom tete
Klare.

0Od tedaj so se vozniki kar
vrstili” pred stanovanjem tete
Klare. Ta je pripeljal zavoj bi-
sketov za kucke, drugi je ¢akal,
da razlozi pralni stroj, tretji
slektricni gladilnik, ¢etrti otro:=
$ki vozicek, peti skladalno ko-
paliS¢e, Sesti vreCo umetnega
gnoja.itd.

Pa je teta Klara vila roke
oroti nebu, vzdihovala, nosila
\ezazeljeno robo v klet, a ko je
bila i ta polna te ropotije, jo pu-
i¢ala po vezi tako, da se ni mo-
rla nikamor vec¢ ganiti.

Ko je bilo teti Klari i tega do-
solj, je nekega lepega dneva iz-
ginila. Naravno, da je po tem
dogodku Tineta pekla vest, ¢es.
cretiral sem, in morda le pre-
vet zagrenil zivljenje moji hu-
di, a vendar le dobri teti,

- Kako olajsan se je cutil, k

je po dveh letih le prejel pismo
yd tete Klare, da je Se ziva in
zdrava, in na farmi v New Jer-

sey, pri svoji sestri,

“Tekom naslednjih par let,”
mi je pravil Tine, “‘sva si s teto
Se izmenjala pzu pisem, potem
pa je utihnila,”

Tine se je zamislitigloboko
sopel in moléal. Razumel ser
njegovo psiholosko razpoloZe-
nje, ga pustil nekaj ¢asa same-
ga, mu konéno prinesel nekaj

istih. medicin, ki ¢loveka spra-
7ijo v ravnotezje, ter ga pozval,
haj mi pove, kako je zakljucil
zadevo s teto Klaro.

“Kako sem zakljucil jaz? ...
Ne, nisem zakljucil jaz, teta
Klara je zakljucila.

“Ce %Ze hoces, pa ti povem i
konee,” je nejevoljno nadalje-
val Tine.

“Par let po zadnjem pismu
tete Klare, ko nisem veé¢ prejel
od nje odgovora na moja pisma,
se je nekega dne pojavil v moji
pisarni neki gospod, ter se mi
predstavil kot odvetnik in upra-
vitel] =zapuSéine moje tete
Klare.

““Vala teta,” je dejal odvet-
nik, ‘je zapustila vsoto 25 tisoc
dolarjev v gotovini, ter oznacila
vas kot edinega dedica celokup-
nega premozenja, ker baje ni-
ma drugih sorodnikov, niti v tej
niti v oni dezeli, kjer je bila ro-
jena.’

“‘By golly,” je dejal Tine,
‘potem sem jaz takoreko¢ zad-
nji Mehikanee nase rodovine.
In kdo bi si mislil, gospod od-
vetnik, da je moja teta sploh
imela kak denar. Vedno sem
mislil, da je zivela le na borni
pokojnini po svojem mozu.’

“‘Pocasi, pocasi,” ga je opom-
nil odvetnik., ‘Kdo pa vam je
rekel, da dobite vi 25 tisoca-
kov? Tu-le je prepis oporoke.
Hocete c¢itati? No prav, bom
pa jaz. Gotovina v znesku 25
tiso¢ gre dobrodelnim zavo-
dom, v svrho odprave kvarta-
pirskih kart in izboljSanju noé-
nega, cestnega in hisnega mir:
preostanek \\z‘ premicénini, ka-
kor: krtace, pomade, mazila,
misnice, pralniki, peci, likalni-
ki, vreca umetnega gnoja, in
vsa podobna Sara, katero mi je
moj dobrodusni nec¢ak brezplac-
no naklonil, pa vrac¢am z obrest-
mi ne¢aku Tinetu.'”
Komentar? Ubogi Tine! Sla-

be odvetnike si imel. Pika,
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% VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE é?-
% ZELI VSEM ODJEMALCEM %,

o
% in se toplo priporoéa g,
A §)
. Krenaar Furniture |
& Kremzar Furniture i
ia
16806 S1. Clair Ave. ENdicolt 2252 ¢
©

Joseph Kremzar, lastnik
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g*
John Cesnik, zastopnik %
7 &
Odprto zveder )
: &
A
Vesele velikono¢ne praznike Zelj g
3 ' 3
B JOHN MAVSAR %
’é; SLOVENSKI GROCERIST in MESAR %"
g 23751 St. Clair Ave. B
<4 NajboljSe sveZe in prekajeno meso ter vsa grocerija g‘
g po nizkih cenah. 'S)
s&i % g
262
S FRANK A. GREDENCE
,é)ﬁ SLOVENSKA BRIVNICA
.g 6124 St. Clair Ave.
.@3: Zeli svojim klijentom in prijateljem vesele velikonoéne
8] praznike.
g Priporoca se za naklonjenost tudi v bodoce.
e
&
<7 NAZNANILO
B Cenjenemu obéinstvu naznanjam, da sem se preselil

na vecji in bolj moderen prostor, na 1126 E, 61st St.,
poleg slovenske cerkwve,

Se toplo priporocam za ¢iséenje moskih in Zenskih
oblek in klobukov. Veselo Alelujo vsem skupaj!

A. STRBENK

1126 E. 61st St.

Vesele velikono¢ne praznike vam zeli

ANTON MAROLT GOSTILNA

1128 E. 71st St.

Najfinejsi legalni likerji, dobra vina, 6% pivo
in prigrizek.

Se toplo priporo¢amo.

NEW YORK DRY (LEANING

6120 Glass Ave.
CISTILNICA OBLEK

FRANK TEKAVEC, lastnik
Prinesite svojo obleko k nam, da vam JO zlikamo in
SCistimo za praznike.
Vesele velikonoéne praznike Zelim vsem skupaj.
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JERMAN'S CAFE

3840 St. Clair Ave.
NajfinejSe 6% pivo, vino in Zganje.

Se priporcéamo in Zelimo vesele velikonoéne praznike
vsem skupaj.
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Vesele velikonoéne praznike Zeli vsem odjemalcem

(HARLES PERKO

1423 E. 55th St.
SLOVENSKA MESNICA

0 /
P

4 St toplo priporoca za nakup vsakovrstnega svezega in &
Q," doma posuSenega mesa za praznike. g
s}%ﬁ' Vse po jako zmernih cehah. 2]
A
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Pazite na cere, ki vam jih nudimo

veak petek in soboto.
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lienci Don Kihota in Cida Cam-|svetu si je ta literarni veéni Jud | “Nem ognju zlepljena z nebom:

peadorja.

Bral sem gpanske zgodbe An-
dersens, Nexoja, ki je po Anda-
luziji prodajal baltsko megle-
nost; odkrival je ljudi, ki vam

olajsal gledanje in delo s tem,
da si je v Barceloni Bilbau, Ma-
dridu in Sevilli poiskal prvi lo-
kenski Montmartyre ter piszl tam
¢loveske zgodbe po yeceptih pri-

vse je majhno, ravno, oddaljeno
zarece, nje oblike se izgubljajo v
belem obzorju, edino gibraltar-
ske plostadi opozarjajo mornar-
je, da sta ogenj in nevarnost ¢i-
sto blizu.

hitro pri lastni postaji.
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Veselo alelujo vsem gostom in prijateljem zeli

mimogrede podare vse, kar ima-| seljenih strokovnih tajnikov. Za b : e TS
jo, celo plagé, ker vedo, da ga ne|motive so mu sluzili izrezki iz Vstopil sem v Spanijo Se na
boste vzeli, kakor da/se po &pan-| “Mundo shero” in iz zivljenja,|9veh ali treh krajih: pod razkla-
skih pocasnih Zeleznicah vozijo|iz katerega je pa ¢isto prepro- "M stopnicami Sierre .N(.»zvude
sami sveti Martini, ki diSe po|sto in z nekako rabinsko suvere-| P Malagi, pred palmovimi dre-
socializmu. V' vsaki ‘stari Sevi-|nostjo Cital vse realnosti, ki bi[Yoredi v Alicantu, v malih gne-

. GROVEWOOD TAVERN

Lastnilk MIKE VRANEZA

17105 Grovewood Ave.
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Se toplo priporoéamo in zelimo vsem

aie

odjemalcem vesele velikonoéne praznike.
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P.nsen de los Reyes in doma redi
wetke, je zaslutil junakinjo, po-
dnbno njegovim domedim moze-

star recept, po njem ie mogoce
ustvarjeti, tako zvana nazorno
Hdita in progresivno pregledna
objektivna dela trajne vrednosti.
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ljanki, ki- obiskuje cerkve obijih bilo neprijetno pisati. To je ,dl!] L S kier Je PO S].l
fatl Ze arabsko brnenje kitar in

previjanje d¢loveskih glasov.
Zadnji vstop je bil v rdetem in
ginjem mestu sredi banenovih
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SLOVENSKA RESTAVRACIJA
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Najboljsa domaca kuhinja. — Najfinejsi legalni likeriji,
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tam, ki ob Sundu ¢éistijo slanike

pristna vina in najboljSe pivo. Domadca in hitra postrezba.
. Zdelo se mi je, da je prav  Lilerarna
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a1 VESELE VELIKONOCNE
PRAZNIKE
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’ b0 2,/ 5 MR. ALBIN in MRS. MILKA FILIPIC  ©
SLOVENSKI POGREBNIK Yy V4 |

513 E. 152d St.

SLOVENSKA GOSTILNA
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NajfinejSa kuhinja, pristni legalni likerji in vina tor

Dnevna in noéna postrezba najboljse pivo. Vedno vesela druzba mnozih prijateljov.
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SLOVENSEA MANUFAKTURNA |
TRGOVINA _ e

ANTON GUBANC

16725 Waterloo Rd.
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PRISTNA KAPLJICA OHIJSKO VINO

| aln
As Low As \—-

1130 ‘8

.,_No Money Down F e gt ot —
Easy Terms - F2,

Postavite na mizo za velikonoéne praznike najboljso
kapljico. Dobite jo na sode ali galone in manj pri

MRS. F. MARINCIC :

15012 Sylvia Ave.

Veselo alelujo vsem odjemalcem, gostom in prijateljem,

e Daje cudovito
nove popolnost

V VUSEH 5 1
BAZICHIH POSTREZBAH

za izdelavo ledu doma

. VECJA ZMOZNOST LEDU @ @

Konee pomanjkanja ledu!

%eli vsem odjemalcem in prijateljem
vesele velikonoéne praznike.

Velika izbira moskega, Zenskega in
oiroskega perila. Zenske in otroSke zgor-
nje obleke, posteljnih pregrinjal in oken-
skih zaves. Blago na yarde najmoder-
nejée barve. Dobili smo spomladanske
vzorce po najnovejSem kroju.

. VECJA PROSTORNINA N
Nova motranjost na devet nadinoy! o

1

2
Ne hodite v mesto predno se ne pre- 3. VECJA ZNOZNOST PROTEKCIIE
4

pri¢ate pri nas o ceni in kvaliteti. Prihra-
nili si boste veliko denar,]a, in dragega
¢asa.

30 let v obrti barvanja in dekoriranja

Ob tem ¢asu se najlepSe zahvalim onim odjemalcem,
kateri so me podpirali zadnjih 30 let. Novim odjemalcem
se pa priporo¢am za zanesljivo postrezbo in prvovrstnim
delom. |

Akovasa hisa potrebuje barvanja, zunaj ali znotraj,
pokli¢ite za mojo ocenitev. Tolna postrezba, prvovrstno
delo in zmerna cena.

\

Obdrzi Zivila varncje, svezeje in dlje. ! o

. VECJA ZANESLIIVOST

5 letni protekcijski naért, za katerim je
General Motors,

5. VECJA ZMOZNOST PRIHRANKA
Samo Frigidaire ima

K

LASTNIKI SLOVENSI&EGA PODJETPA

BLISS RD. COAL (0.

zZelijo vaem svojim odjemalcem in prijateljem
vesele velikonoéne praznike,

o
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ki zniza e¢lektricne strosks | A p I- U T H
do Jecsti! y

Najbolj encstaven mehani-
zem za zamrznenje, Da naj-

bolj%o postreZbo s &udovitimi prlhrankl Oglejte sl
dokazo o tem.

Kupite samo na dokazu o najvisji dolznosti ., . ten PRIURANITE DENAR LETA IN LETA! -
Nekatere ledenice vam dajo del te postrezbene zmoznost!, ki
Jo rabite. Toda Frigidaire vam da DOKAZ o vseh 5 bazitnih

; poStrezbah. To je najvisia
- &.a-,_d‘- Znezt, Bocite previdni!
___“—J’E,E' Kupujte¢ samo na dokazih,
Brez vidnega dokaza o vseh

Mandel Hardware

15704 Waterloo Rd. KEnmore 1282

Vesele velikonoéne praznike vsem skupaj!

NAPISI :—: DEKORACIJA
barvar in dekorator
21101 Recher Ave., Euclid, O. KEnmore 3934-R
Vesele velikonoéne praznike zelim vsem.

5 baziénih péstxczbah. re morete biti go-
t'ovl. da dobite pelno 1937 vrednost. Og-
lajte si pri nas te dokaze, predno kupite
tor ¢l privrvanite danar leta in leta.

Najboljsi premog za vaSo hiSo.

Vesele velikonoéne rraznike vsem klijentom in
klijentinjam Zelita

SANABOR

BARBER and BEAUTY PARLOR
15801 Waterloo Rd.
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NajniZje cene za dober premog. =
Zaupajte kupéijo vasemu rojakuy.
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Na uslugo smo vam, poklic¢ite nas.

%

- 22290 St. Clair Ave. KEnmore 0808 ;
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Cenjenim rojakom in rojakinjam se toplo priporoca.
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FRANK AZMAN

SLOVENSKA
MESNICA

6501 St. Clair Ave.
Tel. ENdicott 0347
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Ako zelite imeti za praznike fino, doma posuSeno
meso kot Sunke, klobase ter razno sveZe meso in perut-
nino, pridite k nam.

Se priporo¢am in Zelim vsem skupaj
vesele velikonoéne praznike.

Vesele velikonoéne praznike vsem klijentom,

prijateljem in znancem Zeli

"

FRANK POJE in SIN

* SLOVENSKI KROJAC in CISTILEC OBLEK

631 E. 185th St. Tel. KEnmore 4720

TEXACO SERVICE STATION

CHAS. WICK in SIN
Neff Rd. in E. 185th St.

Najboljsi gas in olje za va$ avtomobil
v mrzlem vremenu.\

. \

Pregledamo in namazemo vam avtomobil po
najnizjih cenah. — Delo garantirano.

Vesele velikonoéne praznike vsem odjemalcem
in prijateljem.

Vesele velikonoéne praznike in obilo pirhoy vam Zeli

JOHN TRCEK

Konfekcijska trvogina:
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Postaja za Zejne:

15508 Holmes Ave.
Tel. LIberty 9876

Pivo, ale in razna vina B
15506 Holmes Ave. (O

B

Se toplo priporo¢a za nakup in obisk.
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SLOVENSKA GOSTILNA in RESTAVRACIJA

GEO. TUREK

16011 Waterloo Rd.

zeli yvsem gostom, prijateljem in drustvenim ¢lanom
vesele velikono¢ne praznike.

Najfinejsa legalna kapljica. Likerji, vino, pivo in druge
pijace. — Udobne dvorane za svathe, drustvene seje
in surprise party.
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FRANK GREBENC

1297 E. 55th St.
GOSTILNA
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i
Vsakovrstno zZganje, 6% pivo in vino.

&

Se toplo priporotam ter Zelim vesele velikonocne

praznike vsem skupaj.
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JOSEPH [VANCIC

SLOVENSKA GROCERIJA in MESNICA
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ter
BEER PARLOR -
' 618 E. 200th St. 3
,!,a, Najfinej$e Sunke, prekajeno in sveze meso. 4
X Vsa grocerija in najfinejse pivo in prigrizek. g
&2 Veselo alelujo vsem odjemalcem, gostom in prijateljem. '()
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Nerazumljivosti iz Spanije

(Nadalievanje z 3. strani)
gajev in srkaliptov pod pasant-
nimi chlaki, iz katerih moli soli-
terna kopa ognjenika Tejide na
Teneriffi.

Poslednji nisem v Spaniji
kljub gledanju, razmisljanju in
sreCavanju ljudi, krajev, samot,
spomenikov in iger ni¢ modrej-
8i od prvic.

Naj povem dve ali tri zgodbe,
da se ne bi zdelo, da opravi¢ujem
svojo popotnisko nebogljenost in
delam krivico tistim ki so vse
razumeli . . .

Crna Marija na Montserratu

Andreu Nin je danes, kakor
berem pogosto, precejSen &lovek
v katalonski vladi, pri vodstvu
trockisticne barcelonske P. O, U.
M. in Zveze proletarskih bratov.
Tisto jutro pred poldrugim le-
tom, ko smo drveli skozi nasade
plemenitih lesnikov in prvih zo-
rec¢ih breskev, ki leze po’planja-
vi med Barcelono in Lerido, ni
bilo na zunaj Se ni¢ drugega ka-
kor zelo informativen katalon-
ski publicist, okrog katerega je
vedlo dokaj eksotiénega vojay
porocen je bil z neko ¢istokrvno
NataSo od Volge, zanimal se je
za usodo malih evropskih naro-
dov in kar je glavno, bil pred ca-
som vecletni osebni tajnik Troc-
kega, preden so v Rusiji njemu
in Ninu nasvetovali, naj se iz-
prehodita po Evropi.

Andreu Nin je odsel v Barce-
leno in je tam pocasi izdajal pre-
vode Leva Tolstega, Marksa in
vodil liferarno gibanje za sveto-
vno revolucijo. Ker so Katalon-
¢i Saljivi ljudje, jih je Nin za-
baval. In ker ima katalonsc¢ina
cakor vsi romanski jeziki Se
¢len, je biv8i tajnik Trockega
hote ali nehote nosil ime Le-Nin,
Lenin, kar ni bilo v skladu z nje-
govo trockisti¢no preteklostjo.

o

samo zasebnega pomena zlasti v

da bo zgodba nerazumljivejsa.

-

sijo, srce Katalonije in Spanije.

e o

sredi pinijevih gozdov, izpod ka-
terih proseva bela in rdeca prst,
prepletena s plehkimi sencami,
rase iz tal deset kilometrov dolg
hrbet granitnih in portivnih
sklakov. V vznozju ga pokriva
goscava juznega drevja in bre-
zimnega, diSetega grmovja. Pro-

oblakom, postaja podobno neka-
kim oglodanim, posivelim cer-
kvenim  stozcem, sveznju orja-
§kih, okamenelih Spargljev ali
procesiji  izgubljenih orjakov,
zakrinkanih s sivimi kapucami.
Kjer se kamen naguba, pleza po
stokih navzgor zelenje, podobno
zaletelim Zeljam, sicer pa so vr-
hovi do gladkega izprani po ti-
socletnih dezevjih,

Ta gora spada med tiste nelo-
giéne vzpetine zemlje, ki so
oszmljene in nimajo nié zveze z
gorovii. Na njih ni prostora za
druge kakor za pustavnike in
¢udeze.

Nekje pod stotinami granitnih
stebrov je bilo prostora za nekaj
golobjih gnezd. Tam so se pred
tiso¢ leti zakljuvali v stene pu-
qw\ml\n ki so bili kakor vrhovi
zemlje radi blizu oblakov in v
nekaj sto letih izdolbli prostora
za veliko cerkev in samostan.
Poiskali so si votlin po vrhovih
in v kamen, ki doma kljubuje di-
namitnim napadom, izklesali mi-
lje steza, krizevih in roZenven-
skih potov po grebenu, izdolbli
desetine svetis¢ in kapel in paj-
hnih ograjencev, kjer so Zivele
montserratske roze in kuscarji.
Ustvarili so tam majhno nad-
zemsko kraljestvo, v katerem so
¢uvali pravljico o svetem Gralu
in templju Motsalvatu.

Nad goro, nad pravljicami,
nad trdnjavami, nad vojskami,
kugami, boleznimi in sanjami
katalocnskega naroda po planja-
#|vah in obalah pa je bdela vse do
zadnjega v cerkvi La Moreneta,

tej zgodbi in sluZijo samo v to, |

Montserrat pa je, kakor pra- ,g

f
Enz najbolj ¢udnih gora v Evro- |4
pi. Sredi ravni, ki se Siri od ka- o
alonske obale proti Arangonu|«%
n Kastiliji, sredi polja in nasa-| ¢
dov, ki jih rezejo suhe struge, e
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ti vrhu, kjer se skalovje bliza .é.’é

gore so tekli in se spreminjali.
[ujski promet je v sedanjem
toletju naskeéil Galovo goro in
svetisée z avtomobilskimi cesta-
mi, vzpenjacami in mednarodni-
mi jedilnimi listi, mnoZice po-
alepnih turistov so se trudile,
da bi razéarale skalovje in mi-
gtiko Morenete, ki je e zmeraj
ostala srce Katalonije — temna,
vzvisena, z bisernimi ofmi, ka-
kréne imajo Marije v obmorskih
svetis¢ih. In Katalonci so roma-
ii k njej nespremenljivo. Od te-
daj, ko so menihi izdolbli prvo
stezo do svetiséa, ki so ga oble-
tali orli do danes, ko ob montse-
ratskih obalah brne vozovi vzpe-
1jac¢. Tisoc let so nosili na goro
tisto, kar nosijo romarji v vsa
sveti§ta: prosnje, reviéino in za-
hvale.

Tako je bilo vse ¢ase in tako
je bilo tudi tisto jutro pred pol-
drugim letom, ko mi je Andreu
Nin pripovedoval po divjih ovin-
kih ¢rne ceste na to goro, kak-
ina bo usoda narodnih manjsir
v Evroi)i, koliko milijonov pri-
neso Kataloniji lesniki, pred ka-
terimi kapelicami na Montser-
ratu je molil Kolumb, preden je
odjadral v Indijo in kje je iskal
Rihard Wagner fantazij za Par-
sifala. \

Vedel je o sveti katalonski go-
ci veliko veé, kakor bi mu po nje-
govi preteklosti prisodil. In cu-
dno in v tem zaupniku svetovne
evolucije nisem mogel zasledi-
ti niti ni¢ zasmeha, ko je odgo-
varjal na vpraSanja podloZnih
iena v ¢érnih naglavnih mantiljih
in z molki v rokah.
‘Mednarodna' nosljajo¢a dru-

¢rna Madona z Montserata, oble-
éena v svilo, dragulje in Jjubezen
zatalonskega naroda. Casi okrog

vzbujala ¢uden vtis med tihimi,
Sepetajo¢imi romarji, ki so hi-
teli po svetih stezah od votline
do votline, od svetiséa do sveti-
S¢a. Ko so se evropski literarni
popotniki prepriéali o samostan-
skih rakih, zgodovinskih zanimi-
vostih in vinu, sq sli pogledat Se
¢udovito baro¢no svetisce.

Nin je 8el tudi v cerkev in ni
niti ostal pri vratih, kakor bi se
bilo spodobilo. Ne povedal mi je
celo, da je do ¢rne Marije Mont-
serratske, ki sedi na tronu sre-
di katalonskih svetnikov, mogo-
“ie priti prav blizu.

Prav od blizu je tisti kip ena
aajcudovitejs§ih svetih podob v
Evropi. V ¢rnem obrazu so zive
o¢i, ki gledajo ne na ljudi, ki se
vijejo v njenem vznozju, mar-
ve¢ nekam v daljavo, kakor cez
morje. La Moreneta je nagnje-
na na prestolu nazaj in ima v
seloti tisto nepomenljivo vlada-
joto drzo, kakom vse prastare
Marije po katalonskih cerkvah.
Jezus ji sedi na kolenih in drzi
v rokah simbol Spanske zemjle:
‘'osov storz.

Romarji so neprestano lezli
med tihim Sepetanjem vy pro-
tor za oltarjem in stopali tik do
Marije na prestolu, ji poljublja-
li obleko, roke in ustnice, kakor
‘e pa¢ navada med otroki in ma-

erami. Cerkev je bila v svojim
rozlacenem, stoletnem mraku

yrazna, toda iz teme so se pora-
jali zmeraj novi, skruseni lju-
lje, kakor da stopajo s poérne-

~_ih slik.

Za romarji smo prisli mi; zde-
lo se je, da je vsakdo od teh svo-
bodnjaskih duhov v zadregi za-
radi take bliZine svete podobe.

Andreu Nin je stal ves c¢as
pred podbo in opazoval natan-
ino, kako se premikajo ljudje

zba, ki je padla tisti dan na
Montserrat kakor jata vran, je

mime slike. Tisti ki smo ga po-
(Dalje na 5. strani)
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Vse te oznacbe so prav za prav | 4
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VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE

VSEM

ODJEMALCEM IN PIVCEM
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Postrezite druzini in prijateljem ob praznikih z
najboljSim vinom, ki ga dobite na kvorte, galone ali pa
sode po zmerni ceni pri

ANTON KOROSEC in SIN

BONDED WINERY
1063 Addison Rd.

Vesele velikonoéne praznike vsem odjemalcem
in prijateljem,

Veselo alelujo vsem gostom in prijateljem Zeli

PAULICH CAFE

5238 St. Clair Ave.

@h@b@h@h@&@h@h@%@m@m@b@

o

Fino 6% pivo, zganje, vino in dober prigrizek.

LR O0D

& Se toplo priporo¢amo za poset nasih lepih prostorov.

-

Vesele velikono¢ne praznike vsem odjemalcem Yer
znancem in prijateljem tukaj in v stari dpmovini zelita

MR. in MRS. LOUIS ZDESAR

687 E. 200th St.

Velika zaloga Zeleznine, pralnih strojev, elektri¢nih
ledenic in kuhinjskih peci.

-~

=
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Ako zelite dobro postrezbo, oglasite se pri

PLESEC GAS STATION

vogal Waterloo Rd. in E. 169th St.
BATTERY SERVICE in MAZANJE AVTOMOBILOV

EX
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Vesele velikonoéne praznike vsem odJemalcem
in prijateljem.

2

@@h@§@@@%@&

Vesele velikono¢ne praznike vsem odjemalcem in
prijateljem Zelita

MR in MRS. ANTON JERMAN

663 E. 160th St,

o

<

Kupite vse potrebséine, moko, rozine, orehe ter vso
grocerijo v nasi trgovini v zagotovilu dobre postrezbe,
po najnizjih cenah.

&

Dhohohohohohohohoho

RAZVESELITE VASE MALCKE—KUPITE PRI NAS
Velikonoc¢ne kosarice, jaj¢ka in slasc¢ice. — Najfinejse
invedno sveze pecivo. — Tisocere stvari,
ki razvesele vsakogar.

'MRS. JOHN BRUSS

775 E. 185th St.
Vesele velikonoéne praznike vsem odjemalcem in
prijateljem.

rDh DL ohoh

o)

Vesele velikonoéne praznike vsem odjemalcem
in prijateljem Zeli

FRANK KRAMER

15454 Calcutta Ave.

&,

Slovenska grocerija in mesnica najboljsega blaga
po najnizjih cenah.

s

Dhohoh®
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SLOVENSKA GOSTILNA in RESTAVRACIJA
449 E. 157th St.
Najfinejsi legalni likerji, vina in najboljSe pivo.

Vesele velikonocne praznike vsem gostom in prijateljem.

GASOLINSKA POSTAJA — MOBILGAS in MOBILOIL

JOHN PAULIN

lastnik
vogal E. 152d St. in Waterloo Rd.

NamazZemo vam avtomobil po najnizjih cenah.
Postrezba hitra in toéna.
Veselo alelujo vsem odjemalcem in prijatel_]em
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MARIE HABJAN, lastnica

Najfinejse in vedno sveze pecivo, kruh in mleko.

DhHOHh oL OO OhOH VL DLDh®

CHARLES ROGEL

6526 St. Clair Ave.
KROJAGNICA in CISTILNICA OBLEK

L J
Zelim vesele velikonoéne praznike vsem skupaj!

-

MRS. AGNES SMOLE
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SIS

kmetice iz Aragona in iz Cace-
resa ...

A ko smo ze odhajali iz cer-
kve, je Nin Se zmeraj stal tam
v oltarju, kakor da ni bil nikdar

prav Nin in Nini sicer niso po
sebna uganka.
Spanija v malem

Almeria lezi stiri sto kilome
trov juzneje na isti obali in spa-
da med stoletne brezimnih ob-
morskih gnezd, od katerih vsa-
ko predstavlja Spanijo v celoti
njenih znaéilnosti in njenih ob-
upnosti. Pred njo lezi morje, za
njo. raztreskani in razdrapan.

jadrnice v pristaniséu, rente in
zastopstva. Imajo palmovo pro-
menado, glasovite prednike, his-
ne kapele z zgodovinskimi dra-
zocenostmi in svoje druzinske

sljeni, kakor kamenite planjave,|
ki se 8irijo za stenami njihovih
bivalig¢, Navidez je vse ustalje-
no, pred svetim Antonom gore v
teh katakombah oljenke in na

{ene v skalovje, prebivata dru-
5i dve tretjini mesta. Tisti dve,
i sta obsojeni na gledanje, na
toletnoe tlacensko ¢emenje, ki Ze
voletja Zivita menda od upanja,
od beracenja, od prodajanja svo-
jih héera.

Dve tretjini mesta s palmovo
promenado in bikoborbami Zivi-
1 pod zemljo. Skalovje vsena-
okrog ne rodi druge ga kakor

Ne zato, da bi spremenil svoje
obli¢je, marvec zato, ker mora na
vsakih sto let izbruhniti.

Clovek bi ne prisel na te misli,
da ni virh vse te juznjake bera-
Ske zamaknhjenosti na kameni-
tem podstavku razprl rok ogro-
men marmornat Kristus. Tudi
njegove roke so negibne, kakor
je mali beragki svet pod njim.
Na podstavku se okrog in okrog

b
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KRAMER'S MEAT MARKET & GROCERIES

1105 Norwoed Rd.

5301 St. Clair Ave.

Veselo alelujo zelim vsem rojakom.

ENdicott 4735

; AMDRISKA DOMOVINA MARCH 24TH, 1937—PART III. 5
| 8 : . . SR ey Nemzumllwosu iz Spanije |noti in Gez kjer se nastavljajo #enske in be- : ;
' 0 3 SO S O OB OB OE DO OB D8 DT & S R . -(J S M N i SO ¥ S | 5% D8 O O DR DR Y oY
| = &1 h@mw@ﬂﬁ}@&ﬁlu@h@m@mQ&Q&@ah AR Ti ljudje, ki sede, so tisti, kilraéijo cigarete, se nehajo doli v QkiQ:}QM&,Q@@h@h@ﬁ)@b@&@wgkégw@m[g
; {Nadaljevanje 8 imaio e y £ o & w1 3 et e
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BEER PARLOR pragovi Sierre Nevade. Mesto|nekaj fig na redkih kaktoveih. |v marmornatih podobah pletejo hd P,"

ie nakopicen sklad kockastih hig, | Presledki med odprtinami v| vete zgodbe. .IOHN pIANE(K' O

6101 St. Clair Ave. ki =0 bele, kakor da nanje vse| skalni StEllli 80 pobeljeni s sinj-| Vsem pedobam na njih so od- ,E(j:‘

i : WA e g dni dezuje samo apno. Sklad le- [ sastim beleZem, ki se bles¢i v|bite glave in roke in kar je mo- Y/

Fri nas dobite dobro pijato in fin prigrizek. % v ozkim zelener[; rogu, ki se|dclino bolj kricece, kakor ¢e bi|goce, edino padovanski svetnik - HHPYENSRA BRSO i;

Se priporocam za obisk ter Zelim vesele velikonotne takoj za mestom zoZ v tenko|oilo samo apno. Ta predzgodo-|je cel, nedotaknjen in ima ob N . fa s ; ol . ‘
praznike vsem odjemalcem in prijateljem. zeleno progo ob izsuSeni reki.|vintka stanovalisée imajo po|vznozjw nekaj posusenega cvet- a3tk e odJemalc'cm it pn_latel,'efn VRIS Yanip e ne F{g

Sez njo drie trije, stirje zgodo-| lva, po tri prostore, kakor je bil | ja. . . praziiike M mnego pirhiov. i

—eeoe Mar vinski mostovi z baroénimi svet- | pac g‘qspodr‘n' priden in je dolbel| Tudi to ni razumljivo, ¢eprav S A y ; )\'(‘j
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pETER MUK AVE( #| jo v prazno korito pod sabo. cunje zaviti otroei in meketajo|zdaj pa zdaj izbruhniti. A iz- " b

vs| V pristani§éu je nekaj sluca-| <oze na kratkih motvozih. bruh ognjenika ni podoben eks- 6036 St. Clair Ave. i

9| jev betonske obale, nekaj pra- Stene po teh votlinah so pre-| 'oziji stroja. 6

Izvrstno 6% pivo, vino, cigare in cigarete. znih skladisé, nekaj zarjavelib lepljene s papirjem, poslikane,| Razlika med ognjenikom in B

tirov, nekaj posedajoéih prista-|orekrite, ljudje so prijazni kakor | med strojem je. velika uganka &

Se priporoéam in Zelim vsem rojakom vesele velikonoéne (3 | nig¢arjev, ki jedo ¢ebulo in pije-| Vsi siromaki, Spanije; kdor jo razvozljava po NORWOOD ALLEYS ™
praznike. jo sparjeno vino iz smolnatih Tu gori ni ni¢ norcéavih napi-| vzereih z zapada in vzhoda, bo

1231 E. 61st St.
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Vesele velikonoéne praznike zZeli vsem

mehov. Vzdolz pristaniséa Je
ozek gaj palm, pokveéenih gu-
mijeveev in osipajocega se olean-
drovega cvetja, kjer se prelivata
vonj po loscvem izli¢ju in po

scv in kricéanja.

Sumljive ulice, | modey samo zase.
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DOMINIK KRASOVEC ¥

CE

FRANK BUCHER

4 kegljiséa

odjemalcem in prijateljem ,v'?‘ oslovskem govnu. V te sence vo- ¥ Pivo in sendvici.
p zijo matere zveéer prodajat svo- 1 i del d
¥ je heere mornarjem s finskih in astnik novo predelane dvorane in gostilne \é() 6125 St. Clair Ave.
ANION OGR|N( grékih zaérnelih ladij, ki priha- pod menom ,J

<
=

geimo vsem mladim in starim rojakom in rojakinjam

jajo sem po premog in bakreno ‘
vesele velikonocne praznike,

rudo.

Mesto ima osivelo katedralo,
) kjer molijo stare Zenske in se
sprehzjajo duhovniki v pestrih
romanskih klobukih. Arena za
.| bikoborbe se dolgocasi kakor ze-
vajoda usta ob robu mesta. Pred
njo se pode Juaniti in Pedriti in
Fermanditi, prepevajo odlomke
bezniskih Slagerjev, se zabavajo
3 gibami in sanjarijo, da jim bo
Belmonte ali Soldato ali kateri-
koli od velikih torerov pri pri-
hodnji corridi podaril uhelj za-

QQ@-

SLOVENSKA MESNICA

<t
ek e TeiTente-Tevae e

Ohiscite nase kegljisce, da se malo razvedrite.

E. 61st Si. GARAGE

Rich in Petrovic, lastnika

=

6414 St. Clair Ave. ENdlcott 3716 :

Twilight Ball Room

6025 St. Clair Ave. ENdicott 9691 “‘
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Twilight Garden

Chagrin Harbor

GODINA'S VEGETABLE & FRUIT MARKH

416 E. 156th St. :
GENERAL REPAIRING
zeli vsem odjemalcem in prijateljem vesele

velikono¢ne praznike. Se toplo priporocava za

Vedno sveze blago in nizke cene.

i%*| bodenega bika. Zrazven risejo s popravila.
i2 | tcsi opeke po stenah priljublje- f
ne simbele vseh teh obupanih 5 1109 E. 61st St. HEnderson 9231

DELIKATESNA TRGOVINA vogal St. Clair Ave.

FRANK IVANCIC

15416 Saranac Rd.

gpanskih gnezd: Viva B. 0. C. —
blozue obsero y campesino —
delavsko-kmetki blok, srp in kla-
divo, Muerte a fascismo in kar
je Se tega.

Vrh tega ima mesto Se sred-

Zeliva vsem skupaj vesele velikonoéne praznike.
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JOHN LADIHA
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AR nje dolgo. palmovo_promenaco,| 4 i ig
vesele velikonoéne praznike. k)'er se zveter v malem kaze sli- o B e 1242 E. 74th St. #
Najboljse blago in nizke cene. o ka vse Sp_anije: tretjina ljudi se- 'éj; : | S 2 | @?‘
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Priporota se gospodinjam za nakup
potrebtin za praznike: najboljgo moko; oréhe,

MR. in MRS. FRANK ZUPANCIC
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. i rozine, maslo, jajéa in med.
SLOVENSKA GOSTILNA in RESTAVRACIJA % ‘g} 5(9)- jaj o
,ﬁ . . ¥ 4 Raviio tako suho in sveZo mesenino. Z
23126 St. Clair Ave. Euclid, 0. 7, | Vesele velikonotne praznike Zeli S
X ’ [ . - L S4B LESLcLLELETRbcisaasnbee
3 b g | Q8 | ‘ o
v R LRI sioteliem Felita 1o : % Vesele velikonoéne praznike zeli ?3'
gsem svojim odjemalcem in prijatel] e %‘ ‘g & vsem odjemalcem in prijateljem S
: b~ «'; -") { ¢ .
! SLOVENSKA MESNICA in GROCERIJA 67| ; % & ; , A
' Al S % 16931 Saranae Rd,
vesele velikonoéne praznike v toplem priporo¢ilu- za ;6 () e i'i (ij‘
nakiip jestvin k velikonoénim praznikom. %’ .f)}} Al : "()?‘ f; Grocerija najboljse kvalitete, vedno sveZe in najboljse ¥
| Najboljse blago in nizke cene. 91 0 ©°10  meso. Prekajene domace Sunke, klobase in Zelodci. '
830 Babbitt Rd. — Euclid, Ohio 6 W) 6122 S" ('a" Ave' Tel' E"di(o“ 0610 9; %’;‘ Kupite svoje potrebséine pri nas. ‘(:/.
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vsem odjemalcem in klijenlo
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vesele velikonecne praznike

RN

Straza _29 grobu

Fabijana, cesarskega vojaka,
je sredi no¢i pozvala pokorséi-
na,

_“Straza se premenja! Pol
treh je!” Nato se je s hrupnim
ropotom postavilo Stiri pare vo-
jaskih 8kornjev na tla in po za-
tohlem ozraéju vojaske kamre
se je razpotegnilo zaspano ze-
hanje. Fabijan je bolscal v te-
mo. Nekaj ga je tiséalo in po-
pravil si je usnjati pas z naboji.
Toda tisc¢alo ga je 8e globlje,
prav v telesu, ¢esar pa nobena
roka ni mogla odmakniti.

Po tihem je bilo dano povelje
za odhod. Potem se je izgubila
mala lué za Cetverimi vojaki in
sleme kmecke hise, kjer so stini
ure spali na trdih nabojih za
pasom, se je za bregom pogrez-
nilo v tla. ;

“Pet bo, preden se bo zasvita-
lo,” je dejal tisti, ki je Sel prvi
spredaj. Fabijanu je ta hip Si-
nila tuja misel v glavo, ki kar
ni¢ ni hotela spadati v to godr-
njavo noé: “Velika sobota je in

sonce zares ne more prej priti
na dan.— Velika sobota. Kako

12?

je to ¢udno!
To je bilo ¢udno, da je moral
I"abijan zmeraj misliti na veliko
soboto, ¢eprav to Zivljenje ni
vsebovalo ne velike sobote, ne
nobenega koledarja. Tisti, ki
je Sel spredaj, je s kretnjo roke
odsekal besedo, drugi spredaj
se je napol zasmejal; prvi je
obstal in ni mobene veé zinil o
svetlobi sonca.

Nato so obstali spredaj in
prejsnje mostvo straze je po-
menljivo skomignilo z rameni.
Nekaj se godi tod okrog, no¢ je
bila jako nemirna, drugace ne-
mirna ko sicer.Saj je bilo ¢utiti:
nekaj je viselo v zraku. Vendar
ni mogel temu nihce dati kake-
Za imena.

Le do prvega ovinka je bilo
sliSati, kako je stopalo mostvo
pryve straze. Fabijan je dobil
tak prostor, odkoder je mogel
e videti glave tovarisev in viec
mu je | o, da tega dne ni bil

®@®m@m@hw DhO%
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SLOVENSKA TRGOVINA Z ZELE
VRTNARSKI ORODJEM IN NAJBOLJSO BARVO

Jim Sepic
16009 Waterloo Rd.

Zeli vsem rojakom vesele velikonoéne praznike v toplem
priporo¢ilu nadaljne naklonjenosti v slucaju potrebe.
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Ce kupujefe ali se posluiujefe €lanov Progresivne
Trgovske Zveze, dohife poleg boljse cene in blaga
fudi fotno in hitro posireiho.

Vas denar bo osfal v nasih narodnih rokah v
pomo¢ onim, ki ga poirebujejo. Vsak ¢lan Progre-
sivne Trgovske Zveze je vas prijatelj in podpornik fer
¢lan nasih podpornih ali kulfurnih ustanov.

KUPUJTE PRI NJIH, KORIST BO VASA!
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¢isto sam. Spredaj je bila voj-!
na, in zadaj, prav tik za Fabija-
nom, se je dvigalo visoko in na-
ypiéno. . . .

Vojak se je za hip okrenil in
ge ozrl kvisku. Tisto navpic¢no
je bilo malo razsvetljeno; Se
preden se je zdanilo, je neka
svetloba visela nad Fabijanom,
neka svetloba ko nekje drugje
—drugje.

Fabijan je bil cesarski voj-
Scak in cesar je bil poslal Stiri
vojScake h grobu Gospoda Je-
zusa Kristusa, da bi grob stra-
zili. Vojak se je tiho zasmeh-
ljal, ko se je Se enkrat ozrl kvi-
sku,

“Kaj pa je?”

Tovarid je stal za Fabijanom
in ga pocukal za suknjo, da se
je Fabijan kar prestrasil. “Kaj
bi bilo? Ali si1 81 ze ogledal tole
pecino?” Fabijan je prikimal.
Tedaj je tovaris dejal nekaj o
grcbu, zmeden je bil v obraz in
takole je menil: hrib bo: prisel,
brez dvoma, nemara se bo raz-
pocil, zakaj noé je brez -miru.
Hrib jih bo pokopal, ¢e se bo
razpocil. Fabijanu je bilo pa
kar narejeno, ko da ga j& ¢udo-
vita no¢ otarala, da je moral
venomer misliti na veliko sobo-
to in da si je drugadée razlagal
besedo grob. |

A ker je imel njegov tovaris|
Lal\,u trpek obraz, Jo Fabijan kar,
|tiho lezal in je prislugkoval v
ospredje in zmeraj mislkil na to,
da mora paziti, da je bilo c.d}-o
zaukazano, A ¢asih se mu le
spet zmedlo, ko da je valuhl
boZjega groba. O¢i so mu stale |
nad robom izkopane prsti in!y

glava se je drZala nepremicnol.
ko kak kos kamna.

Tako je vojak sprejel jutro,
ki se je pocasi dvigalo izza po-
krajine. Ali je® prihajalo iz
ospredja? Ali pa je priplezalo
izza groba v pec¢ini? Fabijan ni

l
|

O¢i so mu iskale po steni groba
navzgorin na stezaj se mu raz-
prle, ko je gledal nanj. Zakaj
tam zgoraj je bil ¢udez.
Medtem ko je bila lué tu spo-
daj izpodrinjena po tem, kar je
deset ur vladalo ondi, je zgoraj,

prav zgoraj, kjer se je stena
preklala in se zavila v stran,
pljusknila lu¢ z mnenaravnim
bleskom v kamen. Fabijan je
odprl usta ko prestrasen otrok,
tako, kakor bi hotel nekaj po-
vedati, ¢esar ni modi izraziti z
besedami. Spet so mu usle misli
¢isto drugam; spet je bila veli-
ka sobota pri njem, kakrsna je
bila zmeraj, kakor doma, ko je
sredi praznjega dopoldneva za-
¢elo kar iznenada zvoniti, ko se
je polje sivo in rjavo in laéno
zrnja razprostiralo zraven cer-
kvenih ljudi.

Ali pa je bilo drugace, je b1-
lo tako, da je cesar njega, hlap-
ca Fabijana, ker je bil pokoren
vojak, postavil sem h grobu Go-

spoda Boga? Tako bo. A ce je

tako, je moralo biti tudi tisto,
ko se je tako ¢udovito zasvetilo
nad kamnom.

Mogoce je to gledanje in po-
polni preobrat v misljenju tra-
jalo komaj sekundo. Vendar je
zadoscéalo, da je bila izpopol-
njena neskofna prostornina za
Sude%. Zaradi tistega bleska se
je moral hrib razklati; zakaj ta
blesk je bil prvi znak.

In nenadoma se je hrib raz-

| klal, pecina se je zdrobila ko

. otroska igraca, vo_)akove 0Ci 80
strinele navzgor, pravkar so vi-
dele ge svit, lesket, zdaj pa so
/d”‘lt‘dclle razpad sveta, Od
grozote sprico silne modi tega
razpada so bile o¢i Se bolj raz-
| prte in ge bolj Velike. Videle so
vedéni ogenj, a ta ogenj ni bil
Zarec rdeé, marvecd je ves bel in
sam v sebi razpaljen Sinil visoko
v neho.

Fabijan je zakrical, ko ga je
sila podrla na tla. Nato je lezal
na hrbtu, zakaj nekaj ga je tre-
$¢ilo s svetlobo na zemljo in mu
je z ognjem veéne luci vzelo lué
njegovih lastnih o¢i. Saj je bila
vendar velika sobota in svetlo-
ba je morala prodreti iz skale,
¢e je Gospod razklal svoj grob,
ki ga je on, od nekoga pozvan,
moral straziti. Ah, svetloba ga
je tako skelela v ofeh! Le od-
kod se je vzela? Le kje je bil
hrib, in kje pecina in kje tisti
tezki kamen na grobu? — Vr-

talo mu je po glavi in je brez
dvoma popolnoma prebodlo odi
s toliko svetlobe!

e malo je kriknil in je za-
spal. Ker je od vse tiste svetlo-
be ostala samo bole¢ina, je mo-
ral jecati. Mogoce je bilo pa
dobro, da je spal, ker potem ga
ni bolelo ono drugo, kar je bilo
resniéno in kar je kri¢aje grme-
lo prek onjega.

Ko se je zbudil ni bilo ni¢esar
takega veé. Velike sobote ni
bilo veé¢ in ljudje niso ni¢ vec
govorili o vstajenju. To se mu
je zdelo zelo cudno, saj je bil ¢
tem vendar zaspal, mogoce ko-
maj pred uro. “Kdo lezi tu?”
— “Fabijan mu je ime.”
“Obveza? Aha, Ze vem. MoZ
je bil tam spredaj!” Fabijan je
slisal govorjenje ko iz dalje in
ko je stotnik narahlo prijel za
obvezo, da bi jo potegnil popol-
noma ¢ez oc¢i vojaka, je telo mi-
rovalo.

Fabijan bi bil rad nekaj
vpradal: “Ali so zvonili pri
vstajenju?” Koraki so se Ze
oddaljili in Fabijan bi bil ven-
darradvprasal, kako je bilo.

Tisto, kar je bilo zZares, se je
moral Fabijan 8ele naudciti raz-
umevati, ko se je zelo oddaljil
od zmedenega misljenja, ko so
drugi vojaki govorili o razkla-
nem hribu. In vendar je bilo
zmeraj nekaj preproste vere
njem. Zakaj, videl je bil, ¢esar
ni bilo nikomur dano, da bi vi-
del, ¢eprav so ljudje drugace
govorili in ¢eprav so vsemu ugo-

varjali, karkoli jim je pripove-
doval.

Moz mrtvih o¢i, ki je moral
po volji cesarja straziti boZji
grob, se je vrnil domov. Tu je
bilo posestvo in tu je bil neko¢
za hlapca. Star oCanec ga je
pozdravil, gospodinja mu je po-
stavila skledo na mizo in ga
pozvala naj je.

Cez tri dni pa se je sam Fa-
bijan odpravilin je nasel deklo.
“Postoj in me poslusaj!” Roka
se je hotela izviti iz njegove. A
drzal jo je mo¢no in obraz mu
je bil srdit. “Jaz sem bil varuh
bozjega groba na veliko soboto,
ko so Boga pokopali!”

“Norec!” se je zasmejala de-
kla. Saj je imel mrtve oci!
“Kaj je cesar, kajsiti!” — “Ta-
ko? Torej ti niti ne ves, da je
poslal Stiri vojake za strazo ob
grobu Gospodovem? In tudi
mene je tja postavil, sam cesar
me je postavil!” — Dekla se je
okrenila in se spet zasmejala:
“Norec!”

Z bornim soc¢utjem so vascani
sledili njegovemu zivljenju. Ca-
sih bi se bili skoraj prestrasili
mrtvih o¢i, ki niso videle nice-
gar, pa so vendar gledale bolj

mi, ki ne bodo nikoli

globoko ko o¢i drugih ljudi. |

“Noree!”’ jo IL‘l\Ll do!\la Se en-|
i

krat — a potem » toli ved 1z-

l

v|rekla te hude Le;‘cJ Zakajs
prisla jo smri in je lesila kar

povprek. Vzela si je gospo-|
darja, soseda, nekega hlapca,
nekaj manjsih ljudi. Vagéani!

| skoraj prestraseno:

[so godrnjali in dekla je na ti-

hem ihtela za vsemi temi ljud-
vee prisli
nazaj.

Taksno je nasel Fabijan. In
govoril je ves vecer z njo. Lué
leSc¢erbe je értala obe glavi na
steno in v poltemi so hile videti
mrtve o¢i 8e bolj zive ko sicer.
Casih si je mislila dekla, da vidi
zares zivljenje v njih ko je pri-
povedoval in srepel navzgor;
takole je bil videl, takole je str-
mel kvigku in nato je Sinilo iz
groba s samo svetlobo. Ta svet-
loba je bila bela in neznansko
velika, ¢lovek pa¢ ni mogel pre-
nesti te svetlobe in tako so od
svetlobe umrle njegove oéi. A
vedel je, da je Bog razklal svoj
grob.

Ta ¢lovek je bil torej edini v
vasi, ki ni godrnjal v tistem ca-
su, a ljudje so dejali, da je no-
rec, ker je venomer govoril o
vstajenju in o svetlobi, ki ga je
oslepila. Ali pa—ali je bil ta z
mrtvimi o¢mi edini, ki je videl,
ker je zmeraj govoril o setvi in
jim zmeraj pridigoval o veri?

Dekla ga je, slone¢ na deski,

'tiho poslesala in njen obraz je

bil prav tik njegovih mrtvih
o¢i, ki so bile oslepele zaradi
' gledanja v veénost. Lefcerba
je ugasnila, a dekla ni cutila te-
me. Slepec pa je dejal tiho in
“Lue!”

In ¢e je po vsem tem casu
‘ostalo Se malo vere v vasi, tedaj
ie bila to veraslepca in dekle.
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ZELI

762 E, 185th St.
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VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE

Bukovnik Studio

Clan Progresivne trgovske zveze
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Ronald Anthony and Joseph Cary Kolenc

Iiz itni sistem.
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MAYFLOWER DAIRY MLEKO ou am

Slika kaie. kako sta motna, rdecelitna in zdrava. Nase mleko jima je zgradilo zdravje, fivot in motm

pijefa dvojcka

Nate mlekarne so moderno urejene, absolulno tiste in higijenitno zdrave

Vesele velikonotne praznike v fopli zahvali 7a preleklo lefoinv pnporoulo v prihodnjem 1e|e vsem

odiemalcem in prijafeljem

MaVYilower Dairy

LASTNIK F. RACE IN SINOVI

448 E. 158TH STREET

1083 E.

ONY in JOSEPH CARY KOLENC

68TH STREET
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